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® PROFIX Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 34 | 03-228 Warsaw | Poland

DT-C2/d_zg/0186/06 tomna Las: 2024.04.19
(EN) EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACUA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CS) ES/EU PROHLASEN{ O SHODE
(EN) (PL) (RO) (W) (LT) (Cs) (HU)
MANUFACTURER PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAIS GAMINTOJAS VVROBCE GYARTO
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(EN) Person who was authorized to deve\op technical documentatlon (LT) Asmuo jgaliotas parengti techning dokumentacija:
(PL) Osoba zniona do pr (CS) Osoba opravnéna pripravit i ji
(RO) Persoana imputernicita pentru pregitirea documentatiei tehnice: (HU) Miiszaki 4ci6 elkészitésé személy:

(LV) Persona atbildiga par tehniskas dokumentacijas sagatavosanu:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(EN) Multi purpose tool (PL) Narzedzie wielofunkcyjne (RO) Sculd electricd i i (LV) D ijui (LT) Daugi: inis elektrinis jrankis
(CS) Multifunkéni néFadi (HU) Té i6s szerszém

TRYTON TM300
1D2541
230-240V; 300 W; 50 Hz; no: 10000-18500/min; kl. Il
52415 -....- 52652
(EN) The object of the declaraucn described above is in conformity with the relevant Union har isati { (PL) i powyzej iot niniejszej
deklaracji jest zgodny z 8 jami unijnego harmonizacyjnego: (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevanti de armonizare a Uniunii: (LV) leprieks aprakstitais deklaracijas priekmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanoganas tiesibu aktam (LT) Pirmiau apradytas
deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: (CS) Vyse popsany predmet prohlZeni je ve shodé s pfislusnymi harmonizatnimi prévnimi
predpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a uniés harr

(EN) 2006/42/EC (OJ L 157, 9.6.2006, p. 24-86); 2014/30/EU (OJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110) change 2015/863/UE;
(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 29.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 2 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
ia niektorych niebezpiecznych ji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174  1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;
(RO) 2006/42/CE (10 L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (IO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110) schimbare 2015/863/UE;
(LV) 2006/42/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24./86. Ipp.); 2014/30/ES (OV L 96, 29.3.2014., 79./106. Ipp.); 2011/65/ES ( 2011. gada 8. junijs) par dazu bistamu vielu
izmantoganas ierobezoanu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88./110. Ipp.) maina 2015/863/UE;
(LT) 2006/42/EB (OL L 157, 2006 6 9, p 2486); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medfiagy
jimo elektros ir jimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88—110); pokytis 2015/863/UE;
(CS) 2006/42/ES (UF. vést. L 157, 9. 6 zoos s.24—86);  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni pouZivéni
nékterych nebezpetnych létek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, 5. 88—110) zména 2015/863/UE;
(HU) 2006/42/EK (HL L 157., 2006.6.9., 24—86. 0.); 2014/30/EU (HL L 96., 2014.3.29., 79—106. 0.); 2011/65/EK irdnyelve (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok
és valé ssanak korlatozésérdl (HL L 174, 2011.7.1,, 88—110. 0. véltozas 2015/863/UE;

(EN) References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity s declared:

(PL) Odniesienia do odnoénych norm i ktére ub do innych w stosunku do ktdrych deklarowana jest zgodnos¢:
(RO) Trimiteri a standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri Ia celelalte specificatii tehnice In leg3turs cu care se declars conformitatea:

(LV) Atsauces uz attieci jiem standartiem vai uz citam tehniskajam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba:
(L) Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos:

(cs) Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly poutity, nebo na jiné technické specifikace, na jejich zakladé se shoda prohlasuje:

(HU) Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra vald hivatkozés vagy az azokra az egyéb miszaki leirasokra valé hivatkoz

tettek.

EN 62841-1:2015 EN 62841-2-4:2014 EN I1SO 12100:2010

EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

|EC 62321-1:2013 IEC 62321-2:2013 IEC 62321-3-1:2013 |EC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-7-1:2015 IEC 62321-6:2015
|EC 62321-8:2017

Mariusz Roj ﬁﬁw
Pemoch arzqdu ds. Certyfikacji

ntative of the Board for Certification

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. (PL) Niniejsza dekaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnost
producenta. (RO) Prezenta declaratie de este emisa pe exclusivi a pi . (LV) 3i atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada raZotaja atbildibu. (LT) 3i
atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe. (CS) Toto prohlaSeni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce. (HU) E megfeleldségi nyilatkozat a gyart6 kizérolagos
felelgsségére keril kibocsatasra.

Correspondence address: KRS: 0000075433

PROFIX LIMITED Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy Bank Rozwoju Eksportu S.A.

‘tomna Las, ul. Dobra 3 Kapitat zakladowy: 50 000 zt 2311401010 0000 3956 33 00 1001

05-152 Czosnéw | Poland GIOS: E0003080WZBW Bank Handlowy w Warszawie S.A.

tel. +48 2278596 00 | fax+48227859611  NIP 12500 20 263, REGON 010376542 361030 1508 0000 0008 1553 7009 www.profixcom.pl | profixtools@profix.com.pl
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KORNYEZETVEDELEM:
FIGYELEM! Ez a jel azt jeldli, hogy a haszndit késziiléket tilos
egyéb hulladékkal egy helyen elhelyezni (pénzbiintetés terhe
mellett). Elektromos és elektronikus gépek
veszélyesalkotdrészeinegativan befolydsoljdk a kornyezetet és
azemberek egészségeét.
Minden hdztartasnak hozza kell jérulnia a hasznélt késziilékek
visszanyeréséhez és Gjrahasznositasahoz. Ugy Lengyelorszdgban, mint
Eurépaban megszervezik vagy marlétezik a hasznalt késziilékek gydjtési
rendszere, melynek keretében az adott késziilék minden értékesitési
helyén kotelesek &tvenni a hasznélt késziiléket. Ezenkiviil léteznek ilyen
tipust késziilékek gydjtd kdzpontjaiis.

«Przed uruchomieniem przeczyta¢ instrukcje
obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

«Stosowac maske przeciwpytowq»

PIKTOGRAMOK: — «Stosowac srodki ochrony stuchu»

Anévleges tablazatban szerepld rajzok magyardzata:

e

A PROFIX cég politikaja az, hogy folyamatosan tdkéletesitse termékeit, ezért fenntartja maganak azt a jogot, hogy a
n@ termék specifikacidit eldzetes tajékoztatas nélkiil modositsa! A hasznalati utasitasokban megjelolt abrak csak példak,

ezekkicsiteltérhetnek a megvasarolt eszkoz valédiarculatatol!

Az alabbi utmutatot szerzdi jogok védik. Annak masolasa / sokszorositasa a Profix Sp. z 0.0. cég irdsos beleegyezése nélkiil

tilos.
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AMUNKAMEGKEZDESEELOTT:

« Gy6zddjon meg rdla, hogy tapforrds paraméterei megegyeznek a
késziilék adattablan megadott paramétereinek.

Gydzddjon meg réla, hogy a késziilék kapcsoldgombja kikapcsolt
alldsbanvan.

Hosszabbitdval végzett munka soran gy6zddjon meg réla, hogy a
hosszabbité paraméterei, a vezetékek keresztmetszete megfelel a
késziilék paramétereinek. A lehetd legrovidebb hosszabbitét
javasolthaszndlni. A hosszabbitot teljesen szét kell tekerni.

HASZNALAT:

m Bekapcsolas/kikapcsolas

« Akésziilék bekapcsoldsahoz tolja elre akapcsolét (1).
* Akésziilék kikapcsoldsahoz tolja hdtra a kapcsoldt (1).

® Fordulatszam kivélasztasa

A késziilék elektronikus vezérléssel rendelkezik, mely lehetévé teszi a
munkadarabnak megfeleld rezgéseket kivélasztasat.

A fordulatszdm szabalyozo tekerégomb (2) 1 (legalacsonyabb rezgési
frekvencia, pl. hdérzékeny feliiletek csiszoldsdhoz) és 6 (max)
(legmagasabb rezgési frekvencia) kozott allithatd. A sziikséges
fordulatszém fiigg az anyag tipusatdl és a munkafeltételektdl - probak
(itjn lehetkivalasztani.

m Csiszolas (lasd D bra)

FIGYELEM: A csiszolds sordn felsd légutakat védd eszkozt kell haszndlni

(porvédémaszkot).

« Egészségiigyi okokbdl kifolydlag a munkavégzés soran mindig ipari
porszivotkell hasznlni porelszivés céljabol.

* Lakkozott feliiletek csiszoldsakor kivételes dvatossaggal kel eljarni.
Egyes lakkok kdros anyagokat tartalmaznak, ezért a port
kdrnyezetbarat mddon kel eltévolitani.

«  Olomvegyiiletet tartalmaz festékkel bevont feliiletek csiszolasakor
dlomgdzt elnyeld maszkot kell hasznalni. Gyermekek €és varandds
nék nem tartézkodhatnak a munkavégzés helyén. Tilos enni ésinnia
munkavégzés helyén.

« Sohase hasznlja a gépet magnéziumos feliilet csiszoldséra.

A késziilék csiszold feliiletét kisebb ellipszis mozdulatokkal vezesse a

munkadarab feliiletén. Ne fejtsen ki tdl nagy erét, a késziilék sajét sulya

maximalisan elég terhelést jelent. A munkadarabra kifejtett nagyobb
nyomas nem fokozza az eltavolitds hatékonysagét, viszont a késziilék ésa
csiszolopapir gyorsabb kopasat eredményezi.

Végezzen el egy sor csiszold miiveletet egyre finomabb szemcséjii

csiszoldlapokkal.

FIGYELEM: Csak a miiszakilag kifogdstalan dllapotban lévd csiszoldlapok

garantdljdk a j6 megmunkdldsi teljesitményt és eldzik meg a szerszdmgeép

kdrosoddsdt.

Asarkok, élek és anehezen hozzaférhetd teriiletek finom csiszoldsahoz a

csiszololap hegyével vagy élével is csiszolhat.

A feliiletek pontszerd megmunkdldsa sorén el6fordulhat a

csiszolokorong tdlzott felheviilése. Csokkentse a fordulatszamot és a

kifejtett nyomdst, valamint biztositsa a csiszolokorong rendszeres

hiitését. Ne hasznéljon fémre hasznélt csiszolopapirt mds anyagok
megmunkdlésdhoz.

m Fiirészelés (IasdE, F,G, H, | dbrak)

FIGYELEM: A fiirészeléshez kizdrolag hibdtlan miiszaki
A dllapotii, ép fiirészlapokat haszndljon. Az elgorbiilt
vagy tompa firészlapok eltirhetnek, negativan
befolydsolhatjdk avdgds vonaldt és visszartigdst okozhatnak.
Konnyii épitéanyagok fiirészelésekor tartsa be ajogszabalyokat
ésazanyag gyartéjanak ajanlasait.
Vagaskor iigyeljen az anyagban talalhato idegen testekre és
sziikség esetén tavolitsa el azokat.
A meriilé vagasok csak puha anyagokban, példaul faban,
gipszkartonban vagy hasonlé anyagokban végezheték!
m Kaparas (ldsdJ, Kabrak)
Kapardshoz 4llitsa magasra az oszcilldcids sebességet. Puha aljzaton (pl.
faban) kis szogben és kis erdkifejtéssel dolgozzon. Ellenkezd esetben a
kaparépenge megsérthetiazaljzatot.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

FIGYELMEZTETES:
Az elektromos szerszdmmal végzett minden munka elétt

hiizzakiatdpdugdt ahdlozatialjzatbdl.
A késziilék alapjaiban véve nem igényel specidlis karbantartasi
miiveletet. A berendezést a portdl. A tarolsi feltételeknek lehetetlenné
kell tenniiik a gép mechanikus sériilését és a karos légkori tényezok
hatdsét.
m Tisztitas
A biztonsdgos és hatékony munkavégzéshez a késziilékhaznak és a
szelldzGréseknek a lehetdségekhez képest portdl és szennyezddésektdl
mentesnek jelenti lenniik. Minden haszndlat utén javasoljuk
megtisztitaniakésziiléket.
Az elektromos szerszdmot és tiszta, nedves, enyhén szappanos
torldkendével kell megtisztitani vagy atfdjni kisnyomdsu stiritett
levegdvel.
Ne haszndljon semmilyen tisztitdszert vagy olddszert. Kart okozhatnak a
késziilék mdanyag részeiben.
Ugyeljenarra, hogy nejusson be vizaszerszam belsejébe.
m Szllitas
A késziiléket nedvesség, por és aprd részecskék okozta szennyezédéstdl
védo szallitotaskaban kell szallitani és tarolni, kiilondsen a szell6z6
nyilésokat kell bebiztositani. A gép belsejébe keriil apré részecskék a
motorkdrosodésat okozhatjak.

PROBLEMAMEGOLDAS:

Akésziiléknem miikodik:

- ellendrizze, hogy megfeleléen van csatlakoztatva a tapkabel (3),
valamintellendrizze a halzati aljzat dramellatasat;

- ellendrizze a szénkefék allapotat, sziikség esetén cseréljeki.

FIGYELEM! A szénkefék cseréjeét kizdrdlag erre feljogositott villanyszereld

végezheti.

- ha az elektromos szerszdm annak ellenére sem miikodik, hogy
tapfesziiltségre van csatlakoztatva és Uj szénkefék vannak felszerelve,
kiildje el a késziiléket a garanciakdrtyan megadott cimen taldlhaté
szervizbe.

GYARTO:

PROFIXSp.zo0.0.,

Marywilska u. 34, 03-228Vars6, LENGYELORSZAG



* Az dbrdkon Idthatd vagy a haszndlatiitmutatoban leirt tartozék
nemtartozik azalapfelszereltség koze.

MUSZAKI ADATOK:
Névleges fesziltség 230-240V
Névleges frekvencia 50 Hz
Felvett teljesitmény 300 W
Fordulatszam 10000-18500/perc
Erintésvédelmi osztaly II/E]
Sily 1,4Kg
LpA zajnyomésszint 84 dB(A)
LwA zajteljesitmény 95dB(A)
Mérési tiiréshatar K=3 dB(A)
EN 62841 szerinti rezgés (mérési tdréshatar
K= 1,5 m/s’) — sszesitett rezgésérték a, 42 m/fs'

(csiszolds csiszolétalppal)

EN 62841 szerinti rezgés (mérési tiréshatar
K= 1,5 m/s’) — dsszesitett rezgésérték a, 45 m/s'
(vagds szegmens fiirészlappal)

EN 62841 szerinti rezgés (mérési tdréshatar
K= 1,5 m/s’) — sszesitett rezgésérték a, 8,1 m/s’
(végés meriil6-szurd flrészlappal)

EN 62841 szerinti rezgés (mérési tdréshatar
K= 1,5 m/s’) — dsszesitett rezgésérték a, 9,8 m/s’
(Levagas kaparopengével)

A megadott rezgésszint az elektromos szerszam alapvetd
felhasznalasaira vonatkozik. Ha az elektromos szerszém mas célokra
vagy méas munkaeszkozokkel keriil felhasznalasra, valamint nem lesz
megfeleldenkarbantartva, a rezgésszint eltérheta megadott szintt6l.

A fent megadott okok a teljes munkaidd alatt fokozhatjdk a
rezgésszintet. Tovabbi dvintézkedéseket kell bevezetni a kezelGszemély
rezgés expoziciotdl valo védelme érdekében, pl. az elektromos szerszam
és a munkaeszkoz karbantartésa, a kezek megfeleld hémérsékletének a
biztositasa, amiveletek sorrendjének megallapitasa stb.

A bejelentett teljes rezgésértéket és a bejelentett zajkibocsatasi
értékeket egy szabvanyos vizsgalati mddszerrel mértiik és azok
felhasznalhatok két szerszam dsszehasonlitésara.

A bejelentett teljes rezgésérték és a bejelentett zajkibocsétasi értékek
felhasznalhatok az eldzetes expoziciértékelés soran.
Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges hasznalata soran fellépd rezgés- és
zajkibocstas eltérhet a megadott értékektdl a szerszam hasznalatanak
mddjatdl, kiilondsen amunkadarab tipusatdl fiiggden.

Meg kell hatérozni a kezelé védelmére iranyuld biztonsagi
intézkedéseket, amelyek a tényleges hasznalat allapotdban bekovetkezd
expozicio becslésén alapszanak (figyelembe véve a mikodési ciklus
minden részét, mint a szerszam kikapcsolt &llapotaban és iiresjarathan
toltottidejét, akioldasidejének kivételével).

OSSZESZERELES:
FIGYELEM! Az elektromos szerszimmal végzett minden
& munka eldtt htizza ki atdpdugdt a hdldzatialjzatbol.

A munkaeszkozok cseréjéhez haszndljon véddkesztyiit.
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Amunkaeszkoz megérintése sériiléssel fenyeget.

® Amunkaeszkozfelszerelése (Idsd B dbra)
« A vdgoszerszam biztos rogzitéséhez a késziiléket ugy kell bedllitani,
hogy aszerszambefogd (14) felfelé nézzen.
A kezel szaméra lehetd legkényelmesebb és legbiztonsagosabb
pozicid eléréséhez a munkaeszkozok barmely bepattand helyzetben
felhelyezhetd aszerszambefogdba.
Helyezze a vagészerszamot (pl. kapardpengét) a szerszimbefogdba
gy, hogy a szerszambefogd csapjai (14) illeszkedjenek a
munkaeszkdzon lévd bevagasokba, mig a szerszdm hajlata lefelé
nézzen.
Rogzitse a munkaeszkozt a mellékelt talppal és rogzitd csavarral (15)
éshuizzamega csavartimbuszkulcesal (7).

FIGYELEM! Ellendrizze a munkaeszkoz helyes
A rogzitését. A rosszul vagy pontatlanul felszerelt

munkaeszkdz lecstiszhat a munkavégzés alatt és veszélyt

Jelenthet a kezel6személy szdmdra.

« A munkaeszkoz kivételéhez lazitsa meg a csavart (15) az
imbuszkulccsal (7) és vegye kiamunkaeszkdzt.

| Csiszoldtalp és porelszivo rendszer rogzitése (asd C dbra)

A csiszolétalp felhelyezése el6tt rogzitse a porelszivé rendszert (13).
A porelszivds megakaddlyozza az er6s szennyezddést, a belélegzett
levegdben 1évé por magas koncentrcidjat és megkdnnyiti az
drtalmatlanitast.

FIGYELEM! A porelszivd rendszer (13) kizdrdlag a csiszoldtalppal (12)
egyiitt haszndlhatd, mds munkaeszkz haszndlata esetén nem miikadik a

porelszivds.

« A porelszivd rendszer rogzitéséhez eldbb szerelje le a felhelyezett
vagészerszamot. Tolja be ellendlldsig a porelszivo rendszert (13) az
elektromos szerszam gépfejébe.

Ezutén helyezze fel a csiszol6talpat (12) kifelé néz6 tépézarral a
szerszambefogéra (14) és rogzitse a talp és a rogzitd csavar (15)
segitségével. Hizza meg a csavart imbuszkulcesal (7). Kozben
ligyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a filcgy(rii (16) és szorosan a
csiszolotalpra tapadjon. Sériilés észrevétele esetén haladéktalanul
cseréljekiafilcgydriit.

Csatlakoztassa azidomot (4) a porelszivé rendszerre (13) és rogzitse a
késziilékhdzraatalp (5) segitségével.

Helyezze fel azidomot (4) a porszivé csatlakozdjara (6).
Csatlakoztassaa porsziv tomldjét (17) a csatlakozora (6).
FIGYELEM! A porszivnak alkalmasnak kell lennie munkaanyag
tipusdhoz.

m Csiszolopapirfelhelyezése/cseréjea csiszolotalpra

A csiszoldtalp (12) tépbzdras szovettel bevont, ami lehetévé teszi a
csiszolopapir gyors éskonny(ifelhelyezéséta tépdzarra.

Az optimalis tapadas eléréséhez rézza ki a csiszol6talp (12) tépézérat a
csiszolopapir (11) rgzitése el6tt.

Helyezze fel a csiszoldpapirt (11) a csiszolétalp (12) egyik oldaldra ugy,
hogy szorosan tapadjon ra, majd erdsen nyomjard a csiszolétalpra.

Az optimalis porelszivds érdekében iigyeljen arra, hogy a csiszolépapir
lyukai pontosan a csiszol6talpon [évé nyjlésokra keriiljenek.
Acsiszoldpapir (11) levételéhez fogja meg annak egyik végét és hizzale
acsiszoldtalprol (12).

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
@ ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie
A ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oznaczone symbolem i i wszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczeristwa
iwskazowek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢ przyczyna porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczeristwa, aby mécskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilanez akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

Abezpieczeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zte oswietlenie przyczynia sie do
wypadkéw.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w Srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez tatwo palne ciecze, gazy lub pyly.
Elektronarzedzie wytwarza iskry, ktdre mogqzapalic pytlub opary.

o) Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatorow do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowacutrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
Ahezpieczeﬁstwa uzytkowanianarzedzia.
Bezpieczeristwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy
w zaden sposob nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Nie nalezy
uzywac zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi
majacych przewod z iyta uziemienia ochronnego. Brak
przerdbek we wtyczkach i gniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko
porazeniaprqdem elektrycznym.
Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. I przypadku dotkniecia
czeSci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prgdemelektrycznym.
Nie nalezy naraza¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkdéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
Nie nalezy ezac pr przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczkiz gniazdka. Nalezy trzymac przewod przytaczeniowy z
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INSTRUKCJA OBSLUGI
WIELOFUNKCYJNE NARZEDZIE OSCYLACYJNE TM300
Instrukgja oryginalna

daleka od Zrédet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody
przytqczeniowezwiekszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

¢) W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym

powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac

przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedhuzacza przeznaczonego do pracy na
wolnym powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Zaleca si¢ podiaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej

wyposazonej w wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) o

pradziewytaczenia 30mA lub mniejszym.

W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w srodowisku

wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem

zasilania nalezy stosowac urzadzenie réznicowopradowe

(RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prqdem

elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

Abezpie(zeﬁstwa uzytkowania narzedzia.
a) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczeristwo.

Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i

zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym

lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila

nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac
powazne osobiste obrazenia.

Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze

zaktada¢ okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich

warunkach wyposazenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu,
zmniejszy osobiste obrazenia.

d) Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrédia zasilania i/lub przed podiaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie si¢
narzedzie nalezy upewnic si¢, ze wytacznik elektronarzedzia
jest w pozycji wytaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na wytqczniku lub przytqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcej
przy zatqczonym wytqezniku moze by¢ przyczyng wypadku.

e) Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usunaé

wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci

elektronarzedziamoze spowodowac osobiste obrazenia.

Nie nalezy wychylac sie za daleko. Nalezy caly czas stac

pewnie i zachowac rownowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad

elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio si¢ ubierac. Nie nalezy nosi¢ luznego

ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wilosy,
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ubranieirekawiczkiz dala od czesci ruchomych. LuZne ubrania,

bizuteria lub dtugie wlosy mogq zostac zaczepione przez czesci

ruchome.

Jezeli urzadzenia s przystosowane do przytaczenia

zewnetrznego odciagu pytu i pochtaniacza pytu, nalezy

upewnicsig, ze sg one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochtaniaczy pytu mozezredukowaczagroZenia zalezne od zapylenia.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
A bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
Uzytkowanieitroskao elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wiasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli facznik go nie
zafacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatqezac lub wytqczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

) Nalezy odtaczac wtyczke ze zrédta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze Srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Flektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzac
wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktore moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uizyciem
naprawic. Przyczyng wielu wypadkdw jest niefachowy sposdb
konserwagjielektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukcja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuacje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuzszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obcigzenia na okres kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac migkka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowa¢ benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywac/ transportowac po

upewnieniu si¢, ze wszystkie jego elementy ruchome sa

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
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pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywac w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

|) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzeienia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
Naprawa:
a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje

najwyisza jakos¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych
cze$cizamiennych.

OSTRZEZENIE!

& Podczas pracy narzedziem elektrycznym zaleca sie zawsze
przestrzegac podstawowych zasad bezpieczeristwa pracy,
w celu unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.

WIELOFUNKCYJNE NARZEDZIE OSCYLACYINE
A Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa
pracyzurzadzeniami wielofunkcyjnymi:

a) Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie robocze
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymac
zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajgcej moze spowodowac przekazanie napiecia na czesci
metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowodowac porazenie

prqdem elektrycznym.

Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwawczych
w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilajacych lub
poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z przewodami
znajdujqcymi sie pod napieciem moze doprowadzic¢ do powstania
pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe lub moze spowodowa¢
poraZenieelektryczne.

Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania na
sucho. Przenikniecie wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazeniaprqdem.

Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania sie szlifowanego materiatu i szlifierki. Przed
przestojami w pracy nalezy zawsze oprézni¢ pojemnik na
pyt. W niesprzyjajqcych warunkach, np. pod wptywem iskrzenia
powstatego podczas szlifowania metali, moze dojs¢ do samozapalenia
sie pytu szlifierskiego w workach, mikrofiltrach, papierowych
pojemnikach na pyt, a takze w pojemnikach i adapterach systemu
odpylajqcego. Zwiekszone niebezpieczeristwo istnieje, gdy pyt taki
zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub innymi
chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest po dtugiej
obrdbcerozgrzany.

Wdychanie pytu szlifierskiego jest szkodliwe dla zdrowia.
Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub przedostanie sie
ich do ptuc moze wywotac reakgje alergiczne i/lub choroby
uktadu oddechowego operatora lub 0séb znajdujacych siew
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Sohasem szabad megérinteni a mozgasban lévé csiszologép
talpat. Kézsériilés veszélye.

A kaparéval és a késekkel végzett munka soran kelld
ovatossaggal kell eljami. £zek a szerszdmok nagyon élesek -
megvdgds veszélye.

Ne kaparjon nedves anyagokat (pl. tapétat) és ne dolgozzon
nedves feliileten allva. Azelektromos szerszdmba jutd vizndveliaz
dramiités kockdzatdt.

Tartsa tavol a kezeit a vagas teriiletétdl. Ne tolja be ket a
munkadarab ala. A pengével valg érintkezés sordn fenndll a testi
sériilés veszélye.

m) Munkavégzés soran az elektromos szerszamot mindkét
kézzel erdsen kell fogni és stabilan kell allni. Az elektromos
szerszdmot biztonsdgosabb két kézzel fogni.

Rogzitse a munkadarabot. A munkadarab rogzitése rogzitd
berendezésben vagy satuban biztonsdgosabb, mint azt a kézben
tartani.

A kezelendd feliiletet nem szabad oldészert tartalmazé
folyadékkal mosni. Az anyag felmelegedése a megmunkdlds sordn
mérgezd gozok keletkezését eredményezheti.

Tapellatasi hiba esetén, pl. aramsziinet vagy a
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oldja ki a kapcsologombot és allitsa kikapcsolt allasba. £zze/
elkeriiliaz elektromos szerszdm nem vdrt bekapcsoldsdt.

Nem szabad az elektromos szerszamot sériilt tapkabellel
hasznalni. Nem szabad megérinteni a sériilt kabelt; a
tapkabel munkavégzés kozben bekovetkezé sériilése
esetén azonnal hiizza ki a tapkabelt a halozati aljzathdl. A
tdpkdbel sériilése fokozza az dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! Ha megsériil a tdpkdbel, azt a gydrténdl vagy
szakszervizben beszerezhetd specidlis kdbellel vagy szerelvénnyel kell
kicserélni.
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AMULTIFUNKCIOS GEP FELEPITESE ES RENDELTETESE:

Multifunkcids gép fa és fahasonld anyagok, miianyagok, gipsz,
szinesfémek és kotGelemek (pl. nem hdkezelt szogek) fiirészeléséhez és
vagésahoz. A gép alkalmas tovébbd puha csempék megmunkaldsara,
valamint kisebb feliiletek csiszoldsara és szaraz kapardsdra (pl. leragadt
padiészényegek, gitt, régi lakk stb. maradék lekaparsara). Kiilondsen
peremek kozeli megmunkéldsraalkalmas.

Az elektromos szerszam kizarélag a PROFIX véllalat eredeti tartozékaival
hasznélhaté.

FIGYELEM!  Ne haszndlja azbeszthez és grafitot tartalmazo
anyagokhoz. Ne haszndlja gipsz (gipszkarton fugdk) és hasonlo
anyagok csiszoldsdra. A gépbe jutd finom por a szellézényildsok
elakaddsdt, ezdltal a motor tilheviilését és elégését okozza. Ez a
garancidlis jogok elvesztését eredményezi.

A szerszam madsodik védelmi osztalyd késziilék (dupla szigeteléssel
rendelkezik) és egyfazisi motorral hajtott.

A késziilék nem alkalmas professzionalis vagy ipari jellegii
hasznalatra. A garancialis szerzédés érvényét veszti, ha a
késziilék ipari, kézmiiipari iizemekben vagy hasonlé
tevékenységekre volthasznalva.

A késziilék minden fentebb megadott rendeltetéstdl eltérg haszndlata
tilos és az a garancia elvesztését eredményezi, valamint felmenti a
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gyartotazebbdlahasznélathol keletkezd karok felelgssége aldl.

A berendezés felhasznéldja altal végrehajtott barminemd madositds
felmenti a gydrtot a felhasznéléban és a kornyezetében okozott
sériilések és karok feleldssége aldl. A késziilék rendeltetésnek megfeleld
haszndlata kiterjed annak karbantartdsara, tarolasara, széllitdséra és
javitasara.

Akésziilék kizarélag a gyarto kijeldlt szervizeiben javithatd. A halézatrdl
tdplaltberendezéseket csak arra felhatalmazott személyek javithatjak.
A rendeltetésszer(i felhaszndlas ellenére sem lehet teljesen kizdrni a
rezidudlis kockdzati tényezdket. A gép szerkezetére és felépitésére valé
tekintettel a kovetkezé veszélyek [éphetnek fel:

o A késziilék hosszd ideig tarté vagy nem megfeleld modon és
karbantartas nélkiil haszndlata negativ hatdssal van az egészségre a
karok és kezek rezgése miatt.

Hallaskdrosodds megfeleld fiilvédd hasznélaténak az elmulasztésa
esetében.

Megfeleld porvédd maszk viselésének az elhagydsa tiiddsériilést
okoz.

TARTOZEKOK:

Multifunkcids gép-1db
Imbuszkules-1db
Gsiszoldtalp-1db

Csiszold lapok-3 db
Kaparépenge-1db
Szegmensfiirészlap-1db
Meriilg-sziir6 flirészlap- 1db
Porelszivé rendszer (gépfejre) - 1db
Porelszivéidom-1db
Porszivé csatlakoz - 1db
Széllitotaska- 1db
Garanciakértya-1db
Haszndlati Gtmutaté- 1db

A KESZULEK ELEME:
A késziilék elemeinek szdmozdsa a haszndlati dtmutatd 2-3. oldaldn
Idthatd dbrdkravonatkozik:
Aabra 1.Kapcsoldgomb
2. Rezgésszam szabalyozé tekerégomb
3. Tapkabel
4, Porelszivo idom
5. Rogzitdtalp
6. Porszivd csatlakozd
7. Imbuszkulcs
8. Meriil6-szdrd fiirészlap
9. Kapardpenge
10. Szegmens fiirészlap
11. Gsiszoldlapok
12. Gsiszolétalp
13. Porelszivé rendszer
B abra 14. Szerszambefogd
15. Rogzitd csavar talppal
Cabra 16. Filcgy(ird
17. Porszivo tomlG*



munkéhoz sziikséges teljesitmény fiiggvényében haszndljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikddést és biztosabb terhelést tesz lehetGvé.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznélata, ha a kapcsolé nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszdm, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Javitani!

¢) Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas elgtt huzza ki a
csatlakozo dugot az elektromos szerszam haldzati
aramforrasabol és/vagy vegye ki az akkumulatort! fzek a
biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektromos dram véletlenszerii
bekapcsoldsdt.

d) Ahasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektdl tavol
kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan személyeknek,
akiknemismerik az elektromos amot vagy nem olvastak el
annak hasznalati utasitasait! Az elektromos szerszdm veszélyes, ha
tapasztalat nélkiiliszemély haszndlja!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellenérizni kell a
mozgashan lévo alkatrészek vonalbeallitasat vagy zavarat, az
alkatrészek torését és egyéb tényeziket, melyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalddast észleliink, az elektromos szerszamot még hasznalat
elétt meg kell javitani! Szdmos baleset oka az elektromos szerszdm nem
megfeleld karbantartdsa.

A vagoszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A

vdgdszerszdmok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az anyagba

tdrténd beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, sth. jelen utasitasoknak megfeleléen kell
hasznélni, figyelembe véve a munka jellegét és feltételeit. Az
elektromos szerszdm rendeltetésétdl eltérd haszndlata veszélyes
helyzeteket okozhat.

h) Alacsony hémérsékleten vagy hosszabb hasznalaton kiviili

iddszakot kdvetéen ajanlott az elektromos szerszam teher

nélkiili elinditdasa néhany percre a kendanyag atviteli
mechanizmusba torténd helyes elosztasa érdekében.

Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem vizes)

rongyot és szappant hasznaljon! Ne hasznaljon benzint,

oldészert vagy egyéb anyagokat, amelyek karosithatjak a

berendezést!

=

Az elektromos szerszamot csak azutan lehet tarolni/szallitani,

miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy minden mozgé eleme

rogzitésre és biztositasra keriilt a rogzitésre szant eredeti

elemeksegitségével.

k) Az elektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portdl ésanedvességtol.

1) Az elektromos szerszam szallitisa az eredeti csomagolashan
torténhet, megvédve ezaltal amechanikaisériilésektdl.

m) A markolatot és a fogéfeliileteket tisztan, olaj- és kendanyagtol

mentesen kell tartani. A cstiszos markolatok és fogofeliiletek

lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos fogasat és

feliigyeletétazesetleges varatlanszituaciokban.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara

A vonatkozé altalanos figyelmeztetések:
Javitds:

a) Az elektromos szerszamok garancialis és garancia utani javitasat
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a PROFIX Szerviz végzi, ami garantalja a javitas kivalo mindségét
ésazeredetialkatrészek hasznalatat.

FIGYELMEZTETES!
Az elektromos szerszdm haszndlata soran tartsa be az
alapvetd biztonsdgi szabélyokat a robbands, tiiz, dramiités

ésatestisériilések elkeriilése végett.

MULTIFUNKCIOS GEP
A Multifunkciés gép hasznalatara vonatkozo tovabbi

biztonsagi itmutato:
Tartsa az elektromos szerszamot a szigetelt markolat
feliileténél, amikor olyan munkét végez, ahol a
munkaeszkoz rejtett elektromos vezetékekbe vagy a sajat
tapkabelébe akadhat. A hdldzati vezetékkel vald érintkezés
fesziiltséget tovdbbithat az elektromos szerszdm fém részeire, ami
dramiitést okozhat.
Hasznaljon megfelelé keresdeszkozoket a rejtett
tapkabelek lokalizalasahoz vagy kérje ki a helyi
kozmiiszolgaltatd segitségét. Afesziltségalatt dlld vezetékekkel
vald érintkezés tiizet vagy dramiitést okozhat. A gdzvezeték sériilése
robbandst okozhat. A vizvezetékbe vald behatolds anyagi kdrokat okoz
vagy dramiitést okozhat.
Az elektromos szerszamot csak szaraz csiszolasra szabad
hasznalni. Az elektromos szerszdmba jutd viz néveli az dramiités
kockdzatdt.
Vigyazat, tiizveszélyes! Keriilje a csiszolt anyag és a
csiszologép tulheviilését. A munkaleallasok el6tt mindig ki
kell iiriteni a portartalyt. Kedvezitlen kiriilmények kozitt, pl. a
fémcsiszolds sordn keletkezd szikrdk hatdsdra spontdn meggyulladhat
a zsdkokban, mikrosziirékben, papir portartdlyokban, valamint a
porelszivd rendszer tartdlyaiban és adaptereiben lévd csiszolpor.
Fokozott a veszély, ha az ilyen por lakk, poliuretdn vagy mds
vegyszermaradvdnyokkal keveredik és a csiszoldanyag a hosszii
megmunkdlds hatdsdra felheviil.
A csiszolopor belélegzése karos az egészségre. A porral valé
kozvetlen fizikai érintkezés vagy a por tiidébe jutasa
allergias reakciokat és/vagy légzdszervi megbetegedéseket
valthat ki a kezelénél vagy a kozelben tartézkodo
személyeknél. Egyes anyagok, mint az délomtartalmu
festékbevonatok, olyan vegyi anyagokat tartalmaznak,
amelyek mérgezéek lehetnek. E vegyi anyagok hatasanak
csokkentése érdekében mindig gondoskodjon a munkahely
jo szellézésérdl és bevalt biztonsagos véddfelszereléshen
dolgozzon, mint P2 osztalyi sziirével ellatott porvédd
maszkban, amelyet kifejezetten mikroszkopikus részecskék
sziirésére fejlesztettek. Lehetdség szerint porelszivdst kell
alkalmazni.
f) Munka kozben mindig viseljen véddszemiiveget, hogy
elkeriiljea porszembe jutasat.
Fiilvédét kell hasznalni! (fiilvédék, fiildugdk).
A nagy intenzitds zajnak valé tartds expozicid halldskdrosoddst
okozhat.
A munkaeszkozok cseréjéhez hasznaljon védokesztyiit.
Hosszabb megmunkalds alatt a munkaeszkozok
felheviilnek.
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poblizu. Niektére materiaty, np. powtoki malarskie z
zawartoscia ofowiu, zawieraja substancje chemiczne, ktére
moga by¢ toksyczne. Zeby zmniejszy¢ oddziatywanie tych
zwiazkow chemicznych nalezy zawsze dba¢ o dobra
wentylacje stanowiska pracy i pracowac w sprawdzonych
bezpiecznych srodkach ochronnych, typu maski przeciw-
pytowe z pochtaniaczem klasy P2, ktore zostaty specjalnie
opracowane dlafiltrowania czastek mikroskopijnych. W razie
moZliwoscinalezy stosowac odsysanie pytow.

Podczas pracy nalezy zawsze uzywac gogli, zeby uniknac

zapylenia oczu.

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu ( nauszniki, stopery).

Dtugotrwate narazenie na hatas o wysokiej intensywnosci moze

spowodowacutrate stuchu.

Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uiyc¢ rekawic

ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy dtuzszej

obréhce.

i) Nigdy nie wolno dotykac znajdujacej sie w ruchu podstawy
szlifierki. Grozi to skaleczeniem dtoni.

j) Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc. Narzedzia te s bardzo ostre — istnieje
niebezpieczenstwo skaleczeniasie.

k) Nie wolno skrobac zwilzonych materiatow (np. tapet) oraz
pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedostanie sie wody
doelektronarzedzia podwyzszaryzyko porazenia pradem.

I)  Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie wsuwac
ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczeristwo zranieniasie.

m) Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno w

obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje pracy.

Elektronarzedzie prowadzone jest bezpieczniej w obydwu rekach.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowanie

obrabianego przedmiotu w urzqdzeniu mocujqcym lub imadle jest

bezpieczniejsze niztrzymanie go w reku.

Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno

przemywac ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik.

Podgrzanie sie materiatu podczas obrdbki moze spowodowac

powstanietrujqcych oparow.

W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po awarii

pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy odblokowac

wihacznik/wytacznik i ustawic go w pozycji wytaczonej. W ten
sposéb mozna zapobiec niezamierzonemu wtqczeniu elektro-
narzedzia.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym

przewodem. Nie nalezy dotykac uszkodzonego przewodu; w

przypadku uszkodzenia przewodu podczas pracy, nalezy

wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone przewody
podwyzszajqryzyko porazeniaprqdem.

UWAGA! Jezeli przewdd zasilajqcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien

on by¢ zastqpiony specjalnym przewodem lub zespotem dostepnym u

wytworcy lubwspedjalistycznym zaktadzie naprawczym.
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PRZEZNACZENIE | BUDOWA WIELOFUNKCYINEGO NARZEDZIA
OSCYLACYINEGO:

Wielofunkcyjne narzedzie oscylacyjne przeznaczone jest do pitowania i

przecinania drewna i materiatdw drewnopodobnych, tworzyw
sztucznych, gipsu, metali niezelaznych i elementéw mocujacych (np. nie
obrabianych cieplnie gwozdzi). Nadaje si¢ tez do obrébki migkkich ptytek
Sciennych i do szlifowania oraz skrobania na sucho niewielkich
powierzchni (np. do zdrapywania przyklejonych wykfadzin
podtogowych, resztek szpachli, starych lakieréw itp.). W szczegdlnosci
przystosowane jest ono do obrdbki blisko krawedzi.

Elektronarzedzie wolno stosowac wytacznie z oryginalnym osprzetem
firmy PROFIX.

UWAGA! Nie stosowac do azbestu i materiatow zawierajgcych
grdfit. Nie stosowac do szlifowania gipsu (spoiny plyt kartonowo-
gipsowych) i temu podobnych materiatéw. Drobny pyt wnikajgc do
wnetrza maszyny powoduje blokowanie przestrzeni wentylacyjnych, co
prowadzi do przegrzania i spalenia silnika. Powoduje to utrate praw
gwarancyjnych.

Urzadzenie posiada druga klase ochronnosci (podwdjna izolacja) i jest
napedzanesilnikiem jednofazowym.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa gwarancyjna
nie obowiazuje, gdy urzadzenie byto stosowane w zaktadach
rzemiesIniczych, przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
Kazde uzycie urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem podanym wyzej
jest zabronione i powoduje utrate gwarangji oraz brak
odpowiedzialnosci producenta za powstate w wyniku tego szkody.
Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowi i otoczeniu. Poprawne uzytkowanie
urzadzenia dotyczy takie konserwagji, sktadowania, transportu i
napraw.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w punktach serwisowych
wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z sieci powinny
by¢naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie
wyeliminowac okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu
na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace
niebezpieczenistwa:

 Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgari ramion i dtoni, w
przypadku, gdy urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas lub w
niewfasciwy sposob i bez przegladow.

Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania odpowiednich
nausznikéw ochronnych.

Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania odpowiedniej maski
przeciwpytowej.

KOMPLETACIA:

Wielofunkcyjne narzedzie oscylacyjne - 1szt.
Kluczimbusowy - 1szt.

Plytaszlifierska - 1szt.

Arkusze Scierne-3szt.
Brzeszczot do skrobania- 1szt.

Brzeszczot pétokragty - 1szt.

Brzeszczot do cie¢ wgtebnych - 1szt.

System odsysania pytu (naktadka na gtowice)- 1szt.
Krociecodsysania- 1szt.

Przyfacze doodkurzacza- 1szt.



« Walizkatransportowa-1szt.
« Karta gwarancyjna -1 szt.
« Instrukcja obstugi -1 szt.

ELEMENTY URZADZENIA:
Numeracja elementdw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronach 2-3 instrukgji obstugi:
Rys.A 1. Whcznik/wyfacznik
2. Pokretto requlacji ilosci drgan
3. Przewdd zasilajacy
4, Krciec odsysania pytu
5. Naktadka mocujaca
6. Przytacze do odkurzacza
7. Kluczimbusowy
8. Brzeszczot do cig¢ wgtebnych
9. Brzeszczot do skrobania
10. Brzeszczot pétokragly
11. Arkusze $cierne
12. Piyta szlifierska
13. System odsysania pytu
Rys. B 14. Uchwyt narzedziowy
15. Sruba mocujaca z naktadka
Rys. C 16. Pierscier filcowy
17.Wazodkurzacza*®
* Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uZytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia
standardowego.

DANE TECHNICZNE:
Napiecie nominalne 230-240V
(zestotliwos¢ nominalna 50 Hz
Moc pobierana 300 W
Predkos¢ obrotowa 10000-18500/min
Klasa sprzetu /g
Masa 1,4xg
Poziom cisnienia akustycznego (LpA) 84 dB(A)
Poziom mocy akustycznej (LwA) 95dB(A)
Tolerancja pomiaru K=3 dB(A)
Wibracja wg EN 62841 (tolerancja pomiaru
K= 1,5 m/s’) - faczna wartos¢ wibragji a, 42 m/s’

(szlifowanie ptyta szlifierska)

Wibracja wg EN 62841 (tolerancja pomiaru
K=1,5m/s’) — faczna warto$¢ wibradji a, 45 m/s’
(ciecie brzeszczotem pétokragtym)

Wibracja wg EN 62841 (tolerancja pomiaru
K= 1,5 m/s’) - faczna wartos¢ wibragji a, 8,1 m/s’
(ciecie brzeszczotem do cie¢ wgtebnych)

Wibracja wg EN 62841 (tolerancja pomiaru
K= 1,5 m/s’) — faczna wartos¢ wibradji a, 9,8 m/s’
(odcinanie brzeszczotem do skrobania)

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowarn elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowar lub zinnymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie

bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiegac
od podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowaé
podwyzszenie ekspozycjina wibracje podczas catego czasu pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe Srodki bezpieczenistwa, majace na celu
ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na wibracje, np.:
konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie
odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci operacji roboczych.
Deklarowana catkowita wartos¢ drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawczg i
moga by¢wykorzystane do pordwnania jednego narzedziazinnym.
Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasumozna wykorzystac we wstepnej ocenie narazenia.
Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga rézni¢ sie od deklarowanych wartosci w
zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczegdlnosci od
rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy okresli¢ Srodki bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktére
opierajg sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie
uzytkowania (biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego,
takie jak czasy, w ktérych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na
biegu jatowym za wyjatkiem czasu wyzwalania).

MONTAZ:

UWAGA! Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
A nalezy wyciqgnqc wtyczkez gniazda.

Do wymiany narzedzi roboczych nalezy stosowac rekawice
robocze. Dotkniecie narzedziroboczych groziskaleczeniem.

= Montaz narzedzia tnacego (patrzrys. B)
e W celu pewnego zamocowania narzedzia tnacego, urzadzenie
powinno by¢ ustawione tak, aby uchwyt narzedziowy (14) byt
ustawionydo gory.
Aby umotzliwic prace w pozycji najwygodniejszej i bezpiecznej dla
obstugujacego, narzedzia robocze mozna nasadzi¢ na uchwyt
narzedziowy w dowolnych pozycjach zatrzaskowych.
Nasadzi¢ narzedzie tnace (np. brzeszczot do skrobania) na uchwyt
urzadzenia tak, aby bolce uchwytu narzedziowego (14) pasowaty do
wycie¢na narzedziu, a wygiecie narzedzia skierowane byto ku dotowi.
Zamocowac narzedzie za pomocy dofaczonej naktadki i Sruby
mocujacej (15)idokrecicsrube kluczemimbusowym (7).
UWAGA! Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamocowania
A narzedzia roboczego. Niewfasciwie lub niedoktadnie
zamontowane narzedzia robocze mogq sie podczas pracy
obsungcispowodowaczagrozenie dla osoby obstugujqcej.
 Aby zdja¢ narzedzie robocze, nalezy zwolni¢ za pomoca klucza
imbusowego (7) Srube (15)izdjac narzedzie robocze.

m Montaz plyty szlifierskieji systemu odsysania pytu (patrzrys.C)
Przed zatozeniem plyty szlifierskiej, nalezy zamocowac system
odsysania pytu (13). Odsysanie pytu zapobiega duzemu
zanieczyszczeniu, wysokiemu stezeniu kurzu we wdychanym powietrzu
i utatwia utylizacje.

UWAGA! System odsysania pytu (13) przeznaczony jest wytqcznie do prac
z ptytq szlifierskq (12), w potqczeniu z innym narzedziami roboczymi
odsysanie nie funkcjonuje.

« Aby zamontowac system odsysania pytu, nalezy uprzednio
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HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZEKET AZ
UTASITASOKAT!

Tartsa meg ezt az utmutatot késdbbi tajékozodas
céljabol!
FIGYELEM! Olvassaela I\ szimbélummal jelzett, a
A munkavédelemmel kapcsolatos dsszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkozo dsszes utasitast!
A kivetkezd biztonsagi elGirdsok be nem tartdsa miatt baleset, dramités,
tlizveszély és/vagy komoly sériilés fordulhat eld
(rizze meg az bsszes munkavédelmi figyelmeztetést és utasitast
késébbi felhasznalas céljabol!
Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndit ,elektromos szerszdm” kifejezés
olyan szerszimot jeldl, melynek dramelldtdsa hdldzatrol (tdpkdbellel) vagy
akkumuldtorral (kdbel nélkil) torténik.

FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabalyok:
Munkahelyibiztonsag:

a) Tartsa tisztdn a munkateriiletét és iigyeljen a jo
megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenség balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszammal robbanasveszélyes
kornyezetben, gyullada élyes folyadékok, gazok vagy
folyadékok kozelében. Az elektromos szerszémok haszndlata sordn
szikra keletkezhet, mely belobbanthatja a port és a gézoket.

¢) Tartsa tavol a gyermekeket attdl a helytél, ahol hasznélja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt az elektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval
fj} kapcsolatos altala balyok:
Elektromos biztonsag:

a) Az elektromos szerszam csatlakozo dugdja meg kell feleljen az
aljzattal. Tilos a csatlakozé dugé modositasa! Tilos
hosszabbitok hasznalata a véddfoldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozd dugdk és aljzatok
mddositdsandveli az dramiités kozkdzatdt!

Keriilje a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy
targyakkal, mint a csovek, fiitdtestek, fiitradiatorok vagy
hiitészekrények! A fildelt részekkel vald érintkezés esetén nd az
dramiités kockdzata!

Ne tegye ki esdnek vagy nedves kornyezetnek az elektromos
szerszamot! Vizbehatoldsa esetén nd az dramiités kockdzata!

Ne erdltesse a csatlakozd kabel! Ne hasznalja a halzati kabelta
szerszam mozgatasara, hizasara vagy a csatlakozé dugé
aljzathol torténd kihuzasara.Tartsa tavol a halézati kabelt
héforrasoktdl, olajtol, éles szélektdl és mozgd alkatrészekrl! A
sériiltvagy dsszegabalyodott kdbelek ndvelik az dramiités kockdzatdt!
Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja,
a csatlakozast a szabadban torténd haszndlatra alkalmas
kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban torténd
haszndlatra alkalmas hosszabbiték haszndlata csokkenti az dramiités
kockdzatdt.

A berendezést 30mA vagy kisebb kioldé aramu védékapcsolds
(RCD) elektromos haldzatrajavasolt kapcsolni csatlakoztatni.
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HASZNALATI UTASITASOK
MULTIFUNKCIOS GEP TM300
Az eredeti utasitdsok forditdsa

g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kornyezethen
hasznélja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvédelmi eszkoz
hasznalata, mint egy hibaaram védelmi kapcsoloé (RCD). AzR(D
haszndlata csokkentiaz dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznalatanak biztonsagaval

&kapcsolatoséltalénosfigyelmeztetések:

Személyi biztonsag:

Ez a berendezés nem hasznalhaté csokkentett fizikai,

szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértve a

gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezé személyek

vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a berendezést,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
hasznalata feliigyelet alatt vagy a hasznalati itasitasok
betartasaval torténik egy, a biztonsagért felelds személy altal.

Legyen figyelmes, dsszpontositson arra, amit csinal és legyen

mindig annak tudatdban, hogy elektromos szerszammal

dolgozik! Ne haszndlja az elektromos szerszamot, hafaradt, ha
kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer befolyasa alatt all!

Flektromos szerszdm haszndlatdndl egy pillanatnyi figyelmetlenség is

komoly sériilések okozdjalehet!

Hordjon védéruhdzatot! Minden esetben viseljen

véddszemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd maszk,

cstiszdsbiztos cipd, fiilvédé vagy halldsvédd csokkenti a sériilések
kockdzatdt!

Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil

bekapcsoljon! A hélozati aramforrasra torténd csatlakozas

és/vagy az akkumulator csatlakoztatasa, valamint a szerszam
felemelése vagy mozgatasa elétt, gy6zédjon meg arrol, hogy
az elektromos szerszam kapcsoléja kikapcsolt dllapotban van!

Az elektromos szerszdm mozgatdsa vagy bekapcsolt dllapotban torténd

haszndlatabalesetet okozhat!

Az elektromos szerszam beinditasa el6tt tavolitson el minden

szerszamot a kozelbdl! Az elektromos szerszdm mozgd részein hagyott

szerszdmok sériiléseket okozhatnak!

Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az

egyensulyat! £z azelektromos szerszdm jobb ellendrzését teszi lehetdvé

vdratlan helyzetekben.

Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhazatot vagy

ékszert! Hajat kdsse be, ruhdzatat és kesztyiijét tartsa tavol a

mozg6 alkatrészektol! A bd ruhdzat, az ékszer és a hosszii haj

beleakadhat amozgé alkatrészekbe.

h) A yiben a berendezés alkal kiilsé porelszivo és
porgyiijté csatlakoztatasara, gy6z6djon meg arrél, hogy ezek
helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgyiijtd
haszndlata csdkkenthetiaporraljdrd veszélyek kockdzatdt.

i) Ne engedje, hogy az elektromos szerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tulzott magabiztossa valjon
és figyelmen kiviil hagyja a biztonsagi szabalyokat. A
figyelmetlen haszndlat egy pillanat alatt stilyos testisériilést okozhat.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
& vonatkozo dltalanos figyelmeztetések:
Azelektromos szerszam hasznélata és gondozésa:
a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendd
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(recyklace) starych elektrospotiebicii. V Polsku a v Evropé se tvofi nebo uz existuje systém sbéru elektroodpadu, v rdmci kterého maji viechna prodejni mista
elektrospotiebicii povinnost piijimat elektroodpad. Kromé toho existuji shérnd mista pro elektroodpad.

PIKTOGRAMY:

Vysvétleniikon umisténych na firemnim Stitku a nainformacnich nlepkach na zafizeni:

@DOIJ

— «Vidy poutivejte ochranné bryle»

«PouZivejte ochranné masky proti prachu»

«PouZivejte prostredky na ochranu sluchu»

Politika firmy PROFIX je politikou pribéiného zdokonalovani vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze pifiklady a mohou se

liSit od skutecného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIXs.r.o.je zakazané.
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zdemontowac narzedzie tnace. System odsysania pytu (13) do oporu
wsuna¢w glowice elektronarzedzia.

Nastepnie natozy¢ plyte szlifierska (12), skierowang rzepem na
zewnatrz, na uchwyt narzedziowy (14) i zamocowac za pomoc3
nakfadki i Sruby mocujacej (15). Dokreci¢ $rube kluczem imbusowym
(7). Nalezy przy tym zwréci¢ uwage, by nie uszkodzi¢ pierscienia
filcowego (16) i by przylegat on Scisle do ptyty szlifierskiej. W razie
stwierdzenia uszkodzen niezwtocznie wymienic pierscien filcowy.
Podfaczy¢ krdciec (4) do systemu odsysania pytu (13) i zamocowac go
naobudowie urzadzenia za pomoca naktadki (5).

Iatozycnakrociec (4) przytacze do odkurzacza (6).

Nasadzi¢ waz odkurzacza (17) na przytacze (6).

UWAGA! Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiafu.

m Nakfadanie/wymiana papierusciernego na ptyte szlifierska
Piyta szlifierska (12) wyposazona jest w widkning zaczepna,
umozliwiajaca szybkie i tatwe zamocowanie papieru $ciernego z
mocowaniem narzepy.

Aby osiagnac optymalng przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢ widknine
zaczepna phyty szlifierskiej (12) przed zamocowaniem papieru Sciernego
(11).

Przytozy¢ arkusz Scierny (11) z jednej strony plyty szlifierskiej (12) tak,
aby scisle do niej przylegat,imocno go docisna¢ do plyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytéw nalezy uwaza¢
nato, by odziurkowanie w papierze Sciernym zgadzato sie z otworami na
plycie szlifierskiej.

Aby zdja¢ arkusz Scierny (11) nalezy chwyci¢ jeden jego koniec i
odciggnacod ptyty szlifierskiej (12).

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

« Upewnic sig, ze 7rédto zasilania ma parametry odpowiadajace
parametrom urzadzenia podanym na tabliczce znamionowej.

« Upewnicsie, ze whacznik urzadzeniajest w pozycji wytaczenia.

» W przypadku pracy z przedtuzaczem nalezy upewni¢ sie, ze
parametry przediuzacza, przekroje przewoddw, odpowiadaja
parametrom urzadzenia. Zaleca sie stosowanie jak najkrétszych
przedtuzaczy. Przedtuzacz powinien by¢ catkowicie rozwiniety.

PRACA:

= Wiczanie/wytaczanie

* Abywiaczy¢urzadzenie nalezy przesuna¢ przetacznik (1) do przodu.

« Abywytaczy¢urzadzenie nalezy przesunacprzetacznik (1) do tytu.

m Dobdérpredkosci obrotowej

Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny uktad sterowania,

umozliwiajacy dobdr czestotliwosci drgan stosownie do obrabianego
materiatu.

Pokretto requlagji predkosci (2) mozna wyregulowa¢ w zakresie od 1
(najnizsza czestotliwos¢ drgan, np. przy szlifowaniu powierzchni
wrazliwych termicznie) do 6 (max) (najwyzsza czestotliwos¢ drgan).
Wymagana predkos¢ obrotowa uzalezniona jest od rodzaju materiatu i
warunkéw pracy —dobracja mozna jedynie metoda prob.

m Szlifowanie (patrzrys. D)

UWAGA: Przy szlifowaniu nalezy uzywac ochrony gdrnych drég
oddechowych (maskiprzeciwpytowe).

«  Ze wzgledéw zdrowotnych nalezy réwniez w trakcie pracy zawsze
stosowac odkurzacz przemystowy, jako system odciagu pytu.

e Przy szlifowaniu powierzchni lakierowanych nalezy zachowac
szczegélne srodki ostroznosci. Niektore lakiery zawierajg szkodliwe
substancje, dlatego tez nalezy usuwac pyt w sposéb bezpieczny dla
Srodowiska.

e Przy szlifowaniu powierzchni pokrytych farbami zawierajacymi
zwigzki otowiu nalezy stosowac maski pochfaniajace opary otowiu.
Dzieci i kobiety ciezarne nie moga przebywac w miejscu pracy. Nie
nalezy spozywac positkow i pi¢ w miejscu pracy.

« Nigdy nie uzywa¢ maszyny do szlifowania powierzchni
magnezowych.

Powierzchnie szlifujaca urzadzenia prowadzi¢ nieznacznymi
eliptycznymi ruchami po powierzchni przedmiotu obrabianego. Nie
stosowac zadnego dodatkowego nacisku, masa wasna urzadzenia jestw
petni wystarczajaca. Wiekszy nacisk urzadzenia do obrabianego
materiatu nie prowadzi do zwiekszenia wydajnosci usuwania, lecz do
szybszego zuzycia urzadzeniai papieru Sciernego.

Wykonac szereg kolejnych czynnosci szlifowania stosujac arkusze Scierne

omalejacej wielkosciziarna.

UWAGA: Tylko arkusze scierne, znajdujqce sie w technicznie nienagannym

stanie gwarantujq dobrq wydajnos¢ obrdbki i zapobiegajq uszkodzeniom

elektronarzedzia.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz miejsc

trudnodostepnych mozna szlifowac réwniez samym wierzchotkiem lub

krawedzia ptyty szlifierskiej.

Podczas punktowej obrobki powierzchni moze doj$¢ do nadmiernego

rozgrzania sie Sciernicy. Nalezy zredukowa¢ predkos¢ oscylacyjng i

zmniejszycsite docisku, a takze dbac o regulame schtadzanie Sciernicy.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano metal do

obrébkiinnych materiatow.

m Pitowanie (patrzrys.E,F,G,H,1)
UWAGA: Stosowac nalezy wytqcznie nieuszkodzone
A brzeszczoty, znajdujqce sie w nienagannym stanie
technicznym. Wygiete lub nieostre brzeszczoty mogq sie
ztamac, mie¢ negatywny wplyw na linie ciecia, a takze spowodowac
odrzut.
Przy pitowaniu lekkich materiatow budowlanych nalezy
przestrzega¢ przepisow prawnych i zalecern producenta
materiatu.
Uwazac przy cigciu na ciata obce w materiale i w razie potrzeby
usunacje.
Cie¢ wgtebnych mozna dokonywac tylko w miekkich
materiatach, takich jak drewno, gipsokarton lub podobne!
m Skrobanie (patrzrys.J, K)
Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopien predkosci oscylacyjnej.
Namigkkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowac pod matym katemiz
niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku brzeszczot do skrobania
moze uszkodzi¢ podtoze.

PRZECHOWYWANIEIKONSERWACJA:

OSTRZEZENIE:
APrzed wszystkimi pracami konserwacyjnymi nalezy

wyciqgnqéwtyczkezgniazda.



Urzadzenie w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegéw
konserwacyjnych. Maszyne nalezy przechowywa¢ w miejscu,
niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wyklucza¢
mozliwos¢ uszkodzen mechanicznych oraz wptyw czynnikéw
atmosferycznych.

m (zyszczenie

Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajng prace, obudowa urzadzenia i
szczeliny wentylacyjne powinny by¢ w miare mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

Maszyne wyciera¢ czysta wilgotna $ciereczka z niewielkg iloscia mydta
lub przedmuchacsprezonym powietrzem o niskim cinieniu.

Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow. Moga
one uszkodzic czesci urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

u Transport

Urzadzenie transportowac i sktadowa¢ w kufrze transportowym,
chronigcym przed wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektéw,
zwhaszcza nalezy zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy,
ktére dostana sie do wewnatrz obudowy moga uszkodzicsilnik.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Urzadzenie nie dziata:

- sprawdzic czy przewdd zasilajacy (3) jest prawidtowo podtaczony oraz
doptyw pradu do gniazda zasilajacego;

- sprawdzic stan szczotek weglowychiw razie potrzeby wymienic.

UWAGA! Wymiane szczotek weglowych moze wykona tylko uprawniony

elektryk.

- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo Zze jest zasilane
napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wysta¢ do
serwisu naprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

PRODUCENT:

PROFIXSp.zo0.0.,
ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa

OCHRONASRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz
umieszczania zuzytego sprzgtutqczniezinnymi odpadami (z
zagrozeniem karq grzywny). Skfadniki niebezpieczne
znajdujqce sie w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
wplywajqnegatywnienastrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
ww.sprzetu.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkachinformacyjnych.

«Przed uruchomieniem przeczytac instrukcje
obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

«Stosowac maske przeciwpytowg»

— «Stosowac srodki ochrony stuchu»

V03

[@ Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktow i dlatego firma rezerwuje sobie prawo

zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukgji obstugi, sa przykladowe i moga

sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

ProfixSp.zo.0. jestzabronione.
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parametrlim zafizeni, uvedenym na firemnim titku.

« Ujistétese, Ze vypinaczafizenije v poloze vypnuto.

 V pripadé, Ze pracujete s prodluzovackou, ujistéte se, Ze jeji
parametry a priméry kabeld odpovidaji parametrim zafizeni.
Doporucujeme pouiiti co nejkratsi prodluzovacky. Prodluzovacka by
mélabytzcelarozvinutd.

PRACE:
® Zapinani/vypinani
« Zafizenizapindme tak, Ze posuneme piepinac (1) dopredu.
« Zafizenivypindmetak, Ze posuneme pepinac (1) dozadu.
m Vybérrychlostiotacek
Zafizeni je vybaveno elektronickym fizenim, které umoZiiuje vybrat
frekvenci otdcek vhodnou pro dany obrébény materidl. Oviddaci kolecko
nastaveni rychlosti (2) je mozné nastavit od stupné 1 (nejnizsi frekvence
kmitdi, napf. pfi brouseni povrchd, které jsou tepelné neodolné) do 6
(max) (nejvyssi frekvence kmitdi). Pozadovana rychlost otacek zavisi na
druhu obrabéného materidlu a na podminkdch prace — nejlépe ji
upravite povyzkouseni.
m Brouseni (vizobr.D)
POZOR: Pii brouseni pouZivejte ochranu hornich cest dychacich
(protipracovémasky).
Ze zdravotnich diivodli po celou dobu préce by mély byt pouzity
priimyslovy vysava¢jako systém odsavani prachu.
Pfi brousenti lakovanych povrchi venujte prosim zvl&stni pozornost.
Nékteré laky obsahuji kodlivé Iatky, takze prach musi byt odtranény
splisobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.
Pfi brouseni povrchii pokrytych barvami obsahujici slouceniny olova
by méla byt pouZita maska absorbujici vypary olova. Déti a téhotné
Zenynesmina pracovisté. Nejezte a nepijte pfi praci.
Nikdy nepouZivejte stroj na brouseni povrchli z hotciku.
Brusnou plochou zaffizeni pohybujte neznatelnymi eliptickymi pohyby
po povrchu opracovavaného piedmétu. NepouZivejte zadny dalsi tlak,
pohotovostni hmotnost zafizeni je plné dostacujici. Vétsi diraz na
obrabku zafizeni nezvySuje Gcinnost odstranéni, ale rychlejsi
opotiebovanistroje a brusniho papiru.
Provédét fadu dalSich brouseni pomoci brusné archy snizenim velokosti
zma.
POZOR: Jen brusni papiry nachdzejici se v perfektnim stavu jsou zdrukou
dobrévykonové parametry pro zpracovdniposkozeni.
Pro dikladné obrouseni rohd, hran a obtizné dostupnych mist je mozné
brousit také samotnym vrcholkem nebo hranou brusné desky.
Béhem bodového brouseni povrchu mize dojit k nadmémému zahrati
brusného papiru. Snizte oscilacni rychlost a zmen3ete silu piitlaku,
dbejte rovnéZ na pravidelné ochlazovanibrusného papiru.
Nepoutzivejte smirkovy papir, kterym byly brouseny kovové predméty, na
opracovavanijinych materiald.
m Pilovani (vizobr.E,F,G,H,1)
POZOR: Pouzivejte vyhradné neposkozené fezné
A listy, které jsou v bezvadném technickém stavu.
Vyhnuté nebo neostré ezné listy se mohou zldmat, negativné
ovlivnitliniifezu azpdsobit zpétny ndraz.
Pfi pilovani lehkych stavebnich materialii dodrzujte pravni
predpisya pokyny vyrobce materialu.
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Pfi fezani davejte pozor na cizi télesa v materialu a podle
potiebyje odstraiite.

Hloubkové fezy Ize provadét pouze v mékkych materidlech jako
jedrevo, sadrokarton nebo podobné!

m Seskrabovani (vizobr.J, K)

Pro seskrabovéni nastavte vysoky stuper oscilanirychlosti.

Na mékkém podloZi (napt. dfevé) je nutné pracovat pod malym Ghlem a
nepfili§ silnym pfitlakem. V opacném pfipadé by Fezny list na
seSkrabavanimohl poskodit podlozi.

SKLADOVANIA UDRZBA:

VAROVANI:
PredkaZdou tidrzbou odpajit zdstrcku znapdjeni.

Zafizeni v zdsadé nevyzaduje Zddnou zvlastni Grdzbu. Zafizeni by mélo
byt ulozeno na misté nepfistupném détem, udrZovaném v distoté a
chranénym pred vlhkosti a prachem. Skladovaci podminky by méli
vyloucit moznost mechanického poskozenia povétrnostym podminkam.
m Cisténi

Prozajisténibezpecné a efektivniprace, nesmibytvkrytu elektrondfadia
ventilacnich otvorech prach a znecisténi. Doporucuje se ¢isténi zafizeni
bezprostiedné po kazdém pouziti.

Télo stroje je tieba distit ¢istym vihkym hadfikem s malym mnozstvim
mydla nebo profuknout stlacenymvzduchems nizkym tlakem.
NepouZzivejte zadné Cistici prostfedky ani rozpoustédla; mohly by
poskodit casti zfizenivyrobené zumélé hmoty.

Jetfeba davat pozor, aby se dovnitt zafizeninedostalavoda.

u Doprava

Zafizeni dopravuijte a skladujte v prepravnim kufru, ktery ji chrani proti
vlhku, priiniku prachu a drobnych objektd, predevsim zajistéte ventilacni
otvory. Drobné casti, které by se dostaly dovnitf krytu, mohou poskodit
motor.

RESEN{PROBLEMU:
Zatizeninefunguje:
lovat zda vodic napéjeni (3) je spravné zapnuty a provéfit

piisun elektrického proudu do napajecizastrcky;

- zkontrolovatstav uhlikovych kartdcd a v pripadé potfeby je vyménit.

POZOR! Vyménu uhlikovych kartdci miZe provddét pouze oprdvnény

elektrikdr.

- pokud elektrondfadi stale nefunguje, i kdyz ma zajistén privod
elektrického proudu a nema opotebované uhlikové kartace, je tieba
jeodeslatdo servisni opravny na adresu uvedenou v zarucnim listu.

1
- ZKO

VYROBCE:
PROFIXs.r.0.
ul.Marywilska 34,
03-228Varsava, Polsko

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzejiv elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostedialidské zdravi.

Domécnosti by se mély zapojit do ziskavani zpét a opétovného vyuzivani



TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 230-240V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 300W
Rychlost otacek 10000-18500/min
Trida zafizeni Ii/E1
Hmotnost 1,49
Hladina akustického tlaku (LpA) 84 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LwA) 95 dB(A)
Tolerance méfeni K=3 dB(A)
Vibrace podle EN 62841 (tolerance méfeni
K=1,5m/s") — souhrnna hodnota vibraci a, 42 m/s
(brouseni brusnou pracovni deskou)
Vibrace podle EN 62841 (tolerance méeni
K=1,5m/s’) — souhrnna hodnota vibraci a, 45 m/s’
(ez pdlkruhovym fezacim listem)
Vibrace podle EN 62841 (tolerance méfeni
K=1,5m/s") — souhrnna hodnota vibraci a, 8,1 m/s’
(Fez fezacim listem pro hloubkové fezy)
Vibrace podle EN 62841 (tolerance méfeni
K=1,5m/s’) — souhrnna hodnota vibraci a, 9,8 m/s’
(odrezavani fezacim listem ke seskrabavani)

Uvedend droven vibraci plati pro zakladni pouZiti elektronafadi. Pokud by
bylo elektrondradi poutité jinak nebo s jingmi pracovnimi ndstroji, a také
pokud nebude provadéna dostatecna tdrzba, droven vibraci se mtize lisit
od uvedené. Viyse uvedené diivody mohou zpiisobit zvy3eni vystaveni
vibracim béhem celé doby prace.

Jetfeba uplatnit dal3i bezpecnostni prostredky, jejichz icelem je ochrana
obsluhy proti disledkiim vystaveni vibracim, napf.: dGdrzbu
elektrondfadi a pracovnich néstrojli, zajisténi vhodné teploty rukou,
urceni pofadipracovnich Gkond.

Deklarované celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
byly naméfeny standardnimi zplisoby zkousenia lze je pouzivat pro tcely
srovndvanis jinym nafadim.

Deklarované celkovd hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
Ize vyuzivat pfi predbézném vyhodnoceni vystaveni.

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skutecného pouzivani elektrondradi se
mohou lisit od deklarovanych hodnot v zavislosti na zptisobu, jakym je
nafadi pouzivano, a predeviim v zavislosti na druhu obrébéného
predmétu.

Je tieba urcit bezpecnostni prostedky na ochranu obsluhy, a to na
zakladé odhadu skutecného vystaveni béhem pouzivani (pfi zohlednéni
vech asti operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je néfadizapnuto, a
doba, kdy je navolnobéhu, s vyjimkou doby spousténi).

MONTAZ:

POZOR! Pred jakoukoliv praci na elektrondfadi vyjméte
A zdstrckuzelektrické zdsuvky.

K vymeéné pracovnich ndstrojii pouZivejte pracovni rukavice.
Dotknutise pracovnich ndstrojii miiZe mit za ndsledek zmrzaceni.

® Montazfezného nafadi (vizobr. B)
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Pro pevné zafixovani fezného nafadi musi byt zafizeni nastaveno tak,
aby tchytka na nastroje (14) byla nastavena nahoru.
Pro maximdIné pohodinou a bezpecnou préci obsluhujici osoby se
zafizenim Ize nasadit pracovni néfadi na Gchytku na nastroje v
libovolnych zapadkovych polohéch.
Nasadte fezné naradi (napf. fezacilist na seskrabavéni) na ichytku na
néstroje tak, aby hroty nstrojového tichytu (14) pasovaly do vyrezi
nandafadiaprlhyb nafadibyl namiten smérem dold.
Néfadi upevnéte pomoci piipojené listy a fixacniho Sroubu (15) a
dotdhnéte Sroubimbusovym klicem (7).
UPOZORNENI! Zkontrolujte spravnost upevnéni
& pracovniho naradi. Nesprdvné nebo nedikladné
nastavené pracovnindradise miZe béhem provozu sesunout
aohrozitosobu, kterds ndfadim pracuje.
« K sundani pracovniho néfadi je nutné uvolnit pomoci imbusového
klice (7) Sroub (15) a sundat pracovninéfadi.

® Montazbrusné desky a systému odsavaniprachu (vizobr.C)
Pred zaloZenim brusné desky je nutné upevnit systém odsévani prachu
(13). Odsdvéni prachu predchdzi znacnému znecisténi, vysoké
koncentraci prachu ve vdechovaném vzduchu a usnadriuje vyuziti
pristroje.

POZOR! Systém odsdvdni prachu (13) je uren vyhradné pro prdci s
brusnou deskou (12), ve spojeni s jinymi pracovnimi ndstroji odsdvdni
nefunguje.

« Pro zamontovani systému na odsdvani prachu je nutné nejprve
demontovat fezné naradi. Systém odsavani prachu (13) zasunout na
dorazdo hlavice elektrondradi.

Nésledné nasadit brusnou pracovni desku (12) nasmérovanou
zapinénim nasuchy zip vné na ichyt na néfadi (14) a zafixovat pomoci
listy afixacniho Sroubu (15). Dotdhnout Sroub imbusovym klicem (7).
Dbejte piiitom na to, aby nedoslo k poskozeni filcového krouzku (16) a
aby krouZek tésné piiléhal k brusné desce. Pokud zjistite, Ze do3lo k
poskozeni, neprodlené filcovy krouzek vyménite.

Pripojte natrubek (4) do systému odsavani prachu (13) a upevnéte ho
na krytu zafizeni pomocifixacnilisty (5).

Nanatrubek (4) nasadte pfipojku na odsévac (6).

Nasadte hadici odsévani (17) na pfipojku (6).

POZOR! Odsdvacmusibyt prizpiisoben druhu zpracovdvaného materidlu.

m NaloZeni/vyména smirkového papiru na brusnou pracovni
desku

Brusna pracovni deska (12) je vybavena Uchytnou netkanou textilii,
kterd umoziuje rychlé a snadné upevnéni smirkového papiru s
upevnénimnasuchy zip.

Pro dosaZeni optiméIni adheze je nutné vytfepat tchytnou netkanou
textilii brusné desky (12) pfed upevnénim smirkového papiru (11).
Prilozte smirkovy papir (11) zjedné strany brusné desky (12) tak, aby k ni
tésné priléhal asilné ho k desce piitisknéte.

Pro zajidténi optimdlniho odsavani prachu je nutné dbat na to, aby
dérovanina smirkovém papiru souhlasilo s otvory na brusné desce.
Chceme-li sundat smirkovy papir (11), musime chytit jeho jeden koneca
odtdhnout od brusné desky (12).

PREDZAHAJENIM PRACE:
« Ujistéte se, Ze zdroj napdjeni md parametry, které odpovidaji Z

NEPEA HAYAJIOM 3KCMIYATALUU HEOBXOAMMO
@ 03HAKOMMTCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIUEN.

XpaHUTb MHCTPYKUMIO ANA BO3MOMNHOTO

npumMeHeHus B 6yAywem.

NPEAYNPEXAEHUE! Heobxoaumo 03HaKOMUTbCA
A €0 BCeMU MpepynpexpeHNAMM, Kacaowmumuca
GesonacHocT npu dKcnnyatauuu, o6o3Ha-
yenHbimu cumsonom /D u Beemn yKa3aHuamu no
TexHuKe 6esonacHocTy.
HecobniofieHne ykasaHHbIX HiKe NpefynpexaeHuii, Kacalowmxca
6€30MacH0CTIN 1 yKa3aHWii N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTY MOXET NPUBECTU K
MOPaXeHNio NeKTPUYECkUM TOKOM, MOXapy W/uAM CepbE3HbIM
TpaBMamTena.
Heo6xoaumo XpahuTb Bce mpepynpexaeHuas M yKasaHus,
Kacawumeca TexHUKu GesonacHocTn, uTo6bl MOMHO Gbino
BOCNONb30BaTLCA HUMU B Oy AyLiem.
B yKasaHHbIx Huxe npedynpexoeHusx c1060 ,31eKkmpouHcmpymenm”
03HaYaem 3/1ekMpOUHCMpYMeHM ¢ numaruem om cemu (nocpedcmeom
/1eKkmpuUYecKo20 Kabens) uau exkmpouHcmpymenm, numaemelli om
aKKy pa (6ecnpogod ).

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,

A Kacalowmeca 6e3onacHoCTH NpU 3KCnnyaTauuu

MHCTPyMeHTa.

Texnuka 6esonacHoctn Hapaboyem mecte:

a) Heo6xopumo noppepxuBaTb MOPAAOK W Xopolwee
ocBeweHne Ha pabouem mecte. becnopAdok u noxoe
0cBeLLjeHue ABSIOMCA NPUYUHOL HeCHaCMHbIX UTydes.

6) Ha cnepyer mcnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHON cpepe, o6pasyloueiica nerko-
BOCMNAMEHSAIOWMMUCA XKUAKOCTAMM, Fa3amu WK NbIbIO.
NeKmpouHcmpyMeHm co30aém Uckpbl, KOmopsle Mozym npugecmu
KBOCIIAMEHeHUI0 NbIIL UL UCnapeHud.

8) He ponyckatb peteit n Habnopateneii B mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHSAIOTCA SNEKTPOUHCTPYMEHTBI. OmesieyeHue BHUMAHUA
MoXem npugecmu K nomepe KoHMpoAs HAd 31exmpo-
UHCMPYMEHMOM.

NPEAYNPEXAEHNE! 06wme npepynpexpaenus,
Kacalowmeca 6e30nacHoCTM Mpu KcnAyaTauum

MHCTPYMeHTa.

IneKTpobesonacHocTb:

a) LirencenbHbie BUNKN JOMKHBI COOTBETCTBOBATH CETEBbIM
po3eTkam. Hu B Koem ciyyae He nepefenbiBaTb KakuMm-
nu6o o6pasom wrencenbHyio BUNKY. He npumeHATb Kakux-
nu6o yanuHuTenei 3neKTPONUTaHMA B cnyvae
MCNONb30BaHNA SNEKTPOUHCTPYMEHTOB, UMEIoLUX NPOBOA
3NeKTPONMUTAHUA C 3AWNTHBIM 3a3eMNANLWUM
NPOBOAHMKOM. Omcymcmaue nepedenok WwmencesbHblX po3emok
U CcemesblX Po3eMoK CHUXdem ONACHOCMb NOPAXeHUA
J1eKMPUYeCKUM MOKOM.

Heobxopumo u36eratb NPUKOCHOBEHWA K MOBEPXHOCTH
3a3eMNEHHDBIX UMM 3aKOPOYEHHbIX Ha MacCy dNEMEHTOB,

o
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WNHCTPYKLIUA MO 3KCMNYATALUK
MHOFOOYHKLIMOHANBHbII OCLANALMOHHBIA MHCTPYMEHT TM300
[Tepesos opuruHaNbHO MHCTPYKLMK

TaKunX Kak prﬁbl, HarpeBaTenu, paanaTopbl LeHTpaibHOro
OTONNEeHNA n XoNnoAUNbHbIe arperarTbl. B iydyae
NPUKOCHOBEHUS 3A3eMAIEHH020 UNU 3AKOPOYEHH020 Ha Maccy

yeenu A 0NACHOCMb NOPaXKeHUA 31ekmpuyeckum

moKoM.

8) HenopBepraTb 3neKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEHCTBUIO AOKAA
MUAN BRAXHbIX YCNOBWIA. B ciyyae nonadanusa 6
3/1eKMPOUHCMpyMeHm 800bl y8enuyugaemcs onacHocmb
NOPAXeHUS 3IeKMPUYeCKUM MOKOM.

r) He co3paBaTb onacHocTM noBpexpeHua Kabena
anexkTponutanua. Hu B Koem ciyyae He Mcnonb3oBaTh
Kabena 3neKTponuTaHuA, YTo6bl NepeHOUTb UAN TAHYTb
INEKTPOUHCTPYMEHT UNN ANA W3BNEUYEHNA LITencenbHoi
BUNKKU U3 po3eTku. Kabenb 3nekTponutaHua pAomkeH
HaXOAUTCA BAANM OT UCTOYHUKOB Temna, macen, OCTpbIX
KPaéB 1 ABMKYLMXCA YacTeil. [108pex0eHHble unu 3anymaHHble
Kkabenu 371eKkmponumarus yseauyueam onacHocme NOpaxexus
/1eKmpuYeckUM MoKoM.

L) Ecin 3neKTpOMHCTPYMEHT JKCnayaTUpyeTca Ha (Bexem

BO3AYyXe, ClefyeT WCNONb30BaTb YANWUHWTENW Kabena

JNeKTPONUTaHUA, NpefiHa3HauyeHHble AnA paboTbl BHe

nomeuweHuii. Mcnonvzoganue yonuHumena kabensa

J/1eKmponumanus, npedHasHayexHHo2o 0a8 pabomel 8He

nomeujeHuti, CHUXaem 0NnAcHOCMb NOPAXeHUS eKMpuYeckUM

mokom.

Ecnu aKcnnyaTauua 3neKTPOMHCTPYMEHTa BO BRAXHOI

cpefie HeusbexHa, B KauecTBe 3alUTbl OT HanpsXKeHUA

NUTaHNA Heo6XOAMMO UCNONb30BaTD 3aLLUTHOE YCTPOICTBO

no pasHoctHomy ToKy (RCD). flpumeneHue 3awumHozo

ycmpolicmea no pasHoCMHOMy MOKY CHUXdem ONACHOCMb

NOPAXeHUSA 3NeKMPUYeCKUM MOKOM.

NPEAYNPEXXOEHME! 06wue npepynpexpenus,
A Kacawwueca 6esonacHocTM npu dKcAnyaTauuu

MHCTPYMeHTa.

o

WupauBuayanbHas 6e3onacHocTb:
Hactosmee obopynoBaHue He npepHasHaueHo AnsA
JKCMNyaTaumuu nuLamu (BKnioyas geteit) ¢ usnyeckumn,
CEHCOPHBIMU MNU YMCTBEHHbIMU OTPAHWYEHUAMU UNK
NMUAMK, He MMEIWUMN ONbITa UK He 3HAKWUMK
060pyA0BaHNA, pa3Be YTO 3TO OCYLECTBAAETCA MOA
Haj30pOM UNU B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMeid no
JKcnnyaTauuu 060pyAOBaHMA, NMepefaHHON nuLaMK,
0TBeYaLMMI 3 UX 6e30NMacHOCTb.
Heo6xopumo 6bITb NpepycMoTpUTENbHBIM, HabnioAaTh 3a
pa6oToii U PyKOBOACTBOBaTb(A 3APaBbIM CMbICIOM BO
BpeMsA JKCnnyaTauuu 3neKTpouHcrpymenta. He cnepyer
IKCNNYaTUPOBATh 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyToMneHuWs WUNU HAXOAACb MOA AEiCTBUEM
HapKOTUKOB, anKorons WAW nekapcTB. MexoseHue
HeBHUMAHUA 80 BpeMs SKCNYamayuu 31eKmpouHcmpymenma
MOXem Gbimb NPUYUHOU MPasmbl N0b308aMens.
Heo6xoAMmMo NpUMEHATb CpeACTBA NUYHOI 3aLUTbI.
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Heobxoaumo o6sa3atenbHo paboTaTb € 3alUTHbLIMM
ouKamu. [TpuMeHeHue 8 c00M8emcMmaYHLUX yCI08UAX (pedcme
JIUYHOU 3aWjumel, Makux KaK npomueonbifibHbIL pecnupamop,
npomu8ockonb3AWas 06y8b, Kacka uau ¢pedcmea 3awumel C1yxa
CHU3UM PUCK NOJTYYeHUS MPasmbl.

Heobxopumo u3beratb ciyvaiioro 3anycka B pa6oty.
Mpexpe yem BcTraBUTL BUIKY Kabens anekTponutaHus B
CeTeBYI0 PO3ETKY UM NOAKNIOYUTb aKKYMYNATOP, a TaKKe
nepep Tem, Kak NOAHATb UAU NepeHeCTH
3NeKTPOUHCTPYMEHT, Heobxoaumo ybeautca, uto
BKNOYaTeNb 3NEKTPOMHCTPYMEHTa HaX0AUTCA B
NONOXEHUN «BbIKIOUEHO. [lepeHOC JeKkmpouHcmpymerma ¢
nanvyem Ha BbiKAKYAMene UAU NoOKAKYeHUe 37eKkmpo-
UHCMPYMeHMa K Cemu NUMAHUSA NPU BKIKOYEHHOM BbIK/THoYamesne
MOXem npugecmu K HeCHacmHoMy C1yyar.

4) Mpexpe, uem 3anycTuTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B paborty,
Heo6XoMMO YCTpaHuTbL Bce KNouu. Koy, ocmaswiuiics 80
spawjatoujelica yacmu 31ekmpouHcmpyMeHmd, Moxem npugecmu
Kmpagmenosb308amens.

He cnepyet cimwkom cunbHO HaKknoHATbCA. Heobxopumo
BCEé BpeMA COXPaHATb YCTOYMBOCTL U paBHOBecue. Imo
n0380s1Aem Jyyuie KOHMPOUPOBAMb eKMPOUHCMpyMeHm 8
HEOXUOGHHBIX CUMYAUUAX.

X) Heo6xoaumo umeTb cooTBeTcTByloWYyl0 ofexay. He
pabotatb B cBoGOAHOI opexpe wnu ¢ GukyTepueit.
Heo6xoaumo, uto6bl BONOCHI NONb30BATENS, €10 OAEKAA U
PyKaBuLbI HAXOAUANCH BAANY OT ABIKYLLNXCA IN€MEHTOB.
(80600Has 00ex0a, GUxymepus unu ONUHHbIE BOMOCH! MO2YM Gbimb
3ayensieHbl 0BUXYWUMUCA YaCMAMU.

Ecim o6opypoBanue npucnoco6neHo ana npucoepuHeHus
BHelWHero nbineoTBofa (nbineynaBnusaiowero
YCTPOiicTBa) M NOrNOTUTENA NbINK, HeobXxoaMMo ybeauTca,
YTO OHU NPUCOEANHEHbl M MPaBUAbHO NPUMEHATCA.
lpumerenue noenomumenell neinu Moxem ymeHbwums
0NACHOCMb, CBA3AHHYH0 C3ANbITEHHOCMBIO.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpaenus,
Kacalowueca GesonacHocTM npu dKcnnyaTauum
MHCTpYMeHTa.

JKCnAIyaTaumA v YXO[ 32 INEKTPOUHCTPYMEHTOM:

a) He ponyckaTb neperpyskun 3N1eKTPOMHCTPYMEHTa.
MpUMEHATb 3NeKTPOMHCTPYMEHT C MOLHOCTbIO,
C00TBETCTBYIOLLE BbiNONHAEMOI pabote. Hadnexawuli
/1eKmpoUHCMpYMeHm no38oaum Jy4ule U Geonackee pabomame
Npu Hazpy3ke, HaKOMOPYH0 O PACCHUMGH.

He cnegyeT npuMeHATb 3MEKTPOMHCTPYMEHT, eI ero
BKNIOYaTeNb He BKNIOYATCA U He BbIKNIOYAeTcA. KaxObili
J1eKMPOUHCMPYMeEH, KomOpbIi He MoxXem 8K0YAMbCA UM
BbIKIIOYAMbCA BbIKTIIOYAMeneM, npedcmasngem ondacHocms U
dosmxeH 6bimb NepedaH Ha pemoHm.

Heo6X0AMMO OTCOEANHNTD WTENCeNbHYI0 BUAKY OT
WUCTOYHWNKA MUTAHWA dNEKTPOUHCTPYMEHTa W/unm
OTCOEANHUTb AKKYMYNATOpP Mpexpe Yem BbIMONHUTD
KaKy10-n160 yCTaHOBKY, 3aMeHY YacTi UK CKnaaupoBaHue
ycTpoiicTBa. Takue npedynpedumenbHole Mepsl GesonacHocmu
CHUXAlom Puck Cily4aiiHo20 3anycka 37ekmpouHcmpymesma
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pabomy.

1) Heucnonbayemblii INeKTPOUHCTPYMEHT CleiyeT XpaHuTb B
Hel0CTYNHOM ANA feTeil MecTe U He paspellaTb Tem, KTo
He3HAKOM C MeKTPOMHCTPYMEHTOM WAN HacTosAwiei
MHCTPYKUMeEli, NONb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
INeKmpouHcmpyMeHm 0naceH 8 pyKax HeoByyeHHbix
nosb308amesnetl.

4) CnepyeT BbIMONHATD TeXHUUYeCKUit yxop 3a
aneKTpouHcTpymentom. Heobxopumo nposeputhb
COOCHOCTb WAM OTCYTCTBME 3aefaHna (3awemnenus)
NOABIKHBIX NIeMEHTOB, TPeWWH YacTeil, a TaKiKe Bce
Apyrue ¢akTopbl, morywue BAWATb Ha paborty
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyvae o6HapyxeHus
HeUCnpaBHOCTH, He06X0ANMO BbINONHUTL PEMOHT
INEKTPOUHCTPYMEHTA. [TpuyuHOl MHOUX HeCYacmHbIX Cy4aes
A8/19eMmca HenpogeccuoHanbHolli CNOCO6 8bINONHEHUA
MmexHuYecKk020 yx00a.

€) Pexywmii MHCTPYMEHT JOMKeH GbiTb OCTPbIM U YUCTBIM.
C(oomsemcmeytoujee codepxaHue u yxo0 3a 0CmMpbIMU KpOMKAMU
Pexylje20 UHCMPYMEHMA CHUXAeM 8epOAMHOCMb 3aUeMAEHUS U
ynpowjaem o6cryxusaue.

X) INEKTPOUHCTPYMEHT, OCHaLLeHWe, Paboune UHCTPYMEHTbI U

T. M. He06XOAMMO NPUMEHATD B COOTBETCTBUM C HaCTOALL eI

MHCTPYKLMeid, yunTbiBas paboume ycnoBus u Bup

BbINONHAEMOIi Pab0Tbl. [pumMeHeHLe J1eKMpPOUHCMPYMeHMa He

N0 HA3HAYEHUIO MOXem NPUBecmU K onacHbIM cumyayuam.

Mpn Hu3Koil TemnepaType unu nocne ANUTENbHOrO

nepepbiBa B 3KCMyaTauuu pekoMeHAYeTcA BKAIoYeHue

3NEKTPOMHCTPYMeHTa 6€3 Harpy3K1 Ha HeCKONIbKO MUHYT C

Lenblo pacnpepeneHua cMasku B MexaHu3me npusopa.

w

1) INA YNCTKM INEKTPOUHCTPYMEHTa MPUMEHATb MATKYIO,
BNAXHYI0 (He MOKpYI0) TpANKY U mbino. He npumenaTb
6eH3uHa, pactBopuTenei M APYruX CpeAcTB, MOFyLUX
NoBpeAuTb yCTPOiCTBO.

i1) INEKTPOMHCTPYMEHT CneplyeT XpaHUTb/ TPaHCNOPTUPOBaTh,
y6eauBWINCb, YTO BCe e€ro MOABWMHbIE NeMeHTbl
3a0/0KMPOBaHbl W 3alMLiEeHbl OT Pa36noKMpoBKN npu
MOMOLLY OPUTMHANBHBIX 3eMEHTOB, MpeAHa3HaueHHbIX
ANA3TON Lenu.

K) INEKTPOMHCTPYMEHT JIOMKEH XPaHUTbCA B CYXOM MecTe U
6bITb 3aLMLEHHBIM OT NbINM U NPOHNKAHWA BRArK.

n) TpaHCNOPTUPOBKY 3NeKTPOMHCTPYMEHTa Heob6Xxoaumo
BbINONHATb B OPUTMHANbHOI YNaKoBKe, 3aluLLaloLeii oT
MeXaHU4eCKUX NoBpex/AeHNi.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,

A Kacalowueca GesonacHoCTM nMpu dKcnayaTauun

MHCTPyMeHTa.
Pemonr:

a) FapaHTHiiHbIA ¥ NocnerapaHTHitHbIA PEMOHT CBOMX

3NeKTPOMHCTPYMEHTOB BbINONHACT CepBUCHAA cnyx6a

Komnaxuu PROFIX, uto rapaHTupyer Bbicovaiiluee kayecrso
PemMoHTa 1 uCnonb30BaH1e OpUrMHANbHbIX 3aNyacTeil.

1) Ruce udrZujte v dostatecné vzdalenosti od rozsahu fezu.
Nevkladejte je pod opracovavany piedmét. Pri kontaktu s
ostiim existuje nebezpecivdzného poranénicizmrzaceni.

m) Elektronafadi je potfeba driet pevné pocas prace

obidvouma rukama a zajistit beypecni pozici pfi praci.

Elektorndradije beypecnéjsivedeno obémarukama.

Je potieba zabezpecit obrabény predmét. Zajisténi obrdbéného

predmétu v zvérdku nebo jinym tohto typu stroje je beypécnéjsi nez

drZenihovruce.

Povrch, ktery ma byt opracovan, nesmi byt omyt kapalinou,

jez obsahuje rozpoustédlo. Zahidti materidlu béhem prdce miize

zptisobitvznikjedovatych vypard.

V pripadé vypadku napajeni, napr. po vypadku proudu nebo

po odstranéni zastrcky ze zasuvky, je potfeba odblokovat

zapina¢/vypinac a nastavit ho v poloze vypnutej. Timto
spiisobem lzezabrdnitndhodnému zapnutinapdjenielektondradi.

Nesmi se pouZivat elektornafadi s poskozenym kablem.

Nedotykat se poskozeného kablu, v piipadé poskozenikablu

pri pradi, je potfeba vytahnout zastrcku ze zasuvky. Poskozené

kdble zvysujiriziko zasaZeniproudem.
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POZOR! Pokud se poskodineodnimatelnejnapdjeci kdbel, to mél by byt
nahrazen specidlnim kdblem nebo souborem dostupnym u vyrobce
nebovspecializovanémservisu.

POUZITIA KONSTRUKCE MULTIFUNKCNIHO OSCILACNIHONARADI:
Multifunkcni oscilacni nafadi je urceno k pilovéni a fezani dreva a devo
imitujicich materiall, plastickych hmot, sadry, nezeleznych kovi a
upeviiujicich prvkd (napf. hiebikd, které nejsou tepelné opracovany).
Hodi se rovnéZ pro opracovéni mékkych nasténnych desek a k brouenia
seskrabavani na sucho nevelkych ploch (napf. k seSkrabavéni
prilepenych podlahovych krytin, zbytkd stérek, starych lakd apod.).
Zejména je uzplsobeno k prciv blizkosti hrany predmétu.

Elektronaradi se smi pouZivat vyhradné s origindInim pfislusenstvim
firmy PROFIX.

POZOR! NepouZivat na azbest a materidlii obsahujicich grafit.
NepoutZivejte k brousenisddry (spoiny pfyt kartonowo-gipsowych)
aim podobnich materidlii. Jemny prach pronikajici do vnitiku piistroje
Splisobujetostrdtu zdrucnich prav.

Iafizeni ma tfidu ochrany Il. (dvojitd izolace) a je pohdnéno
jednofézovym motorem.

Pfistroj neni ur¢en pro komercni, femesiné a primyslové
vyuZiti. Zaruka se nevztahuje pokud byt pristroj pouzivan v
zavodech femésinych, priimyslovychnebo k podobné cinnosti.
Kazdé pouziti zafizenijinak, nez to vyplyva zjeho vy3e uvedeného urceni,
je zakdzané, zplsobuje ztratu zaruky a osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza takto zplsobené Skody.

Jakékoliv tpravy zafizeni provadéné uzivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnosti za poskozeni a Skody zplisobené uzivateli a v okoli.
Sprévné pouzivani zafizeni se tykd také jeji udrzby, skladovani, dopravya
oprav.

Elektrondfadi mohou opravovat pouze servisni opravny uréené
vyrobcem. Zafizeni napédjené ze sité mohou opravovat vyhradné
kvalifikované a opravnéné osoby.

| kdyz se bude ndradi pouzivat v souladu s jeho urcenim, nelze zcela
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vyloucit urcité moznosti zbytkového rizika. Vzhledem ke konstrukci a

stavbé stroje se mohou vyskytnout nasledujici nebezpeci:

« Negativni vliv na zdravi ndsledkem vibraci pazi a dlani v ptipadé, kdy
je zafizeni pouzivané delsi dobu nebo nespravnym zplsobem a bez
kontrolnich prohlidek.

Poskozeni sluchu v piipadé, kdy nejsou pouziviny odpovidajici
ochranné klapky na usi.

Poskozeni plic v pfipadé, kdy neni pouZivina odpovidajici
protiprachova maska.

KOMPLETACE:
Multifunkéni oscilacninaradi- Tks.

Imbusovy kli¢- 1ks.

Brusnd pracovnideska- 1ks.

Smirkové papiry - 3ks.
Rezacilist ke seskrabavani- 1ks.

Rezacilistpiilkruhovy - Tks.

Rezacilist prohloubkové ezy - 1ks.

Systém odsavani prachu (piilozka na hlavici)- Tks.

Nétrubek odsavéani prachu- Tks.

Pfipojny ndstaveck odsavaci- 1ks.

Prepravnikuffik-1ks.

Zarucnilist - Tks.

Névod na obsluhu - 1ks.

SOUCASTI ZARIZENI:
Cislovdni soucdsti zafizeni se vztahuje ke grafickému zndzoméni
umisténému nastrdnkdch 2-3 ndvodu na obsluhu:
Obr.A 1. Vypinac
2, Regulator poctu kmitl
3. Vodi¢ napajeni
4, Natrubek odsavani prachu
5. Fixacni lista
6. Pfipojny nastavec k odsavaci
7. Imbusovy kli¢
8. Rezadi list pro hloubkové fezy
9. Rezaci list ke se3krabdvani
10. Rezaci list piilkruhovy
11. Smirkové papiry
12. Brusnd pracovni deska
13. Systém odsavani prachu
Obr. B 14. Uchytka pro ndstroje
15. Fixacni Sroub s aretaci
Obr. C 16. Filcovy krouzek
17. 0dsévacihadice*
* Prislusenstvi, které je uvedeno na obrdzcich nebo popsdno v
ndvodu napouZivdni, neni'soucdstistandardniho vybaveni.
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Elektronafadi, u kterého nefunguje spina¢, se nesmi
pouiivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetfebajeopravit.

Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronafadi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.

o
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Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouZivani
elektronaradi. Flektrondiadi miZe byt nebezpecné v rukdch
nevyskolenyich uzivateld.

Elektronafadi je tieba udrzovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych éasti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
dinnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pred pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod
jeneodborndidrzba elektrondradi.

Rezaci nstroje musi byt ostré a cisté. Rddnd tidrzba ostrych hran
fezacich ndstrojii sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadriuje
obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pii ¢emz zohledriujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zptisobem,
pro ktery neni elektrondfadi urceno, miiZe zpisobit nebezpecné
situace.

o
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V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po del3i dobu
nepouZiva, doporucuje se zapnout elektronafadi bez zatéze
po dobu nékolika minut za ucelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

K cisténi elektronaradi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédia a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zafizeni.

Elektronaradi je tfeba skladovat / dopravovat aZ potom, co
se ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soudasti
zablokované a zajisténé proti odblokovani s pouzitim
piivodnich soucastek uréenych k tomuto ticelu.
Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachuapriiniku vihkosti.

Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se
pouZivaninafadi.

Oprava:
a) Zarudni a pozarucni opravy svého elektronaradi provadi
Servis PROFIX, coz zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a
pouzivani piivodninahradnich dili.

VYSTRAHA!
Pfi praci s elektrondfadim vzdy dodrZujte zékladni pravidla
bezpecnosti prace, abyste zamezili vybuchu pozaru,

zdsahu elektrickym proudem nebo mechanickému drazu.

=
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MULTIFUNKCNI OSCILACNI NARADI
ADO liikové pokyny tykajici se bezpecnosti prace s

multifunkénim nafadim:

a) Béhem provadeéni pradi, pfi nichz by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci
vodi¢, drzte elektronaradi za izolované plochy drzaku. Styk s
elektrickim vedenim miZe zpisobit preddni napéti na kovové
soucdstky elektrondfadi, co by mohlo v diisledku zpdsobit traz
elektrickym proudem.

b) PouZivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjisténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo poiadejte o pomoc spravce
budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, mize vést k vzniku
pozdru nebo k drazu elektrickym proudem. Poskozeni plynového
potrubimiZze zplsobit vybuch. Prinik do vodovodniho potrubi zpisobi
vécnéskody.

) Elektronafadi pouzivejte pouze k brouseni na sucho.
Proniknuti vody do elektrondfadi zvysuje riziko zasaZeni elektrickym
proudem.

d) UPOZORNENI, nebezpeti pozaru! Dbejte na to, aby nedoslo k
prehiati brouseného materialu a brusky. Ped prostojem v
praci vidy vyprazdnéte prachovy sacek. V nevhodnych
podminkdch, napr. viivem jiskieni, které vznikd béhem brouseni kovd,
miiZe dojit ke samovzniceni brusného prachu v pytlicich, mikrofiftrech,
papirovych sdccich na prach a také v nddobdch a adaptérech
odprasovaciho systému. Zvysené nebezpedi nastdvd, pokud dojde ke
smisenf tohoto prachu se zbytky laku, polyuretanu nebo s jinymi
chemickymi materidly a brouseny materidl je po dlouhém
zpracovdvdnirozehfdty.
Vdychovani brousniho pylu je nebeipecné pro zdravi.
Bezprostiedni fyzicky kontakt z prachem nebo jeho
pieniknutim do plic miZe vyvolat alergické reakce a/nebo
choroby dychaciho traktu déInika nebo osob nachazejicich
sev jeho blizkoti. Nékteré materialy, napr. maliiské poviaky
sobsahem olova, obsahuji chemické substance, které miizou
byt toxické. Ze by zniZit oddélovani téch chemickych
sloucenin, vidy je zapotiebi dbat o dobrou ventilaci
pracoviska a pracovat s ochrannima pomiickama typu
protiprachové masky s filtrem tiidy P2, které jsou specialné
opracované k filtrovani mikroskopickych castecek. V ramci
moznostije potfebaodsdvat prach.

Pocas prace je zapotiebi pouzivat ochranni bryle proti

zapraseniodi.

Je potieba pouzivat pomiicky k ochrané sluchu ( ochranna

sluchadla, stopery). Dlouhodobé vystaveni se hluku o vysoké

intenzité miZe spdsobit strdtu sluchu.

h) Kvyméné pracovniho nafadi pouZivejte ochranné pracovni
rukavice. Pracovnindradise zahfivd po delSim pouzivdni.

i) Nikdy se nedotykejte zakladny brusky, pokud je v provozu.
Mohlo by dojitk vdznému poranénicizmrzacenidlané.

j) Béhem prace se Skrabakem a noZi zachovavejte

mimoradnou opatrnost. Tato ndfad jsou velmi ostrd — existuje

nebezpecizmrzaceni.

Neni dovoleno seskrabavat vihké materialy (nap. tapety) a

pracovat na vihkém podloZi. Proniknuti vody do elektrondfadi

2vysujerizikozasaZenielektrickym proudem.
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NPERYNPEXAEHWE!
Bo Bpema paboTbl C IMEKTPOMHCTPYMEHTOM CrleayeT

06A3aTenbHo C00M10AaTL OCHOBHbIE Mepbl 6e30MacHoCTH
npu pabote, utobbl u3bexaTb B3pbiBa, MOXapa, MOpaXeHua
INEKTPUYECKVIM TOKOM, W1 MEXaHUYECKOV TPABMbI.

MHOFOOYHKLMOHATbHbIN OCLIMANALMOHHbIN
WHCTPYMEHT

ononHUTENbHbIE YKa3aHNA No TexHuke Gesonac-

HOCTH Npy paboTe ¢ MHOTOdYHKUMOHANbHBIMK YCTPOACTBAMM:

a) Mpn BbinonHenun pa6ot, npm KoTopbix paboumit

MHCTPYMEHT MOXKET NONacTb Ha CKPbITYI0 3NeKTPONpOBOAKY

UM Ha COGCTBEHHBIN Kabenb dNeKTponuTaHusA,

3NEKTPOUHCTPYMEHT CliefiyeT AiepXaTb 3a U30NNPOBAHHYIO

NOBEPXHOCTb PYKOATKW. B pe3ynmbmame npukocHoseHus

npogody cemu numaxusa (kabesno 3nekmponumanus),

Haxosuiemycs nod Hanpsxeuem, Moxem npousolimu nonadarue

HanpAXeHUs Ha MemanauYeckue Yacmu 31eKmpouHcmpymerma, a

MO Hecém onacHOCMb NOPAXeEHUS 21eKMPUYECKUM MOKOM.

Cnepyer NpUMEHATb COOTBETCTBYIowWMe npubopbl ana

06HapyXeHNA CKPbITONl INEKTPONPOBOAKN CeTU MUTaHMA

WAM NONPOCUTL O MOMOLIb FOPO/ICKUE KOMMYHanbHble

canyxk6bl. Kowmakm ¢ nposodamu, Haxodawumuca nod

HanpaxXexuem, Moxem npugecmu K noxapy WU NnopaxeHuro

nekmpudeckum mokom. [lospexderue 2azonposodHol mpybel

Moxem npusecmu K 83pbi8y. [IpoHUKHOBeHUe 8 8000NPOBOOHYI0

mpyby eedém K mamepuansbHeiM nomepam sauGo npugecmu K

NOPAXeHUI0 31eKMPUYECKUM MOKOM.

B) 3NEKTPOMHCTPYMEHT UlefyeT NPUMEHATb UCKMIOUNTENbHO

ANA WANGOBKKU CYXMM nocobom. [IpoHukHogeHue 800bI 8

J1eKMPOUHCMPYMEHM NOBbILUAEM PUCK NOPAXEHUS MOKOM.

BHumaHue, onacHoctb noxapa! C(nepyer usberatb

neperpesos wWangyemoro marepuana u wnudosanbHoro

craHKka. flepep nepepbiBamu B paGote cnepyer Bcerpa

OMOPOXHUTD eMKOCTb ANA MbINU. B HebnazonpusmHeix

yan0susx, Hanp. nod eo3delicmeuem UCKDeHUs, 803HUKWIE0 80

8pema WLposKU Memasnsios, Moxem dolimu do camosocniamene-

HUA WughosansHol nbiu 8 MewKax, MUKpo@uaLmpax, GymaxHoix

Ky/bKax ONIA NbIL, @ Makxe 8 eMKOCMAX U NepexooHbIX KooOKax

obecneinugatoujeli cucmembel. YeenuyeHHas onacHocme nosensem-

(4, K020a makas neinb CMewusaemcs ¢ OCMAMKAMu faka,

nosuypemaxa unu ¢ OpyeuMu XUMuYeckuMu Mamepuanamu, a

wnughyembili mamepuan nocie ONUHHOU 06pabomku CusbHO

pasozpesaemc.

) BabixaHne wnndoBanbHoOi NbINM OYeHb BpeAHO ANA
3p0poBbsA. HenocpepcTBeHHbIN (U3NYECKUIA KOHTAKT C
NbINbIO UAK NoNajaHue eé B NErkue MOXKeT NpUBECTH K
annepruyeckoi peakuuum u/unu 3aboneBanuam
AblXaTeNbHbIX NyTeil onepaTopa MNM HaXOAALMXCA BONN3M
nuy. Hekotopble maTepuanbi, Hanp. NaKoKpaco4Hble
NOKPbITHA, COAEpIKalLVe (BUHEL|, COfepKaT XMMUYeckue
BelecTBa, Morywue 6biTb TOKCUYHBIMU. YTOGbI CHU3UTDL
BO3/jeiicTBME TUX XUMUYECKUX COeANHEHNIA, HeobXxoanMO
0643aTeNnbHO 06ecneunTb XOPOLWYI0 BEHTUAAUMIO Ha
pa6ouem mecre 1 pa6oTaTb ¢ npUMeHeHNeM NpoBepeHHbIX
6e3onacHbIX 3alWUTHBIX CPEACTB, TaKUX Kak
NPOTUBONbIIbHbIE PecnupaTopbl C MOrNOTUTENEM Knacca
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P2, cneuunanbHo paspaboTaHHble pna GunbTpayuu
MUKPOCKONUYECKUX YacTuLy. /10 803MOXHOCMU NpUMeHMb
0mcocnbInu.

Mpu pa6ote Heo6xoaMMO MCMNONb30BaTh 3aLUTHbIE OYKM
TMNA <TOrMbI», YT06b M36€XaThb NONafaHNA NbINKM B FNa3a.
Heo6xoaumo npumeHATL CpeAcTBa 3aWUTbl CnyXa
(MpoTMBOIWIYMHbIE HAYWHUKKM, 3arnyWKU-BKNaAbIWN).
JnumensHoe 8o30eiicmaue wyma ¢ 8bICOKOU UHMEHCUBHOCMbIO
MOXem npugecmu K nomepe Giyxa.

ina 3ameHbl pa6ounx MHCTPYMEHTOB cnepyer
ucnonb3oBaTh 3auUTHble pykasuubl. Paboyue
UHCMpyMeHmBbl pasozpesaromcs npu 6ostee dosieoli obpabomee.
Hukorpa Henb3A KacaTbcA CTaHUHBI INEKTPONHCTPYMEHTa,
HaXoAAwWeroca B ABWKEHUN. Imo Moxem y2poxams
nopexdeHuem 1adoHu.

Bo Bpema pa6oTbl co ckpebKom M HOXamu cnepyet
co6nioAaTh 0co6YyI0 OCMOTPUTENBHOCTD. IMU UHCMpPYMeHMbI
04eHb 0CMpble, CyUjecmayem onacHocme nopesa.

3anpeuaeTca ckpecTi yBnaXHeHHble maTepuanbi (Hanp.
060m), a TaKxe paboTaTb, CTOA Ha BNaXKHOI NOBEPXHOCTH.
[TpoHuKHo8eHue 800l 8 31EKMPOUHCMPYMEHM NoBbILIAEM PUCK
NOpaxeHus MoKom.

Pyku cnepiyeT AepiaTh Ha paccToAHUM OT 30HbI pe3aHus. He
BCOBbIBaTb pyK nop oGpaGaTbiBaemblii mpeamert. [lpu
KOHMakme ¢ NOIOMHOM Cyujecmeyem onacHoCcMb B03HUKHOBEHUS
PaHeHus.

INEKTPOUHCTPYMEHT Heo6X0AMMO MPOYHO AepKaTb
o6enmMu pykamu U coxpaHaATb 6Ge3sonacHoe paGouee
nonoxeHue. [lepemelijerue 31eKmpouHcmMpymMeRma 6e3onacqo,
eC/1U 8bINOHACMCA 06euMU pyKamu.

Heo6xopumo 3akpenutb o6paGartbiBaemblii npeamer.
3akpenneHue o6pabameigaeMozo npeomema 8 kpenaujem
ycmpolicmee unu muckax 6oniee 6e30nacHo, Yem yoepxusarue ezo
pyKoll.

MoBepxHoCTH, NpeAHa3HaYeHHbIe AN 06paboTky, Henb3a
NpoMbIBaTh KUAKOCTAMMU, KOTOpble copepxar
pactBoputenb. [lodozpes mamepuana 80 8pema obpabomku
MOXem npugecmu K 803HUKHOBEHUI0 A00BUMBbIX UCNApeHUL.

B cnyuae nepepbiBa B nojaue NUTaHuA, Hanp. npu aBapun
CeTH JNIeKTPONUTAHUA UNK NOCNe U3BNIEYEHUA LTencenb-
HOIl BUNIKM W3 po3eTKK, Heobxoaumo pas6nokuposatb
BKNOYaTenb/BbIKNlYaTeNb U YCTaHOBUTb ero B
NoNoXeHue «BbIKNIYEHO», TakumM 06pazom MOXHO U30exams
HenpeoHamepeHHo20 BKITOYeHUS 3/1eKMPOUHCMpyMeHma.
3anpelyeHo dKCNNYaTUPOBaTb MEKTPOUHCTPYMEHTBI C
noppexaéHHbIM Kabenem 3nekTponutaHua. He
NpUKacaTbCa K NoBpexAEHHOMY Kabento aneKTponuTaHua.
B cnyyae noBpexaenua kabens sneKTponuTaHuA Bo Bpema
pa6oTbl, Heo6XxoaMMO M3BNEUDb WITENCENbHYI BUNKY U3
po3eTku. [lospex0éHHble npogoda ysenuyusaiom onacHocme
NOPAXeHUA S1eKmpUYeckUM MOKOM.

BHUMAHME! Ecnu kaGeno 3nekmponumarus Gydem nopexoét,
HeoBX00UMO 3aMeHUMb €20 CNeyUaTbHbIM Kabesem uiu 6710KoM Ha
npednpusmuu-u32omosumene UnU CNeyuanu3upo8aHHoOM
PeMOHMHOM npeonpusmuu.



MPEAHA3HAYEHUE W KOHCTPYKUNA MHOTO®YHKLNOHAJIb-
HOrooCUNNNALNOHHOIO UHCTPYMEHTA:
MHOTOGYHKLMOHANbHBIA OCUNANALNOHHBIA UHCTPYMEHT
npefiHa3HaueH ANA NUNeHUA U Pe3Ku ApeBeCHbl U JepeBonoA06HbIX
MaTepuanos, NAACTMAcChl, TUNCA, HeXenesHblX MeTannos u
KPenéXHblx 3nemeHToB (Hanp. HeobpaboTaHHbIX Tepmuyeckn
rBo3fei). fBNAETCA NpUrodHbIM Takxe AnA 06paboTkM MArkux
CTEHOBbIX MAUTOK, ANA WAMGOBKMA W WAbPOBKK Cyxum cnocobom
HebonbLuMX NoBepXHOCTelt (Hanp. AnA cockabnnBaHMA NPUKNEEHHbIX
HanonbHbIX MOKPbITHIA, OCTAaTKOB OT LUNATENs, CTapbiX NaKoB ¥ T.N.).
0cobeHHO MHCTpYMeHT npucnocobneH anA 06paboTKy BOAM3M KpOMOK.
INEKTPOUHCTPYMEHT MOXHO MPUMEHATb WCKNIOYNTENBHO C
OpuriHanbHbIM 060pyAoBaHeM GupMbl «<PROFIX».

BHUMAHUE! He npumename ona obpabomku acbecma u

mamepuanos, codepxawux 2pagpum. He npumenamo ona

wnughosku 2unca (webl 2uNCOKAPMOHHLIX NUCMOB) U momy
nodo6HbIXx Mamepuanos. Menkaa neib, Nonaoas 808HymMpsb

at 1pugooUM K 6710KUpoBKe YUOHHO20 NPOCMPaHCMEd,
4mo 8e0ém K nepeapesy U 20paHul0 0GMOMKU 371ekmpoosu2amens.
mo 8edém e pesynbmame K nomepe 2apaHmuul.

YCTpoiicTBO UMeeT BTOPOAl Knacc 3alwuTbl (ABOWHAA u3onAuma) u

NPUBOAMTCA B A€iCTBUE OFHOGA3HbIM ABUTaTeNEM.

3anpelyeHo NpUMEHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT AnAa pabor,

TpeGylowux npumeHeHUA NPoeccHOHANbHBIX UHCTPYMEHTOB.

[apaHTuilHbIA JOroBOp He AeilCTBUTENEH, Ul 3NeKTpo-

MHCTPYMEHT MCNONb30BaNCA Ha peMedieHHbIX, NPOMbILLNeH-

HbIX MPeAnpUATUAX UAW NPeAnpUATUAX ¢ nopoGHoi

ReATeNbHOCTbIO.

Kapgoe npumeHeHne INeKTPOMHCTPYMEHTA, HECOOTBETCTBYlLLee

yKa3aHHOMY Bbille Ha3HaueHuio, 3ampeLueHo W BeAET K notepe

rapaHTUi W OTCYTCTBMIO OTBETCTBEHHOCTU MPOM3BOAUTENs 3a

BO3HUKLLIIA B pe3ynbTateatoroyLuep6.

Kakue-nnbo mopudukaumm ycrpoiicTea, BbINoNHeHHble NoNb30BaTe-

nem, 0CB06OXAAIT NPOM3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTH 32 NOBPEX-

JleHuA nyLepd, NPUYMHEHHDIN MONb30BaTeNio M OKpyXKatoLLeli cpese.

MpaBunbHaA JKCNNyaTaLumMA YCTpoiicTBa KacaeTca Takxke Texo0utyxiu-

BaHUA, XpaHeH!A, TPAHCMOPTUPOBKY 1 PEMOHTa.

PeMOHT 3MeKTPOMHCTPYMeHTa MOXeT BbIMONHATLCA TONbKO B

onpeaenéHHbIX NPOU3BOANTENEM C(ePBUCHBIX NYHKTaX. YCTPOWCTBa €

MUTaHWeM OT CeTW JOMKHbI PEeMOHTUPOBATLCA UCKNKUUTENbHO

NMLAMY, UMEIOLLVMI COOTBETCTBYHOLLMIA AONYCK.

[Jlaxe npumeHAs YCTPOIACTBO MO HA3HAUeHWIo, Henb3A MONHOCTbIO

UCKMKYUT onpeaenéHHbIX GakTopoB ocTaTouHoro pucka. C yuérom

KOHCTPYKLIMM MEKTPOUHCTPYMERTa MOXET MMETb MeCTO ClieayioLuas

0MacHoCTb:

« OTpuuaTenbHoe BAMAHME Ha 350POBbE BUTEACTBYE BUOPALY Ney
11 NafA0Heil, a TakxKe, KOrAia YCTPOIACTBO ynoTpebnaeTca AnuTeNbHoe
BpeMA NIU60 He COOTBETCTBYIOLLYIM 06pa30oM Mk 6e3 TexocMOTpOB.

« TloBpexzeHna cyxa B Cyyae HenpUMeHeHUA COOTBETCTBYIOLLMX
3aLLUTHBIX HAYLUHUKOB.

« [loBpexaeHnsa nerkix B C1yyae HenpumeHeHua CO0TBETCTBYIoLLel
NbiNe3auuTHo! Macki.

KOMINEKTALNA:
* MHoroyHKLMOHaNbHbIA OCUIMANALMOHHDIA MHCTPYMEHT - 11uT.
 Wmbycosblii knioy - 1wwr.
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LWnndosanbHas crona - 1wr.
A6pazuBHble nncTbI-3 T,
Lla6ep-1wr.

Tonykpyrnoe nonotHo - 1wr.
MonoTHo AnAyrny6neHHbIX pe3oB - 11uT.
CucTema oTcacbiBaHUA NbinY (HaknajKa Ha ronoBky)- 1wr.
Matpy6ok AnA oTcacbiBaHNA NbiAK - 1T,
Anantep Ananbinecoca- 1wr.

Keiic gna TpancnopTupoBKi - 1uT.
[apaHTuitHad kapTa - Twr.

HcTpyKuUmA no akcnnyataumy - 1 wr.

JIEMEHTBI YCTPOMCTBA:
Hymepayus 3nemermos ycmpoiicmea omHoCUMbCA K U306paxeHusM,
HAX00AUWUMCA HA CMPAHUYAX 2-3 UHCMPYKYUU N0 SKCNAYamayuu:
Puc.A 1. Bxniouarens/Bbikniouatenn
2. oBOPOTHbIN perynaTop KoNMYecTsa oCLUUANALMIA
3. Kabenb 3nekTponutanma
4, Tlatpy6oK AnA oTcacbiBaHUA NbiAK
5. KpenéxHas Haknagka
6. ApanTep anA nbinecoca
7. ImbycoBblii knioy
8. lonoTHo Ana yrny6neHHbIX pe3os
9. labep
10. Monykpyrnoe nonotHo
11. A6pa3uBHble AUCTbI
12. lWnndosanbHas cTona
13. (ucTema oTcacbiBaHuA Nbin
Puc. B 14. TlaTpoH ana MHCTpyMeHTa
15. KpenéxHblit BUHT C HaknagKoi
Puc. C 16. OeTpoBoe KonbLo
17. WnaHr nbinecoca®
* 06opydoeaHue, npedcmassieHHoe Ha PUCYHKAX UL ONUCAHHOe
8 UHCMpYKyuu no 3Kcniyamayuu, He eéxodum 6 cocmag
CMAaHOApMH020 0CHAWeHUA.

TEXHUYECKWE MAPAMETPbI:

HanpsxeHue nuTaHua HoMUHaNbHoe 230-240V

YacroTa nuTaHma HOMUHaNbHaA 50 Hz

MolLHOCTb HOMUHANbHaA 300W

Yacrora BpaLeHus 10000-18500/min

Knacc o6opynoBatua I1/@

Bec 1,4kg

YpoBeHb 38yKoBOro AaBnenus (LpA) 84 dB(A)

YpoBeHb 3ByKoBOIi MoLLHOCTH (LwA) 95 dB(A)

lorpewwHocTb U3mepeHua K=3dB(A)

Bubpauua cornacHo cranpapry EN 62841

(norpewHocTb u3mepenna K=1,5m/s’) - )
4,2 m/s

obLLiee 3HaueHme BUOpaLI a, (LunnPoBKa

LnMGoBanbHoli CTonoil)

Bubpauusa cornacHo cranpapry EN 62841

(norpewwHocTb u3mepexna K= 1,5 m/s’) - )
45 m/s

obLLee 3HaueHme BUOpaLyi a, (pe3ka

MONYKPYrbIM NONIOTHOM)

C)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
@ NAVODEM.
Uchovavejte navod pro pfipadné dalSi pouziti.
POZOR! Piectéte si vSechny vystrahy tykajici se
& bezpecnosti pouZivani oznacené symbolem £\ a
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouzivani.
NedodrZovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich
pokynd miize byt pficinou zésahu elektrickym proudem, poZru a/nebo
zdvaznych drazdi.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro
pripadné pouzitivbudoucnosti.
V nize uvddénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend
elektrondfadi napdjené z elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo
elektrondfadinapdjené baterii (bezdrdtove).

VVSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
& bezpe¢ného pouzivaninaradi.
Bezpecnost na pracovisti:
a) Udriujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré
osvétleni. Neporddek a Spatné osvétleni Casto zapriciriujinehody.
b) Nepouiivejte elektronafadi ve vybuSném prostiedi
tvofeném hoflavymi tekutinami, plyny nebo prachem.
¢) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se
pouziva elektronaradi. Ruseni pozornosti miiZe zpiisobit ztrdtu
kontrolynad elektrondradim.
VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se bezpeéného
pouZivaninafadi.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouZivaninaradi.

Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V piipadé elektronaradi,
které ma vodi¢ s ochrannym uzemnénim, nepouiivejte
zadné prodluzovacky. Pivodni nepredéldvané zdstrcky a zdsuvky
sniZujirizikozdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych,
které jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace,
radiatory ustredniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni
takovych ploch a predméti roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

) Nevystavujte elektronaradi na piisobeni desté nebo vihka.
Pokud by se do elektrondfadi dostala voda, roste riziko zdsahu
elektrickym proudem.

d) Kabely se nesmi Zadnym zplisobem namahat. Nikdy
nepouZivejte kabel k noseni, tazeni elektronaradi nebo k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény
daleko od zdroji tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysuji riziko zdsahu
elektrickym proudem.

e) V pripadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tfeba
prodluZovat elektrické kabely prodluZovaci urcenymi na
praci venku. PouZivdni prodluzovace urceného do venkovniho
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NAVOD NA OBSLUHU
MULTIFUNKCNI 0SCILACNI NARADI TM300
Preklad pivodniho névodu

prostredisniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

f) Pokud je nezbytné pouZiti elektronafadi ve vlhkém
prostredi, je tfeba pouzit jako ochranu proudovy chranic
(RCD). PoutitiRCD sniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpedného pouzivaninaradi.

Osobnibezpeénost:

a) TotozafizeninesmipouZivat osoby (véetné déti)somezenou
fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo
osoby, které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti
zarizeni, leda Ze je poutivaji s pfislusnym dozorem, nebo v
souladu s navodem na pouzivani zafizeni, ktery jim predaji
osobyzodpovédné zajejich bezpecnost.

b) Pfi pouzivani elektronafadi je tieba byt piedvidavy,
pozorovat, co se déje, a pouzivat zdravy rozum.
Nepouzivejte elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo léki. Chvile nepozornosti pfi prdci s
elektrondfadim muiZe zplsobit zdvazné osobni tirazy.

) Jetteba pouzivat osobni ochranné prostiedky. Je tfeba vidy
pouiivat ochranné bryle. Pouzivdni v prislusnych podminkdch
takovych ochrannych prostiedki, jako je protiprachovd respiracni
maska, protiskluzovd obuv, pfilba nebo chrdnice sluchu, snizi
nebezpeciosobnich drazi.

d) Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pred
pripojenim k elektrickému zdroji a/nebo pfed zapojenim
baterie a nei se nafadi zvedne, nebo pienese, je teba se
ujistit, Ze je vypinac elektronafadi v poloze vypnuto.
Prendseni elektrondfadi s prstem na vypinaci nebo pripojeni
elektrondradi do sité se zapojenym vypinacem miize byt pricinou
nehody.

e) Pred spusténim elektronafadi je tfeba odstranit viechny
klice. Ponechdni klice v otdcejici se Cdsti elektrondradi miZe zpisobit
poranéni.

f) Je zakazano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat
pevné a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobre kontrolovat
elektrondfadiprinepredvidatelnych situacich.

g) Je tieba mit vhodné obleceni. Pfi praci nenoste volné
obleceni ani bizuterii. Je tieba zajistit, aby Vase vlasy,
obleceni a rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od
pohyblivych casti. Volné obleceni; biZutérie nebo dlouhé viasy se
mohouzachytit do pohyblivych cdsti.

h) Pokud je zafizeni piizplisobeno na napojeni k vnéjSimu
odsavani prachu a pohlcovaci prachu, ujistéte se, Ze jsou
piipojeny a fadné se pouZivaji. PouZitim pohlcovaci prachu
miiZete omezit nebezpecizavislé na prasnosti.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

PouZivani elektrondradia péce o né:
a) Elektronafadi se nesmi pietéiovat. Je tieba pouzivat
elektronafadi s vykonem vhodnym pro provadeéni urcité

zdtéZi, nakterou bylo naprojektovdno.



RAZOTAJS:
PROFIXSIA,
Marywilskaiela34
03-228Varsava, Polija

VIDES AIZSARDZIBA:

UZMANIBU: Tajd veida apzimétus izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopd ar parastiem atkritumiem.
Elektriskaja un elektroniskaja iekdrta esosas briesmigas vielas var kaitét apkartéjai videi un cilveku veselibai.

NepiecieSams veicinat iekartu atkritumu parstradasanai un atkartotai izmanto3anai (recikléSanai). Polija un Eiropa tiek veidots, vai jau eksisté,
iekartu atkritumu vakSanas sistéma, saskana ar ko visiem iepriek3minétas iekartas pardosanas punktiemir pienakums pienemt nolietotu iekartu. Turklat, ir
pieejamasiepriekSminétas iekartas vaksanas punkti.

=

PIKTOGRAMMAS:
Apziméjumu skaidrojums, kuri atrodas uz plaksnites uninformacijas uzlimém.

«Pirms ieslegsanas un darbasakumanepieciesamsiepazities arSoinstrukciju»

«Vienmeér lietot aizsargbrilles»

«Lietot puteklu maskas»

«Lietot dzirdes aizsardzibas lidzekJus»

Firmas PROFIX politika ir nepartraukta savu produktu pilnveidosanas politika, tapéc firma sev rezervé tiesibas ievest
izstradajuma specifikacijas izmainas bez iepriekséjas pazinosanas. Ziméjumi, kuri uzraditi apkalposanas instrukcija kalpo
tikaika piemérs unvarnedaudzatskirties noiegadatasierices realaizskata.

Stinstrukcijairsargata ar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas atjaujas.
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Bubpauua cornacho cranpapry EN 62841
(norpewHocTb usmepenna K=1,5m/s’) —

2
obLLiee 3HaueHme BUOpaLyy a, (pe3ka 81 ms
MONOTHOM ANA YrNyGNEHHbIX pe3aHmii )

Bubpauua cornacto cranpapty EN 62841
(norpewHocTb u3mepenna K=1,5m/s’) - 98 m/s’

obLLiee 3HaueHve BUOpaLM a, (cockabnu-
BaHue Wabepom)

HacapuTb pexywmii uHCTpyMeHT (Hanp. wabep) Ha 3axBaT
yCTpoiicTBa Takum 06pa3om, uTobbl 60ATbI MaTpoHa AnA
VUHCTPYMeHTa (14) CO0TBETCTBOBAM BbIPE3aM Ha MHCTPYMEHTe,
U3ru MHCTPyMeHTa 6bin HanpasneH 0HU3Y.
* 3aKpenuTb WHCTPYMEHT NPU NOMOLLY NpUnaraemoii Haknaaki u
KpenéxHoro BuHTa (15) U AOKPYTUTb BUHT UMOYCOBBIM KitouoMm (7).
BHUMAHUE! NMpoBeputb NnpaBuAbHOCTD
npuKpenneHua pabouyero MHCTpymeHTa. Paboyue
UHCMPYMeHMbl, YyCMAHOB/IeHHblE HEMOYHO UAU He-

YKa3aHHblil ypoBeHb BUOpPaUUM COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
NpUMEHEHUAM 3N1eKTPOUHCTPYMEHTa. EC 3neKTpouHCTpyMeHT ByaeT
UCNONb30BaH ANA APYTUX NPUMEHEHUA WAM C ApYrUMU pabounmu
HCTPYMEHTAMM, a TaKXKe, €T He Oy JeT BbINONHEH COOTBETCTBYIOLLMI
TeXHUYECKUil yX0i, YPOBEHb BUOPALMM MOXET OTANYATLCA OT
YKa3aHHOT0. YKa3aHHble BbiLLe NPUYUHBI MOTYT NPUBECTU K yCUNeHMIo
BO3/eViCTBYA BUOPALLYIi B TeueHwe Bero BpeMeHu paboTbl.
Heobxoaumo NpuMeHATb AOMONHUTENbHbIE Mepbl GeonacHocTn ¢
Lienblo 3alUuTbl OnepaTopa T BO3LEICTBUA BUOPALMM, @ UMEHHO:
NPaBUIbHbIA TEXHUYECKUA YXOA 33 INEKTPOUHCTPYMEHTOM W
pabouumu MHCTpyMeHTamu, obecneyenne CooTBeTCTBYloLW el
Temnepatypbl pyk, onpeAeneHue 04epéaHoCcTM paboumx onepavmii.
3anBneHHoe 00LLee 3HaueHue BUOPALMM 1 3aABNEHHBIE 3HAUEHUS
SMUCCUN LWYMA GbInM U3MepeHbl B COOTBETCTBUM (O CTaHZAPTHbIM
METO/IOM UCTIbITaHWI M MOTYT BbITb MCMONb30BAHbI ANA CPABHEHNS
OfHOTO MHCTPYMEHTa CAPYTUM.

3anBneHHble oblumMe 3HaueHUA BUOPALMM 1 3aABREHHbIE 3HAUEHUA
IMUCCUM LLYMA MOXKHO UCMONb30BaTb B MPeiBApUTENbHOI OLeHKe
N0ABEPKEHHOCTY ONACHOCTI.

Mpepynpexpaexus:

Bubpauya v smuccus Lyma Bo Bpema NPpakTHYECKOro UCNonb3oBaHus
INEKTPOMHCTPYMEHTa MOTYT OTANYATLCA OT 3aABNEHHbIX 3HaueHNii B
3aBUCUMOCTM OT C110C00A, KOTOPbIM MHCTPYMEHTbI CNONb3YI0TCA, B
0C00eHHOCT 0T TINa 06pabaTbiBaeMoro npeamerta.

Cnepyet onpefenuts cpeAcTBa 6e30MacHOCTU C LeAblo 3aluThl
onepaTopa, KOTopble OCHOBbIBAKTCA HA pacyeTe ypoBHA
MOAIBEPKEHHOCTI ONACHOCTI B COCTOAHIN PEanbHOro UCNoNb30BaHNA
(yuuTbiBas BCe 3Tanbl OMEPaLMOHHOTO LMKNA, B XOAE KOTOPbIX
WHCTPYMEHT BbIKMioYeH M KorAa paboTaeT Ha XonoCTOM Xoay, 3a
UCKNIOYEHUEM BPEMeHU BbICBOBOX/EHNS).

MOHTAX:
BHUMAHME! [leped ecemu pabomamu no mexobury-
KUBAHUIK S/1eKMpPOUHCMpyMeHma ciiedyem 8biHymb
wmencenb U3 po3emku.
Jna 3amensl paboyux uHcmpymeHmos ciedyem npumeHsme
3aujumHele pyKkaguybl. [lpuKkocHoseHue K paboyum UHcmpymeHmam
YepOXaem 803HUKHOBEHUEM NOpE308.

W MoHTaX pexyLuero MHCTpymeHTa (cm.puc. B)

o C uenblo HapeXHOro MPUKPEnneHns PexyLiero UHCTPYMeHTa,
YCTPOIACTBO [OMKHO YCTaHABAMBATbCA TakUM 06pa3oM, 4ToObi
NaTpoH AnA MHCTpymeHTa (14) 6bin HanpaeneH BBepx.

* Yto6bl o6ecneunts paboty B camoii ypo6Ho# u Haubonee
6e3onacHoii no3uumu Ana obcnyxuBaloLLero nuLa, paboune getanu
MOXHO HaCaAWTb Ha MaTPOH ANA MHCTPYMEHTa B NPOU3BOMbHbIX
3aLLeNKNBACMbIX MO3NLIMAX.
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coomeemcmeyrwuM 00pasom, Mozym 8o epema pabomel iememes U

npusecmu k yepo3e 0118 00CTyxuBarLe20 nuyd.

« [InA cHATUA pabouero MHCTpyMeHTa ClepyeT 0cBO6OAMTb BUHT (15)
MpY noMoLLY MMBYCOBOro Kitoua (7).

= MoHTaX WwAudoBanbHOi CTONbI U CUCTEMbI OTCACbIBAHUA
nbiau (cm.puc.C)
Mepes ycraHoBKOi LWAMBOBANLHOI CTONbI CNEAYET 3aKPenuTh CUcTemy
oTcacbiBaHua noin (13). OTcacbiBaHve nbiau npepoTBpaLLaer
6onblioe 3arpA3HeHue, BbICOKYIO KOHLEHTPaLWio Nbiau BO
B/ibIXaeMOM BO3/lyXe 11 06M1eryaeT yTunmu3aumio.
BHUMAHME! Cucmema omcaceigaHus neinu (13) npedwasHayena
uckmoyumensHo 04 pabom co waugosansrol cmonoli (12), 8
coyemanuu ¢ dpy2umu paboyumu UHCMpyMeHmamu omcacbigarue He
yHKyUOHUpyem.
Y106bl YCTAHOBUTb CUCTEMY OTCACbIBAHUA MbinM, Cnefyet
npeABapUTeNbHO AEMOHTUPOBATb PEXYLLMil MHCTPYMeHT. CucTemy
oTcacoiBaHua moinu (13) 4o ynopa BCTaBUTb B FOMOBKY
INEKTPOUHCTPYMEHTa.
3aTem 3anoxutb WudoBanbHylo crony (12), HanpasneHHyio
NMNYYKOV HAPYXKy, Ha NAaTPOH ANA UHCTPYMeHTa (14) 1 3aKpenuTb
1PV NOMOLLY HAKNaZAKM 1 KpenéxHoro BuHTa (15). JoKpyTUTL BUHT
UmbycoBbIM Kitouom (7). Tpu 3Tom cnepyeT 06paTuTb BHUMaHMe,
uT06bI He NoBpeauTb GeTpoBoe KoNbLO (16) U UTO6LI OHO BNNOTHYIO
npunerano K wandoanbHoit crone. B cnyyae obHapyxeHua
noBpexaeHuii CnepyeT HeameAnuTeNbHO 3aMeHUTb (eTpoBoe
KonbLo.
MpucoeanHnTb natpy6ok (4) K cvicteme oTcacbiBakua b (13) u
3aKpenuTb ero Ha KopMyce yCTPOiiCTBa NPy NOMOLLY HaKNazKu (5).
3anoxwTb Hanatpy6ok (4) agantep ananbinecoca (6).
« Hacaputb WwnaHr nbinecoca (17) Ha coeaunutens (6).
BHUMAHME! [Mbinecoc donxen 6bimb npucnocobnied K 8udy
06pabameisaeMoz0 Mamepuasnd.

= Haknapka/3ameHa a6pa3usHoit Gymary Ha wandoBanbHyo
crony

linupoBanbHaa ctona (12) ocHaweHa 3auenHbiM HeTKaHbIM
Martepuanom, 4to obecneynBaeT ObiCTpoe it nerkoe mpukpennexue
abpa3sviHoil Bymaru Ha nunyuke.

Yrobbl AOCTUHYTb ONTUMANbHOI NpUAMNAEMOCTH, ClepyeT nepen
npukpenneHnem abpasvsHoii bymaru (11) BbITPAXHYTb 3aLienHoil
HeTKaHblii MaTepuan WwandoBanbHoi nnacTuxkn (12).

MpunoxwTb abpasuHblii auct (11) ¢ 0AHOI CTOPOHBI WANGOBANBHOI
cronbl(12) Takum o6pa3om, uTobbl Mpuneran K Heii BANOTHYlo, U
Kpenko npuxarb eroK crone.

C uenblo obecrieyeHna ONTUMANbHOTO OTCACbIBAHUA MbINK, CneAyeT
obpalyatb BHUMaHWe Ha To, uTobbl pacnonoxeHue oTBepCTUl B
abpasuBHoii Gymare MONHOCTbIO COOTBETCTBOBANO OTBEPCTUAM Ha



LwnndoBanbHoli cTone.
Yrobbl cHATb abpasusHblit auct (11), ClepyeT B3ATHCA 33 OAUH €ro
KOHeL 1 OTTAHYTb OT LUNMPOBANbHON NNACTUHKM (12).

M0AroTOBKA K PABOTE:

o Y6eauTbca, UTo UCTOUHUK NUTAHUA MMEET NapameTpbl, COOTBET-
(TBYylOLIME MapamMeTpaM YCTPOIiCTBA, yKa3aHHbIM Ha LuTKe
MaLLVHbI.

« Y6eauTbca, uTo BKNKOYaTENb YCTPOICTBA HAXOMUTCA B NONOKEHUN
«BbIKNIOYEHO.

« Tpu paoTe C yANUHUTENEM LUHYPa SNEKTPONUTAHNA HeobXoauMo
y6eauTbCA, YTO NapameTpbl YANMHUTENA, CEYeHUs NpOBOAOB
COOTBETCTBYIOT NapameTpam ycTpoiicTBa. PekomeHzyeTca
NPUMEHATb MAKCUMaNbHO KOPOTKWE YANMHUTENM 3NeKTpo-
NUTaHUA. YANUHUTENb AOMKeEH ObITb NOHOCTbI0 PA3MOTaH.

PABOTA:

B Bxnioyenne/BbiknioueHne

« YT06bl BKMIOYMTL YCTPOIACTBO, CNeAyeT NepeABUHYTb NepeKiiova-
Tenb (1) Bnepéa.

« Yr00bl BIKNKOUMTD YCTPOIICTBO, CNIElyeT NepeABUHYTb Nepekioya-
Tenb (1) Ha3ag.

| Bbi6op YacToTbi BpalLeHns

YcTpoiicTBO MMeeT cicTeMy N1eKTPOHHOT0 yNipaBeHua, No3BONAIOLLYIO

BbIOMPaTb YaCTOTy OCLMANALMNIA B COOTBETCTBUN € 06pabaTbiBaemMbIM

Matepuanom.

Perynatop yactoTbl BpaLLieHuA (2) MOXHO yCTaHaBNUBATL B NpeAenax

oT 1 (MMHUManbHaa yactota BuUOpauuy, Hanp. npu WUPOBKe

TepPMOUYBCTBUTENbHOI NOBEPXHOCTH) A0 6 (max) (MakcumanbHas

yacToTa Bubpauwii). Tpebyemas uyactota BpatLeHua 3aBUCHT 0T BIAA

matepuana W ycnosuii pabotbl - e MOXHO MOAOOPaTb TOMbKO

OMbITHBIM MYTEM.

u linudoska (cm.puc. D)

BHUMAHME: Bo 8pems uinugosku Heobxodumo npumensme cpedcmea

3awumel 8epxHux OvixamenvHolX nymeli (npomugonsinbHsle

pecnupamopei).

* |13 coobpaxeHuii rurveHbl TpyAa, CnedyeT B npouecce paboTbl
BCEr/}aNpUMEHATb NPOMBILLNEHHDIA NbINECOC, B KAYECTBE CACTEMbI
0TCACbIBAHMA MbIN.

o [lpu wanoBke noBepXHOCTEl C NaKOKPACOUHbIM MOKPbITUEM
Heobxopumo cobniofatb 0cobble CPeACTBA MPEAOCTOPOKHOCTH.
HekoTopble nakokpacouHble MaTepuanbl CofepaT BpeiHble
BeLLECTBA, NM0ITOMY HEOOXOAUMO  YCTPaHATL Mbib 6€30MaCHbIM
LNA OKpYXKatoLLeid cpefibl cnocobom.

o [lpu wnudoBKke MOBEPXHOCTEN C NAKOKPACOUHBIM MOKPbITUEM,
COZlepalUM COeANHEHNA (BMHLA, HEOOXOANUMO NPUMEHATL
pecnupaTopbl, NOFNOLLAlOLLVe Napbl CBUHLA. B MecTe BbINOMHEHUA
paboT He MOrYT HaXOANTLCA AETU U bepeMeHHble XeHLmHbl. He
MoTPeBAATL NULLY M HANUTKM Ha pabouem mecTe.

e Hu B Koem Clyyae He MpUMeHATb MalMHY AAA WAMGOBKN
MarHUTHOI NOBEPXHOCTI.

LnuytoLLyto NOBEPXHOCTb YCTPOICTBA CleAyeT BECTU He3HauUTeNb-

HbIMU MNNTUYECKUMUA JBIKEHUAMY N0 MOBEPXHOCTU 06pabaTb-

BaemMoro npeameta. He npumeHATb ROMONHUTENbHOTO HaXUMa,

LOCTaTOUHbIM ABNAETCA COOCTBEHHDBIA BEC NEKTPOMHCTPYMEHTA.
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YcuneHue Haxvma Ha 06pabaTbiBaemylo MOBEPXHOCTb He MOBBbILLAET
NPOM3BOAWTENLHOCTL YCTPaHEHUA MaTepuana, a TOMbKO YCKOpAET
WU3HOCINEKTPOMHCTPYMEHTA U HaxauHoi bymarn.

BbinonHuTb NOCeA0BaTENbHOCTL ONEpaLyil WANPOBAHNA, IPUMEHAA
HaXAauHyto bymary cymeHblLaloLLelicA 3ePHICTOCTbIO.

BHUMAHME: Tonbko Haxo0Awasca 8 mexHuyecku 6e3yKopusHeHHOM
COCMOAHUU HaXayHas Bymaza obecneyugaem Xopoulyio npou3eodu-
menbHocMb 06p u npedomepatyaem nospexderue 31ekmpo-
UHCMpyMeHma.

C uenblo TwWwaTenbHOA OTWANGOBKM YINOB, KPOMOK, a Takke
TPYAHOAOCTYMHbIX MECT, MOXHO LAMPOBATL TaKKe camoii BepxHeii
YacTbIo UM KPOMKOA LUNMOBANbHOI CTOMbI.

Bo Bpema ToueuHoil 06pabOTKM NOBEPXHOCT MOXET BO3HUKHYTH
U36bITOUHbII pasorpes WnupoBanbHoro (abpasuHoro) aucra.
CnefiyeT yMeHbLUMTb CKOPOCTb OCUMINALWN 1 0UIABUTb CUTy HaXIUMA,
a TakKe CNEAMTb 33 PerynapHbIM OXNaxAeHueM LANGOBaNbHOrO
nucta.

He cnepyet npumenaTb abpa3suHyto 6ymary, Kotopoii 06pabatbiBanca
MeTann, and 06paboTki Apyrux Matepuanos.

o Nunenue (cm.puc.EF,GH,1)
MpumeHATb CnepyeT UCKNIOUNTENbHO HEMOBpeX-
AeHHble NONI0THA, KOTOpble HAaX0AATCA B Gesynpey-
HOM TEXHUYECKOM COCTOAHUM. BbleHymble uiu He-
0cmpele NOJIOMHA Mo2ym CIOMAMbCA, HE2AMUBHO BIUAMG HA JIUHUIO
De3KU, amarxe Mozym 8bi36ams omoayy.
Mpu nuneHun nerkux cTpoiimatepuanos aiefyet cobniopatb
yKa3aHWA WHCTPYKUWM NO SKCNAyaTauuum, a Takke
peKomeHAaLMN NPOU3BOAUTENA MaTepuana.
Mpu peske Heob6XoAUMO CleAUTb 3a HaNMUYMEM NOCTOPOHHUX
YacTuL B MaTepuane U yaanuTb UX B Ulyyae Heo6XoAMMOCTH.
Yrny6neHHylo pesKy MOXKHO MPOU3BOAUTD TONBKO B MATKUX
maTepuanax, Takux Kak ApeBecuHa, TUNCOKApPTOH unn
nopo6Hble MaTepuanbl!

m llla6poska (cm.puc.J, K)

[Ina WwabpoBKu ClefiyeT YCTaHOBUTL BbICOKYH CTEMEHb CKOPOCTH
oCLuNALMM.

Ha markoii noepxHocti (Hanp. ApeBecuHe) cnedyeT pabotatb nod
MarnbiM YroM U ¢ Hebonbluum npuxBatoM. B mpoTuBononoxHom
nyyae Wwabep MoxeT noBpeaUT, 06pabaTbiBaeMyto NoBEPXHOCTb.

XPAHEHWE W TEXHUYECKNII YXOA:
NPEAYNPEXAEHUE: [Ipexoe yem npucmynume K
MmexHu4eckomy yxody, Heo6xo0umo u3eneds imencenb-
HYH0 BUJTKY U3 pO3emKU.
MaluuHa B npuHuMne He TpebyeT creumanbHbIX NPoLeAyp no TexHu-
YeckoMy YXOZLy. INEKTPOUHCTPYMEHT ClieAyeT XpaHuTb B MecTe, Hepoc-
TYNHOM AANA AeTel, COAepXaTb B YNCTOTe, 3aLUMLLATL OT BAArM 1 No-
napaHuA Nbiu. YCNoBYA XpaHeH OMKHbI UCKMI0YaTb BO3MOXHOCTb
MeXaHNYeCKMX NOBPeX/AeHi 1 BANAHUA aTMOCDEPHBIX YCIOBUIA.
u Yucrka
IIna obecnevenns 6Ge3onacHoii M dhdekTuBHOA paboThl, Kopmyc
YCTPOIACTBA 11 BEHTUNALMOHHDIE LLUENH 0MKHbI ObiTb BOBOAHBIMYU OT
MbIN 1 3arpA3HeHuit. PekoMeHzyeTca BbINOMHATb YUCTKY MaLLUHbI
nocne KXA0ro NpUMeHeHNA.
MawuHy npoTupaTb uMCTOW BRAXHOW TPAMKOIA, C HebONbLIMM

Lai garantétu optimalo puteklu sikanu nepiecieSams ievérot, lai atveres
slipesanas papira sakristu ar atverém slipésanas platé.
Slip&sanas papira (11) nonemsanai nepiecieSams satvert ta vienu galu

unnovilktnoslip&sanas plates (12).

PIRMS DARBA SAKUMA:

« Parliecinaties, ka baro3anas avota parametri atbilst parametriem
uzraditiem uzierices plaksnites.

« Parliecinaties, kaierices slédzis atrodas izslég3anas stavokli.

« Stradajot ar pagarinataju nepiecieSams parliecinaties, ka
pagarinataja parametri, vadu 3kérsgriezums atbilst ierices
parametriem. leteicams lietot péc iespéjas isus pagarinatajus.
Pagarinatajam jabit pilniba attitam.

DARBS:

u leslégsana/lzslegsana

« Laiieslégtuelektroinstrumentu, pabidietieslédzéju (1) uz prieksu.

« Laiizslegtu elektroinstrumentu, parvietojietieslédzéju (1) atpakal.

H GrieSanasatrumaizvéle

lerice ir apgadata ar elektronisko vadibas sistému, kura dod iespéju

apstradajamam priekSmetam pielagot svarstibu frekvenci.

Ar atruma regulatoru (2) var regulét diapazona no 1 (vismazaka

vibracijas frekvence, piem. slip&jot termiski jutigas virsmas) lidz 6 (max)

(vislielaka vibracijas frekvence). NepiecieSamais apgriezienu atrums

atkarigs no materiala veida un darba apstakliem — to var izvéléties

vienigi arizméginajumu metodi.

m Slipésana (skat.zim.D)

UZMANIBU: Slipéjot nepieciesams lietot elposanas celu aizsardzibas

lidzeklus (puteklu maskas).

o Veselibas nolukos vienmér ari darba laika nepiecieSams lietot
riipniecibas puteklu siicgju ka putek|u uzskSanas sistému.

« Slipgjot lakotas virsmas nepieciesams ievérot sevisku uzmantbu.
DaZas lakas satur kaitigas vielas, tap&c puteklus nepieciesams tirit
videi dro3a veida.

o Slipgjot virsmas parklatas ar krasam, kuras satur svina savienojumus
nepieciesams lietot svina tvaikus filtréjosas maskas. Darba vieta
nedrikst atrasties bérni un gratnieces. Darba vieta nedrikst lietot
partikas produktus un dzert.

«  Nekad nelietot masinu magnétisku virsmu slipésanai.

Masinas slip&joso virsmu vadit pa slipéjama priekSmeta virsmu ar

nemanamu eliptisku kustibu. Nelietot nekadu papildus spiedienu,

ierices masa ir pilniba pietiekoSa. Lielaks ierices spiediens uz
apstradajamo materialu nedod slipésanas efektivitati, bet gan paatrina
ierices un smilSpapira nolietosanos.

Veikt virkni atkartotu slipéanas darbibu lietojot arvien smalkaku

smilSpapiru.

UZMANIBU: Tikai smilipapirs, kurs ir tehniski nevainojama stavokli

garanté labu apstrades efektivitati un sargd elektroinstrumentu no

defekta.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu griti pieejamas vietas,

apstradeiiespéjamsizmantot tikai slipéSanas pamatnes stiri vai malu.
Veicot selektivu slipesanu atseviskas virsmas vietas, sliploksne var stipri
sakarst. 5ada gadijuma samaziniet svarstibu biezumu un spiedienu uz
apstradajamo virsmu un regulari dzesejiet sliploksni.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota metala
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slipésanai.
m Zagesana (skat.zim.E,F,G,H,1)
UZMANIBU: Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus.
Saliekti vai neasi zaga asmeni var saliizt, negativi ietekmét
zagéjumakvalitativaiizraisit atsitienu.
Zagéjot vieglos bivmaterialus, ievérojiet So materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.
Griesanas laika uzmanities uz sveSiem kermeniem (naglas,
skrives, un tml.) apstradajama materiala un nepiecieSsamibas
gadijuma tosiznemt.
Zagésanas panémienu arasmens iegremdésanu drikst pielietot
tikai mikstu materialu, pieméram, koksnes, sausa apmetuma
u.c.zagesanai!
| Apstrade arskrapi (skat.zim.J, K)
Veicotvirsmu apstradiar skrapi, izvélieties lielu svarstibu biezumu.
Apstradajiet mikstu materialu (pieméram, koku), turot elektro-
instrumentu tuvu apstradajama priekSmeta virsmai un izdarot uz to
nelielu spiedienu. Pretgja gadijuma skrapis var sabojat attiramo
materialu.

GLABASANAUN KONSERVACIJA:
BRIDINAJUMS:
Pirms visiem konservacijas darbiem nepieciesams izvilkt
kontaktdaksinu no kontaktligzdas.
Masinai btiba nav nepiecieSama specidla konservacija. Masinu
nepiecieSams glabat bermiem nepieejama vieta, uzturét tiru, sargat no
mitruma un putekliem. Glabasanas apstakliem jaizslédz mehanisko
bojajumuiespéju ka ariatmosféras apstaklu iedarbibu.
m TiriSana
Drosa un raziga darba nodrosinasanai, slipmasinas korpusam un
ventilacijas atverém jabut péc iesp&jas brivam no putekliem un
netirumiem. leteicams tiritierici uzreiz péc katras lietosanas.
Slipmasinu tirit ar tiru mitru dranu, lietojot nedaudz ziepju, vai arf izpaist
arzema spiediena saspiesto gaisu.
Nelietot nekadus tirisanas Iidzeklus un Skidinatajus; tie var sabojat no
plastmasasizgatavotas ierices dalas.
NepiecieSams uzmanities, laiiericé neiek|utu adens.
m Transports
lerici transportét un glabat transportésanas koferi, kur$ sarga pret
mitrumu, putekliem un smalkiem elementiem, Tpasi nepieciesams
nodrosinat ventilacijas atveres. Smalkie elementi, kuri iek|st korpusa
iekSiené var sabojat dzingju.
PROBLEMAS RISINAJUMS:
Elektroinstruments neizslédzas vai partraucdarbu:
- parbaudit vai barosanas vads (3) ir pareizi pievienots ka ari vai
barosanasligzdair stravas plisma;
- sparbaidit ogliSu suku stavokli un nepiecieSsamibas gadijuma
nomainit.
UZMANIBU! Oglisu sukas var mainit tikai elektrikis.
- Ja elektroinstrumentu — neskatoties uz to ka tikla sprieguma

indikators deg — nevar ieslégt, to nepiecieSams nositit viena no
servisa punktiem. Adreses uzraditas garantijas karte.



Zim.B 14. Darbinstrumenta stiprinajums
15. Stiprinosa skrave ar paplaksni
Zim.C 16. Filca gredzens
17.UzsikSanasslutene*
* Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta.

TEHNISKIE DATI:

Nominalais spriequms 230-240V
Nominala frekvence 50 Hz
Nominala jauda 300W
Grie3anas atrums 10000-18500/min
lerices klase /@
Svars 1.4kg
Akustiska spiediena limenis (LpA) 84 dB(A)
Akustiskas jaudas [imenis (LwA) 95 dB(A)
Mérijumu izkliede K=3 dB(A)
Vibracijas limenis saskana ar EN 62841

(mérjumu izkliede K=1,5 m/s’) — kopéja vibra- 42 m/s’

cijas vértiba a, (slipéSana ar slip&sanas plati)
Vibracijas limenis saskana ar EN 62841
(mérijumu izkliede K=1,5 m/s’) — kopéja 45 m/s’
vibracijas vértiba a, (griesana ar pusapalo zagi)
Vibracijas limenis saskana ar EN 62841 (mériju-
mu izkliede K=1,5 m/s’) — kopéja vibracijas vér- | 8,1 m/s’
tiba a, (zagésana ar iegremdéjamo zaga asmeni)
Vibracijas limenis saskana ar EN 62841 (mériju-
mu izkliede K=1,5 m/s’) — kopéja vibracijas 9,8 m/s’
vértiba a, (nogrieSana ar skrapésanas zagi)

Uzradrtais vibracijas limenis ir reprezentativs elektroinstrumenta
pamata lietosanai. Ja elektroinstruments tiek lietots citos noliikos vai ar
citiem darba instrumentiem, vai ari ja nebiis pietiekami konservéts,
vibracijas limenis var at3kirties no uzradita. Augstak uzraditie iemesli var
raditvibracijas ekspozicijas palielinasanos visa darba laika.
NepiecieSams realizét papildus drodibas lidzeklus, kuri pasargas
operatoru novibracijas ekspozicijas, piem. : Elektroinstrumenta un darba
instrumenta konservacija, atbilsto3as roku temperatiras nodroinasana,
darba operacijuveik$anas secibas noteiksana.

Deklarétas kopéjas vibracijas vértibas un deklarétas trok$pa emisijas
vértibas ir méritas saskana ar standarta testa metodi, un tas var
izmantot, lai sava starpa salidzinatuinstrumentus.

Sakotnéjam iedarbibas novértéjumam var izmantot deklarétas kopéjas
vibracijas vértibas un deklarétas trokSna emisijas vértibas.
Bridinajumi:

Vibracijas un trokSpa emisija elektroinstrumenta faktiska lietosanas
laika var at3kirties no deklarétajam vértibam atkariba no ta, ka tiek
izmantots instruments un kads materials tiek apstradats.

Operatora aizsardzibai nepiecieSams notiekt drosibas lidzeklus, kuri
pamatojas uz iedarbibas novértéjumu faktiskaja lietosanas laika (nemot
véra visas operativa cikla darbibas dalas, ka pieméram laiku, kura
instrumentsirizslégts un kad strada tuksgaita, iznemot sprada laiku).

MONTAZA:
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UZMANIBU! Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no
barojosaelektrotikla kontaktligzdas.
Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus. Pieskarsands
nomainamajiem darbinstrumentiem var izraisit savainojumus.
W GrieSanasinstrumentamontaza (skat.zimB)
Griezéjinstrumenta drosai stiprinasanai, iericei jabat novietotai ta, lai
instrumentu turétajs (14) atrastos uz leju.
Lai elektroinstrumentu batu iesp&jams turét dro3i un bez piepiles,
nomainamo darbinstrumentu var novietot uz stiprinajuma izcilniem
jebkura stavokli.
Uzlikt griezgjinstrumentu (piem. zagi vai skrapi) uz ierices patronu ta,
lai instrumenta turétaja (14) fiksatori sakristu ar instrumenta
izgriezumiem, betinstrumentaizliekums bitu vérts uzleju.
Piestiprinat instrumentu ar pievienota uzliktna un stiprinasanas
skraves (15) palidzibu un pieskravetar galaatslégu (7).
UZMANIBU! Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri
iestiprindts. Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprindts
darbinstruments darba laika var kjit valigs un izkrist, radot
savainojumus. Lai elektroinstrumentu bitu iespejams turet drosi un bez
piepilles, nomainamo  darbinstrumentu var novietot uz stiprinajuma
izcilpiem jebkura stavokir.
 Darba instrumenta nonemsanai, ar gala atslégas (7) palidzibu
nepieciesams atbrivot skrvi (15) un nonemt darbainstrumentu.

m Slipesanas plates un puteklu suksanas sistemas montaia
(skat.zim.C)

Pirms slipéSanas plates uzlik$anas, nepieciesams piestiprinat puteklu

stksanas sistému (13). Puteklu sik$ana samazina netirumus, ieelpota

gaisa puteklu koncentraciju unatvieglo utilizaciju.

UZMANIBU! Puteklu saksanas sistéma (13) paredzéta tikai darbam ar

slipesanas plati (12), savienojuma ar citiem darba instrumentiem

atstksananefunkcioneé.

Putekju sistémas uzstadisanai iepriek$ nepiecieSsams nonemt

griezgjinstrumentu. Puteklu sikSanas sistému (13) lidz atdurei

uzbidit uzelektroinstrumenta galvu.

Sekojosi uzlikt slipésanas plati (12), vérstu ar lipekli uz arpusi, uz

instrumentu turétaju (14) un piestiprinat ar uzliktna un stiprinasanas

skraves (15) palidzibu. Skravi pieskravét ar gala atslégu (7). Pie tam

nepiecieSams pievérst uzmanibu, lai nesabojatu filca gredzenu (16),

un lai tas ciesi piegultu pie slipésanas plates. Bojajumu konstatésanas

gadijumafilca gredzenu nekavejoties apmainit.

Pievienot savienojumu (4) pie puteklu siksanas sistémas (13) un

piestiprinat to uzierices korpusa ar paliktna (5) palidzibu.

Uzsavienojuma (4) uzlikt puteklu siicéja pievienojumu (6).

Uzvilkt puteklu siicéja lokano cauruli (17) uz pievienojumu (6).

UZMANIBU! Puteklsicjam jabat piemérotam apstradajama materidla

putekluuzsiksanai.

m Slipesanas papira uzlikS$ana/mainauzslipéanas plates
Slipesanas plate (12) ir aprikota ar sakeres audumu, kur dod iespéju atri
unvienkarsi piestiprinat slipesanas papiru ar lipekla stiprinajumu.
Lai iegiitu optimalo sakeri, pirms slip&Sanas papira (11) stiprinasanas

nepiecieSamsizpurinat slipésanas plates (12) sakeres audumu.

Uzlikt slip&sanas papiru (11) uz vienu slipéSanas plates (12) pusi, lai pie
ta ciesi piequltu, un to stipri piespiest pie plates.

KONMYECTBOM MbiNia WM MPOAYTb CKaTbiM BO3AYXOM C HU3KUM
[LaBneHuneMm.

He npumeHATb Kakux-nubo UnCTALMX CPEACTB WKW pacTBOpuTENeit.
OHW MoOryT MOBPEAUTL MNACTMACCOBbIE NEMEHTbI INEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

Heobxopumo cneputb, uTo6bl BOBHYTPb INEKTPOUHCTPYMEHTA He
nonanaBoja.

| TpaHcnopTupoBka

MalmHy cnepyeT TpaHCNOPTMPOBATb M XPaHUTb B TPAHCMOPTHOM
Keiice, 3aluLaloweii oT BRArM, NPOHUKHOBEHUA MbIAM U MeNKMX
TBEPAbIX 00HEKTOB, 0C06EHHO HEOOXOANMO 3aLLUTUTD BEHTUNALMOH-
Hble 0TBepcTUA. Menkue anemeHTbl, nonasLuMe BOBHYTPb Kopnyca,
MOFYT NOBPEAUTL BUTaTeNb.

TUNUYHBIE TPOBIEMbI U MX YCTPAHEHUE:

YcrpoiictBo He paGoTaer:

- MPOBepUTb, MPaBUIbHO I MPUCOBANHEH Kabenb SNeKTponuTaHua
(3),aTaKxKe Hanuume HaNpAXKeHNA B CETEBOIA PO3eTKe;

- NPOBEPUTb COCTOAHME YrONbHBIX LUETOK U, B Cyyae HeobxoAumocTH,
3aMEHUTD UX.

BHUMAHME! 3ameHy y20MbHbIX WEMOK MoXem 8bINOJHUMb MOSTbKO
J1eKmPUK € CO0MBemcmayruuM 0onyckom.

- eCN 3NeKTPOUHCTPYMEHT He paboTaeT Npu HanuuMu HanpaxeHua
NUTaHUA 1 VMEET MpU 3TOM HeM3HOLUEHHble YronbHble LWETKY,
HeobXoAMMOo 0TNPaBUTH ero B GUKANLLNIA CePBICHBII MYHKT ANA
PeMOHTa, N0 ajpecy, yka3aHHOMY B rapaHTUIHOM KapTe..

TPOU3BOAMTEND:
000 POOUKC;

yn. MapbiBunbcka 34,
03-228 Bapwasa, MOJbLLIA

3ALUNTA OKPYXKAIOLLEA CPEQbI:
BHUMAHME: Ykazanoili cumson o3xayaem 3anpem
p HUA  UCnonte. mpymeHmos
amecme COpyumu 0mxo0amu (3a3mo 2po3um HakasaHue 8
8ude wmpaga). OnacHble KOMNOHeHMbI, UMeIOUjUecs 8
eKMPUYecKoM U 3/1eKmpoHHOM 000py008arul, ompuyamensHo
B/IUAKM HA OKDYXAOWYH0 (pedy U300po8be.
[llomaluHee Xx03AiicTBO JOMKHO CNOCOBCTBOBATL BOCCTaHOBNEHUIO U
NOBTOPHOMY WCMONb30BaHMIO (PELMKINPOBAHUI) UCNONb30BAHHOTO
060pynoBanua. B MonbLue 1 B EBpone co3paéTca uam yxe cywectsyet
cuctema cbopa Mcnonb3oBaHHOT0 060pyLOBaHUA, NpeaycMaTpuBat-
1, YT BCE MYHKTbI NPOJAXN B/y 060pyLoBaHUA 00A3aHbI NPUHI-
MaTb UCNonb30BaHHoe 060pynoBaHue. Kpome TOro, UMeKTCA MyHKTbI
npuéma/y 06opysioBaHuA.

TTUKTOrPAMMbI:

OnucaHve 3HaKOB, MMEIWMXCA HA LUMTKE M MHOOPMALMOHHBIX
HaKneiiKax INeKTPOMHCTPYMeEHTa:

«lleped nodknioyeHuem u Hayanom pabomel
Heo6XxodumMo npoyumame UHCMPYKYUKO No
JKcnyamayuu»

«Hcnonb3osame cpedcmea 3awumel op2aHos
3peHus»

«Mcnonb3oeame cpedcmea 3auwjumol 8epXHUX
ObixamenbHbIxX nymeii»

«Mcnonb3osame cpedcmea 3awjume! 0paaHos
aryxa»

og

[@ Monutuka komnanuu PROFIX - 3T0 nonnTMKa NOCTOAHHOTO COBEpLUEHCTBOBAHMA CBOMX M3[ENNIA, N M0ITOMY KOMNAHUA
coXpaHseT 3a co6oil npaBo u3meHeHns cneuuduKauyun uspenus 6e3 npeasaputenbHoro ysegomnenus. Usobpaxenus,
MMelolMeca B MHCTPYKLUN, ABNAKTCA NPUMEPHBIMU M MOTYT He3HAUUTeNbHO OTANYATbCA OT PaKTUYeCKoro BUAA

NpUOGPETEHHOr0 INEKTPOUHCTPYMEHTa.

HacroAwan MHCTPYKUMA No dKcnnyaTauuu 3aljulieHa aBTOPCKUMU NpaBamu. 3anpemeuo eé KonupoBaHue

npasmHoxenne 6e3 cornacua 000 [TIPOOUKC».



TNAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Péstreaza instructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri VAN si toate
& indicatiile referitoarela utilizareain siguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la
accidente silaelectrocutare, incendiu si/sau la vatamari corporale.
Pastreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la
protectiamuncii, pentrualefolosiin viitor.
In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electrici” inseamnd
unealtd care este alimentatd de la retea (cu cablu de alimentare) sau
unealtd electricd alimentatd din baterie (férd cablu).

ATENTIE! Reguli generale de protectie amuncii.
Sigurantalalocul de munca:

a) La locul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare.
Zonelesibancurile de lucru aglomerate cheamd accidentele.

b) Nu utilizati unealta electrica in atmosferi explozive, formate
din lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electrici
producescdntei care pot aprinde praful sau aburii.

¢) Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este
folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in
siguranta auneltei.

Sigurantaelectrica:
a) Stecherul uneltei electrice trebuie sa fie conforme cu priza.
Este interzisa modificarea stecherului. Este interzisa
utilizarea prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu
cablu de legare la pamant de protectie. Nemodificarea
stecherelor siaprizelor micsoreazdriscul de electrocutare.
Evitati sa atingeti suprafata de impamantenire sau
conectarile la masa, cum ar fi conducte, radiatoare,
radiatoare de inclzire centrala si frigidere. In cazul atingeri
prtilorimpdmdntenite, creste riscul de electrocutare.
Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu
umed. lncazdeinfiltratie cuapd, cresteriscul de electrocutare.
d) Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de
alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea
stecherului din priza. Pastrati cablul de alimentare departe
de surse de caldura, ulei, muchii ascutite sau parti in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate crescriscul de electrocutare.
Tn cazul in care unealta electrica este folosita in aer liber,
conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor
destinate functionarii in aer liber. Folosirea prelungitorului
destinat functiondriiin aer liber, micsoreazdriscul de electrocutare.
in cazulin care unealta electrica este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). folosirea RCD micsoreazd
riscul de electrocutare.
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INSTRUCTIUNE DE FOLOSIRE
APARAT MULTIFUNCTIONAL OSCILATOR TM300
Traducere din instructiunea originald

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
siguranta folosirii uneltei.

Siguranta personala:

Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice reduse, senzoriale
sau mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu
cunosc echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de citre o persoana responsabila pentru
sigurantalor.
Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul lucrului cu unelata electric poate cauza vdtdmdri personale
grave.
Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Folosind echipamentul de protectie cum ar fi
masca de praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd,
micsoratiriscul de vdtdmare.
Evitati pornirea accidentali. Inainte de conectarea la sursa
de alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si
inainte de ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca
comutatorul uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea
uneltei electrice cu degetul pe comutator sau conectarea uneltei
electrice la reteaua de alimentare in pozitia pornitd poate provoca un
accident.

inainte de pornirea uneltei electrice indepértati toate

uneltele din apropiere. Ldsarea de unelte pe pirtile de miscare ale

unelteielectrice poate ducelavdtdmdricorporale.

f) Nu va aplecati prea mult. Trebuie sa stati sigur si sa

mentineti echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun

asupraunelteielectriceinsituatiineasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau

bijuterii. Jineti pdrul strans, hainele si mdnusile departe de partile in

miscare. Hainele largi, bijuteria sau pdrul lung se pot agdta de pdrtile in
miscare.

Daca echipamentul este potrivit pentru conectarea

extractorului de praf extern si a colectorului de praf,

asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite corect.

Folosirea colectorului de praf poate reduce riscul de pericole legate de

prafuite.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la

A folosireainsigurantaauneltei.

Utilizarea siingrijirea uneltei electrice:

a) Nu supraincarcati unealta electrica. Utilizati o unealta
electrica in functie de puterea necesara muncii efectuate.
Unealta electricd corectd va permite o functionare mai bund si este
sigurdin cazul insdrcindrii, pentru care a fost proiectatd.

b) Esteinterzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu
porneste si nu opreste unealta. Fiecare unealtd electricd care nu
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Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
llgstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprindtais
darbinstruments stiprisakarst.

i) Nekad nedrikst pieskarties pie kustiba esosas slipmasinas
pamatnes. Tas draud ar delnas ievainojumu.

j) levérojiet ipasu piesardzibu, rikojoties ar skrapjiem un

naziem. So darbinstrumentu asmeni ir Joti asi un viegli var radit
savainojumus.

k) Neméginiet apstradat samitrinatus materialus (pieméram,
tapetes) vai mitras virsmas. Ja elektroinstrumenta iek|ist idens,
pieaug elektriskatrieciena sapemsanasrisks.

I) Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagéjama priekSmeta. Kermepa daju saskarsands ar zaga asmeni
var bt par célonisavainojumam.

m) Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam

rokam un centieties ieturét drosu staju. Flektroinstrumentu ir

drosakvadit arabam rokam.

Apstradajamo priekSmetu nepieciesams nostiprinat.

Nostiprindt apstradajamo priekSmetu stiprinasanas iericé vai

skrivspiles ir drosak nekaturét rokds.

Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar skidriem

Skidinatajiem. Apstrades laika virsma sakarst, ka rezultata var

izdalities indigi tvaiki.

Gadijuma, ja notiek barosanas partrauksana, piem. stravas

avarija vai kontaktdaksina tiek iznemta no kontaktligzdas,

nepieciesams atblokét ieslégsanas/izslégsanas slédzi un
novietot to izslégsanas stavokli. Sada veida var izvairities no
negaiditas elektroinstrumentaieslégsands.

Nedrikst lietot elektroinstrumentu ar bojatu barosanas

vadu. Nedrikst pieskarties pie bojata vada. Gadijuma, ja

vads tiek bojats darba laika, nepiecieSams izvilkt
kontaktdaksinu no kontaktligzdas. Bojdti vadi palielina
elektriskas stravas triecienarisku.

UZMANIBU! Ja neatvienojamais barosanas vads tiek bojats, to

nepieciesams aizvienot ar specidlu vadu vai komplektu, kurs pieejams

pie raZotaja vaispecializétd remonta darbnica.
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DAUDZFUNKCIJU OSCILEJOSA INSTRUMENTA PIELIETOJUMS UN
UZBUVE:

Daudzfunkdiju osciléjosais instruments paredzéts koka un kokveidigu
materialu, plastmasas, gipsa, nemetalisku materialu un stiprinasanas
elementu (piem. neriditu naglu) zagésanai un griesanai. Piemérots ari
mikstu sienas flizu apstradei un nelielu virsmu sausai slipéanai un
skrapésanai (piem. pielimétu gridas parsegumu, Spakteles parpalikumu,
vecu krasu un tml. skrapésanai). Elektroinstruments ir pasi noderigs
darbam malu un sienu tuvuma.
Todrikstizmantot vienigi kopa ar PROFIX piederumiem.

UZMANIBU! Nelietot azbestam un grafitu saturosiem materidliem.
Nelietot gipsim (gipsa -kartona plakspu Suves) un tamlidzigiem
materialiem. Smalkie putekli ieklistot masinas ieksSpusé rada
ventilacijas telpas blokésanu, kas noved lidz pdrkarsésanai un dzinéja
sadegsanai. Tarezultatatiek zaudetas garantijas tiesibas.

Masina ir otras aizsardzibas klases ierice (dubultd izolacija) un tiek
piedzita arvienfazes dzingju.

Nedrikst lietot instrumentu veicot darbus, kur nepieciesams
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lietot profesionalas ierices. Garantijas ligums nav speka, kad
ierice tika lietota amatnieku, rapniecibas vai lidzigu
saimniecibas darbibu darbnicas.

Aizliegts elektroinstrumentu pielietot neatbilstosi augstak uzraditam
pielietojumam, tas rada garantijas zaudé3anu ka ari razotajs neatbild par
$ada veida raditiem zaudejumiem.

Jebkadas ierices modifikacijas, kuras veic lietotajs atbrivo razotaju no
atbildibas par bojajumiem un zaud&jumiem, kuri nodariti lietotajam un
apkartejiem.

Pareiza elektroinstrumenta lietosana attiecas ari uz konservaciju,
glabasanu, transportu un remontu.

Elektroinstrumentu drikst labot tikai raZotaja uzraditos servisa punktos.
lerices, kuras tiek barotas no elektriska tikla drikst labot tikai pilnvarotas
personas.

Neskatoties uz pielietojumam paredzéto lieto3anu nevar pilniba izslégt
atseviskus riska elementus. Nemot véra masinas konstrukciju un uzbavi
varrasties sekojoas bistamibas:

Negativa iedarbiba uz veselibu, roku un plecu vibracijas iedarbibas
gadijuma, ja ierice tiek lietota ilgaku laiku vai neatbilsto3a veida un
bezapkalposanas.

Dzirdes bojajumi gadijuma, ja netiek lietotas atbilstoSas
aizsargaustinas.

Plausu saslimsana gadijuma, ja netiek lietota atbilstosa puteklu
maska.

KOMPLEKTACLIA:

Daudzfunkdiju osciléjosais instruments - 1gab.
Sesstira stienatsléga- 1 gab.

Slipesanas pamatne - 1gab.
Smil3papirs-3 gab.

Skrapésanas zadis - 1gab.

Pusapalaiszagis - 1gab.
legremdgjamais zaga asmens - 1gab.

Puteklu uzsiik3anasierice (galvas uzliktnis)- 1 gab.
UzsiikSanasiscaurule- 1gab.

Puteklu siicéja savienojums - 1gab.
Transportésanas koferis -1gab.

Garantijas karte - 1 gab.

Lieto3anas instrukcija - 1 gab.

IERICES ELEMENTI:
lerices elementu numerdcija attiecas uz grafisko attélu, kurs atrodas
apkalposanasinstrukcijas 2-3 lapaspuse:
Zim.A 1.leslédzéjs
2. Svarstibu biezuma regulators
3. Barosanas vads
4, Putek|u siiksanas uzgalis
5. Stiprinasanas uzliktnis
6. Puteklu siicéja savienojums
7. Sesstira stienatsléga
8. legremdéjamais zaga asmens
9. Skrapésanas zagis
10. Pusapalais zagis
11. Slipésanas papirs
12. SlipéSanas pamatne
13. Putek|u uzsaksanas ierice



ieelposanas bistamibu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
A lietoSanu noradijumi.
Lietosana un gadiba par elektroinstrumentu:

a) Nedrikst parslogot elektroinstrumentu. NepiecieSams
piemérot elektroinstrumentu veiktajam darbam. Pareizs
elektroinstruments nodrosinds labaku un drosaku darbu pie slodzes,
kadam tastika projektéts.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu, ja slédzis to neieslédz un
neizslédz. Katrs elektroinstruments, kuru nevar ieslegt vai izslegt ar
sledziir bistams un to nepiecieSams labot.

) NepiecieSams atvienot elektroinstrumenta kontaktdaksinu
no barosanas avota un/vai atslégt akumulatoru pirms tiek
veikta jebkada uzstadiSana, detalu maina vai instrumenta
glabasana. Tdadas droSibas darbibas reducé neparedzétu
elektroinstrumenta palaisanu.

d) Nelietotu elektroinstrumentu nepiecie3ams glabat bérniem
nepieejamas vietas un nedrikst atlaut personam, kuras nav
iepazinusas ar elektroinstrumentu vai So lietoSanas
instrukciju lietot elektroinstrumentu. Elektroinstrumenti ir
bistamineapmacitu lietotaju rokds.

¢) Elektroinstrumentu nepiecieSams konservét. NepiecieSams
parbaudit asu sakritibu vai kustigo dalu iekileanos, detalu
plisumus un visus apstaklus, kuri varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbu. Ja tiek konstatéts bojajums,
elektroinstrumentu pirms lietoSanas nepieciesams salabot.
Daudzu negadijumu iemesls ir nepareiza elektroinstrumenta
konservcija.

f) Griezéjinstrumentiem jabat asiem un tiriem. Attiecigi uztureti
asi griezéjinstrumenta asmeni samazina iekileSands iespéjas un
atvieglo apkalposanu.

q) Elektroinstrumentu, aprikojumu, darba instrumentus un
tml. nepiecieSams lietot saskana ar $o instrukciju, nemot
véra darba apstaklus un veicamo darbu. Ljetot
elektroinstrumentu tam neparedzeétd veidd var novest pie bistamam
situacijam.

h) Zemas temperatiras vai péc ilgaka nelietosanas laika,

ieteicams uz paris minatém ieslégt elektroinstrumentu bez

slodzes, lai piedzinas mehanisma saktu pareizi darboties
smérella.

Elektroinstrumentu tiriSanai lietot mikstu, mitru (ne slapju)

dranu un ziepes. Nelietot benzinu, Skidinatajus un citus

lidzeklus, kuri varétu sabojatierici.

Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat / transportét

ieprieks parliecinoties, ka visas kustigas dalas ir noblokétas

un nodroSinatas pret atblokésanos ar originaliem Sim
nolikam paredzétiem elementiem.

k) Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat sausa, no putekliem
unmitrumasargatavieta.

|) Elektroinstrumenta transportésanu javeic originala
iepakojuma, kurs pasarga no mehaniskiem bojajumiem.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
A lietoSanu noradijumi.

Remonts:
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Savu elektroinstrumentu garantijas un pécgarantijas
remontus veic PROFIX serviss, kas garanté visaugstako
remontu kvalitati ka ari tiek izmantotas originalas rezerves
dalas.

BRIDINAJUMS!
Darba laika ar elektrisko instrumentu ieteicams vienmér
ievérot galvenos drosibas principus, lai izvairitos no
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ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai mehaniskam
traumam.

DAUDZFUNKCIJU OSCILEJOSAIS INSTRUMENTS
Drosibas noteikumi daudzfunkciju instrumentiem:

Veicot darbus, kur darba instruments varétu trapit uz
sleptiem elektriskajiem vadiem vai uz pasa baro3anas vadu,
elektroinstrumentu nepiecieSams turét aiz roktura izolétas
dalas. Kontakts ar barosanas tikla vadu, kurs Ir zem spriequma var
radit sprieguma pdrnesanu uz elektroinstrumenta metala dajam ka
rezultatavar notikt elektriskds stravas trieciens.

Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades linijas,
vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komunalas
saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarSands ar
elektroparvades liniju var izraisit aizdegSanos vai bat par céloni
elektriskajam triecienam. Bojajums gazes parvades linija var izraisit
spradzienu. Darbinstrumentam skarot adensvada cauruli, var tikt
bojatas materialds vertibas, ka ari stradajosa persona var sapemt
elektrisko triecienu.

Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésanai. Ja
elektroinstrumenta iek|dst ddens, pieaug elektriska trieciena
sanemsanasrisks.

Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba! Nepielaujiet
slipedanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi pirms
darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu. Slipésanas
putekli, kas uzkrajusies puteku maisind, mikrofiltru konteinerd vai
papira maising (vai ari vakuumsdcéja filtréjosaja maisind vai filtra)
zinamos apstaklos var pasi no sevis aizdegties. Pasaizdegsands zing
Ipasi bistams ir slipésanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un
citu lidzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekli ir sakarsusi
ilgstosadarbalaika.

leelpot slipesanas puteklus ir kaitigi veselibai. Tiess fizisks
kontakts ar putekliem vai to ieklisana plausas var radit
alergisku reakciju un/vai operatora vai tuvuma esoso cilveku
elposanas organuslimibas. Atseviski materiali piem. krasas
ar svina saturu satur kimiskas substances, kuras var bit
toksiskas. So kimisko savienojumu iedarbibas
samazinasanai vienmér nepiecieSams ripéties par labu
darba vietas ventilaciju un stradat drosos, parbauditos
individualas aizsardzibas lidzeklos, tados ka puteklu maska
ar P2 klases uztvéréju, kura ir projektéta speciali
mikroskopisko dalinu filtrésanai. Ja tas ir iespéjams
nepieciesams lietot putekfu siicéju.

Darba laika vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles, lai
novérstu putekluieklusanuadis.

NepiecieSams lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus (austinas,
asuaizbaznus). llglaiciga augstas intensitates trokSpa iedarbiba var
radit dzirdes zaudesanu.

pornestesaunuse opresteeste periculoasdsitrebuie reparatd.

) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protectie
reducrisculuneiporniriaccidentale a unelteielectrice.

d) Unealta electrica nefolosita trebuie depozitata departe de
copii §i nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc
unealta electrica sau care nu au citit aceasta instructie de
folosire a uneltei electrice. Unelata electricd este periculoasd cind
este folositd de o persoand fard experientd.

e) Unelata electrica trebuie bine intretinuta. Trebuie
controlata alinierea sau bruierea pieselorin migcare, ruperea
pieselor si alti factori care pot avea influenta la functionarea
uneltei electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electrica
inaintea folosirii trebuie reparata. (auza multor accidente este
intretinerea necorespunzatoare a unelteielectrica.

f) Uneltele de tiiere trebuie sa fie ascutite si curate. Intrefinerea
partilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce riscul de blocare in
material si usureazdfolosirea.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiesc folosite in conformitate cu aceastd instructie,
tinand cont de tipul si conditiile de lucru. Utilizarea uneltei
electrice in alt mod decdt este destinatia, poate duce la situatii
periculoase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcind pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau

altemijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitata/transportata numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinateblocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafului siaumezelii.

|) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilormecanice.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
folosireain sigurantaauneltei.
Repararea:
a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul

PROFIX, ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a
reparatiilor i utilizarea de piese originale de schimb.

ATENTIE!

Ain timpul utilizérii uneltei electrice se recomandd
respectarea regulilor de baza ale sigurantei muncii, pentru a
evitaincendiile, electrocutarea sau vatamari mecanice.
APARAT MULTIFUNCTIONAL OSCILATOR

& Indicatii aditionale cu privire la siguranta de
utilizare aaparatelor multifunctionale:

a) Atundi cand efectuati lucrari in timpul carora aparatul ar
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putea atinge cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de
alimentare, aparatul electric trebuie tinut de suprafata
izolata a manerului. Contactul cu cablul de refea poate transmite o
parte de tensiune pe piesele metalice ale aparatului iar acest lucru ar
puteaducelaelectrocutare.
b) Trebuie sa folositi instrumente de cautare corespunzétoare
pentru a localiza cablurile de alimentare ascunse, sau sa
cereti informatii la administratia cladirii. Contactul cu cablurile
sub tensiune poate provoca incendii si constituie pericol de
electrocutare. Deteriorarea furtunului de alimentare cu gaz constituie
pericol de explozie. Perforarea tevilor de canalizare produce pagube
materiale.
Unealta electrica trebuie utilizata doar pentru slefuit uscat.
Pdtrunderea apeiin unealta electricd sporeste riscul de electrocutare.
d) Atentie, pericol de incendiu! Trebuie sa evitati
supraincilzirea materialului si a masinii de slefuit. Inainte
de a efectua pauze de munca trebuie sa goliti recipientul
pentru praf. In conditii nefavorabile, de ex. sub influenta scanteilor
apdrutein timp ce slefuitimetale, se poate aprinde rumegusul din saci,
microfiltre, recipiente de hdrtie pentru praf, precum si in recipientele i
adaptatoarele sistemului de desprdfuire. Existd risc sporit de pericol in
cazulin care acest praf se amestecd cu restul de lac, poliuretan sau alte
substante chimice, iar materialul slefuit este incdlzit dupd prelucrarea
indelungata.
Inhalarea prafului slefuit dauneaza sanatatii. Contactul
fizic direct cu praful si patrungerea acestora in plamani
poate provoca reactii alergice si/sau boli ale sistemului
respirator al operatorului sau ale persoanelor din apropiere.
Unele materiale, de ex. suprafetele de vopsea cu adaos de
plumb, contin substante chimice care pot fi toxice. Pentru a
diminua reactia acestor substante chimice trebuie sa
asigurati ventilatia corespunzatoare a locului de muncasi sa
lucrati cu mijloace de protectie verificate de genul masca
antipraf cu filtru clasa P2, care au fost special proiectate
pentru filtrarea particulelor microscopice. /n cazul in care este
posibil folositi aspirarea de praf.
in timp ce lucrati cu aparatul folositi ochelari de protectie
pentruaevita prafuirea ochilor.
Trebuie sa folositi mijloace de protectie auditiva (casti,
dopuri). Expunerea indelungatd la zgomot cu intensitate sporitd
poateducelapierderea auzului.
Pentruaschimba uneltele de lucru trebuie sa folositi manusi
de protectie. Uneltele de lucru se incdlzesc in caz de prelucrare
indelungata.
Nu atingeti niciodata suportul maginii de slefuit daca acesta
semigca. Acest lucru poate provoca leziunila nivelul mdinii.
Atunci cand lucrati cu razuitorul si cutitul trebuie sa fiti
foarte precauti. Aceste unelte sunt foarte ascutite — existd pericolul
derdnire.
Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet) si nu lucrati pe
suprafete ude. /n cazul in care apa intrd in unealta electricd creste
riscul deelectrocutare.
Tineti méinile departe de zona de taiere. Nu le introduceti
sub obiectul prelucrat. /n caz de contact cu lama existd pericolul
derdnire.
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m) Tineti puternicunealta electrica cuambele maini sialegetio
pozitie sigura de munca. Este mai sigur dacd miscati unealta
electricd cuambele mdini.

Trebuie sa asigurati obiectul prelucrat. Vefi fi mai in sigurantd
dacd fixati obiectul prelucrat intr-un aparat de fixare sau cu o
menghind decdt dacdiltinetiin mdnd.

Seinterzice spalarea suprafetei destinate pentru prelucrare
cu lichide care contin diluant. Incdlzirea materialului in timpul
prelucrdriipoate ducela aparitia de vapori otrdvitori.

In caz de pauzi in alimentarea cu curent, de ex. dupa o pana
de curent sau dupa ce ati scos stecherul din priza, trebuie sa
deblocati butonul de pornire/oprire si sa-l setati la pozitia
#Oprit”. Astfel putetiprevenipornirea nedoritd a unelteielectrice.

Nu este permisa utilizarea aparatului electric cu cablu de
alimentare deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in
cazul in care cablul se deterioreaza in timp ce folositi
aparatul trebuie sa scoateti stecherul din priza. (ablurile
deteriorate mdrescriscul deelectrocutare.

ATENTIE! In cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreazd, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu ansamblul
disponibilla producdtor oriintr-un atelier de reparatiispecializat.
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DESTINATIA §I STRUCTURA UNELTEI MULTIFUNCTIONALE
OSCILANTE:

Unealta multifunctionald oscilantd este destinata pentru tdiat lemn si
materiale lemnoase, materiale plastice, gips, metale neferoase si
elemente de fixare (de ex. cuie neprelucrate la cald). Poate fi utilizat
pentru prelucrarea de pldci moi pentru perete precum si pentru slefuit si
razuit uscat pe suprafete mari (de ex. pentru dezlipit mochete lipite,
resturi de mortar, vopsea veche etc.). In special este adaptata pentru
prelucrat aproape de margine.

Unealta electricd poate fi utilizatd doar cu echipamentul original oferit
defirma PROFIX.

ATENTIE! Nu folositi pentru azbest si pentru materiale care contin
grafit. A nu se utiliza pentru slefuit gips (rosturile din plicile de
carton-gips) si pentru materialele asemdndtoare. Praful fin atunci
cdnd pdtrunde in interiorul masinii provoacd blocarea suprafetei de
ventilare, ceea ceduce lasupraincdlzirea siarderea motorului. Aceste lucruri
atrag dupdsine pierderea drepturilor de garantie.

Aparatul estein clasa a doua de protectie (izolatie dubla) si este antrenat
deunmotormonofazat.

Nu folositi unealta pentru realizarea de lucrari care necesita
utilizarea de aparate profesionale. Contractul de garantie nu se
aplica atunci cand aparatul a fost folosit in activitati
Fiecare utilizare necorespunzatoare a uneltei conform descrierii de mai
sus este interzisa si atrage dupa sine pierderea garantiei si lipsa de
raspundere a producatorului pentru daunele aparute in urma acestui
fapt.

Toate modificdrile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producétor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului
si mediului. Utilizarea corespunzatoare a uneltei electrice se refera de
asemenea si la intretinerea, depozitarea, transportul si reparatiile
aparatului.

Unealta electricd poate fi reparatd doar in punctele de service
mentionate de producdtor. Aparatele alimentate la retea trebuie sd fie
reparate doar de persoane calificatein acest sens.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in

totalitate anumiti factori de risc. Datorita constructiei si proiectdrii,
putemintélni urmatoarele pericole:

« Impactnegativasupra sanatatii, datorita vibratiilor la nivelul bratelor
si al palmelor, in cazul in care aparatul este utilizat pe o duratd
indelungatd sau este utilizat in mod necorespunzator si fard inspectii.
Afectarea auzului, in cazul in care nu utilizati mijloace de protectie
auditiva corespunzatoare.

Afectarea plamanilor, in cazul in care nu utilizati mdsti antipraf
corespunzatoare.

COMPLETE:

Aparat multifunctional oscilator - 1buc.
Cheie hexagonald-1buc.

Placé pentruslefuit - 1buc.
Hartieabraziva -3 buc.

Lamad pentrurazuit- 1buc.

Lamd semirotunda - 1buc.

Lamé pentru taierein adancime- 1buc.
Sistem de aspirare a prafului (piulitd pentru cap) - 1buc.
Ajutajdeaspirarea prafului- 1buc.
Ajutaj pentru aspirator- 1buc.

Valiza pentrutransport-1 buc.

(artea de garantie - 1 buc.

Instructia de folosire - 1 buc.

ELEMENTELE UNELTEI:
Numerotarea pieselor aparatului se referd la reprezentarea graficd de la

paginile 2-3 dininstructiunile de utilizare:

Des.A 1. Comutator pornire/oprire
2. Buton de ajustare pentru numarul de vibratji
3. (ablu de alimentare
4, Ajutaj de aspirare a prafului
5. Piulita de montaj
6. Ajutaj pentru aspirator
7. Cheie imbus
8. Lama pentru tdiere in addncime
9. Lama pentru razuit
10. Lamd semirotundd
11. Hartie abrazivd
12. Placd pentru slefuit
13. Sistem de aspirare a prafului
Des. B 14. Maner pentru unelte
15. Surub pentru fixare cu piulita
Des. C 16. Inel de pasla
17.Furtunaspirator*
* Echipamentul prezentat in imagini sau descris in instructiunile
deutilizarenufacepartedin dotareastandard.

P

PIRMS DARBA SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES
ARSOINSTRUKCIJU.

Saglaba instrukciju varbutéjai turpmakai
lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus
& bridinajumus apzimétus ar simboliem A\, kuri
attiecas uz lietoanas drosibu un visus lietosanas
drosibas noradijumus.
Neievérojot zemak uzraditos drosibas bridindjumus un noradijumus
attieciba uz drosibu var bat par elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka
un/vainopietnu traumuiemeslu.
levérot visus bridinajumus un noradijumus attieciba uz drosibu,
laitos turpmak varétuizmantot.

Zemak uzraditos bridinajumos ,elektroinstruments” nozime

elektroinstrumentu, kurs tiek barots no elektriska tikla (ar baroSanas vadu)
vaielektroinstruments barots no akumulatora (bezvadu).

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietoSanu noradijumi.
Darbavietas drosiba:

a) Darba vieta nepiecieSams uzturét kartibu un labu
apgaismojumu. Nekartiba un slikts pagaismojums ir negadijumu
iemesls.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu spragstosa, viegli
uzliesmojosa, gazu un puteklaina vidé. Flektroinstrumenta
darbibas laika rodas dzirksteles, no kuram var aizdegties putekli un
tvaiki.

) Vieta, kur tiek lietoti elektroinstrumenti nevar atrasties
bérni un novérotaji. Noversot uzmanibu var zaudet kontroli par
elektroinstrumentu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
Alietoianunorédijumi.
Elektriska drosiba:

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksinam jabit pielagotam pie
kontaktligzdam. Nekad nekada gadijuma nedrikst mainit
kontaktdaksinu. Nedrikst lietot nekadus pagarinatajus
gadijuma, ja elektroinstruments ir apgadats ar vadu ar
aizsardzibas iezeméjuma dzislu. Ja netiek daritas kontaktdaksinu
un kontaktligzduizmainas, tas samazina elektriskatrieciena risku.
NepiecieSams izvairities no iezemétam virsmam vai
savienotam ar masu, ka pieméram caurules, silditaji,
centralapkures radiatori un dzesinataji. Gadjjuma, ja notiek
kontakts ar iezemetam vai ar masu savienotam dalam pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.

Nedrikst paklaut elektroinstrumentus uz lietus vai mitruma
iedarbibu. Gadijumd, ja elektroinstrumenta iekjdst ddens pieaug
elektriskds stravas triecienarisks.

Nedrikst parslogot savienojuma vadus. Nekad nedrikst lietot
savienojuma vadu elektroinstrumenta parnésasanai,
vilksanai vai izvilkt kontaktdaksinu no kontaktligzdas aiz
vada. Nepieciesams turét savienojuma vadu talu no siltuma
avotiem, ellainam, asam Skautném vai kustigam dalam.
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e)

f)

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DAUDZFUNKCIJU OSCILEJOSAIS INSTRUMENTS TM300
Originalas instrukcijas tulkojums

Bojativaisapiti savienojuma vadi palielina elektriskas stravas trieciena
risku.

Gadijuma, ja elektroinstruments tiek lietots arpusé,
savienojuma vadus nepieciesams pagarinat ar
pagarinatajiem, kuri ir pieméroti darbam arpuse. Lietojot
pagarindtajus piemerotus darbam drpusé samazinds elektriskds
stravas triecienarisks.

Gadijuma, ja ir nepiecieSamiba lietot elektroinstrumentu
mitra vidé, par sprieguma aizsardzibu nepiecieSams lietot
stravas starpibas ierici (RCD). Lietojot RCD samazinds elektriskas
stravastriecienarisks.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta dro3as
lietosanu noradijumi.
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Individuala drosiba:
Siierice nav pamérota lietot cilvékiem (tai skaita bérniem)
ar ierobezotam fiziskam, jutibas un psihiskam spéjam, vai
cilvekiem bez ierices darbibas pieredzes vai zinasanam,
iznemot, ja tas notiek uzraudziba vai saskana ar ierices
lietoSanas instrukdiju, ar kuru ir iepazinusas par drosibu
atbildigas personas.
Elektroinstrumenta lietosanas laika nepiecieSams bit
talredzigiem, novérot kas notiek un saglabat skaidru
sapratu. Nedrikst lietot elektroinstrumentu noguruma
laika vai narkotisku vielu, alkohola vai zalu iedarbiba.
Neuzmanibas mirklis straddjot ar elektroinstrumentu var radit
nopietnas kermenatraumas.
NepiecieSams lietot individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles. Lietojot attiecigos
apstaklos aizsardzibas lidzekjus, tadus ka putekju maskas, neslidosus
apavus, kiveres vai dzirdes aizsardzibas lidzeklus, samazindsies
individualas traumas.
Nepieciesams izvairities no neparedzétam kustibam. Pirms
pieslégsanas pie barosanas avota un/vai pirms akumulatora
pieslégsanas ka ari pirms tam, kad pacelam vai parcelam
ierici nepiecieSams parliecinaties, ka elektroinstrumenta
sledzis atrodas izsléegsanas stavokli. Parnésat
elektroinstrumentu ar pirkstu uz slédza vai barosanas tikla pieslegtu
elektroinstrumentu pie ieslegta sledza var bat par negadijuma
iemeslu.
Pirms elektroinstrumenta palaiSanas nepiecieSams novakt
visas atslégas. Atslega atstata rotéjosa elektroinstrumenta tuvuma
varraditindividudlas traumas.
Nedrikst parlieku talu izliekties. Visu laiku nepiecieSams
stavet stabili un saglabat lidzsvaru. Tas dos iespéju
neparedzetds situdcijds labak kontrolet elektroinstrumentu.
Nepieciesams attiecigi gérbties. Nedrikst nésat valigus
apgerbus vai rotaslietas. NepiecieSams turét savus matus,
apdérbu un cimdus talu no kustigam dalam. Vafigs apgerbs,
rotas lietas vaigarimativartikt aizkertiar kustigam dalam.
Ja ierice ir pielagota aréjai puteklu siikSanai un puteklu
uzsuksanai, nepiecieSams parliecinaties, ka tie ir pieslégti
un pareizi lietoti. Lietojot putekju sicéju var samazinat puteklu



« Niekadanenaudokite prietaiso pavirsiams sumagniuslifuoti.
Prietaiso $lifuojamajj pavirsiy veskite elipsiniais judesiais ruosinio
pavirsiuje. Nenaudokite papildomo spaudimo, slifuoklio maseés visiskai
uztenka. Papildomas spaudimas veda tik prie greitesnio prietaiso bei
Svitrinio popieriaus susidévéjimo.
Slifavima pradekite nuo popieriaus turinio didesnj gridétuma ir
palaipsniui mazinkite grudeliy didj.
DEMESIO: Tik geros techninés biklés Svitrinis popierius garantuoja gerus
Slifavimo efektus ir saugo prietaisq nuo gedimo.
Slifuojant kampus, briaunas bei sunkiai pasiekiamas vietas galima
Slifuoti paciu Slifavimo plokstés galiuku arba krastu.
Punktinio pavirsiaus apdirbimo metu Slifavimo jrankis gali stipriai jkaisti.
Btina sumazinti oscilacinj greitj ir spaudimo jéga, taip pat leisti jrankiui
reguliariai atvésti.
Nenaudokite $lifavimo popieriaus, kuris buvo jau naudojamas metalo
apdirbimui.
m Pjovimas (Ziurékite pav.E,F,G,H,1)
DEMESIO: Naudokite tik nepazeistus, geros
A technines buklés pjuklus. [Slenkti arba atbuke pjiklai
gali Iazti, pjovimo linija gali bati netiksli, sukelti atatrankg.
Pjaunant lengvas statybines medZiagas batina laikytis
gamintuoju rekomenduojamy teisés akty nuorody.
Ruosinyje negalibutijokiy pasaliniy daikty, jei yra— pasalinkite
juos.
Ipjovas galima atlikti tik minkStose medziagose, tokiose kaip:
mediena, gipso kartonas arba panasios!
m Grandymas (Zidrékite pav.J, K)
Atliekant grandyma batina nustatyti didelj apsuky greitj.
MinkStame pavirdiuje (pvz. medienoje) dirbkite mazu kampu ir
nenaudokite didelés jégos. PrieSingu atveju, grandymo admenys gali
sugadinti pavirsiy.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:
ISPEJIMAS:
Pries atliekant bet kokius aptarnavimo arba remonto darbus

iStraukite kistukq s elektros lizdo.
Prietaisas beveik nereikalauja specialios priezitros. Prietaisa laikykite
vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi bati Svarus bei saugomas
nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi uztikrinti sauguma nuo
mechaniniy pazeidimy bei orosalygy poveikio.
m Valymas
Prietaiso korpusas ir ventiliacinés angos turi biti varios, negali jose bti
dulkiy arba kity neSvarumy. Rekomenduojama valyti prietaisa po
kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite Svariu, drégnu skuduréliu bei nedideliu muilo kieku
arba pravalykite zemo slégio suslégtu oru.
DRAUDZIAMA naudoti tirpiklius — jie gali paZeisti plastmasines dalis. |
vidy negali patektivanduo.

u Transportas

Prietaisa transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje dézéje,
saugancioje nuo drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty jsiskverbimo, ypa¢
saugokite ventiliacines angas. Smulkas elementai, patenkantisj korpusa
galipazeistivariklj.

PROBLEMY SPRENDIMAS :

Prietaisas neveikia:

- patikrinkite ar maitinimo laidas (3) yra tinkamai prijungtas bei
patikrinkite ar elektros lizde yra jtampa;

- patikrinkite anglies Sepetéliy biikle ir pagal poreikj pakeiskite.

DEMESI0! Anglies sepetélius keitimq gali atliktitik elektrikas.

- nepaisant to, kad yra maitinimas ir anglies Sepeteéliai yra geros biklés,
o elektros prietaisas toliau neveikia tokiu atveju batina jj iSsiysti j
aptarnavimo servisa nurodytu garantiniame lape adresu.

GAMINTOJAS:
PROFIXSp.zo.0.
Marywilska 34,

03-228 Varuva, Lenkija

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uz
paZeidimq gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamq
poveikjaplinkaiir Zmoniy sveikatai.
Namy ikis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todeél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
iranga. Be toyra specialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas.

«Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
 instrukcijgh

— «Visada dévékite apsauginius akinius’»

— «Naudokite dulkiy kauke!»

— «Naudokite klausos apsaugos priemones!»

@0I

[@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné néra
ipareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdiiai bei gali skirtis nuo nusipirkto

prietaiso.

Siinstrukcijayra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z 0.0. leidimo rastu draudziamas.

DATETEHNICE:
Tensiune nominald 230-240V
Frecventa nominala 50 Hz
Putere nominald 300W
Viteza de rotirea 10000-18500/min
Clasa echipamentului I1/@
Masa 1,4xkg
Nivelul presiuni acustice (LpA) 84 dB(A)
Nivelul puterii acustice (LwA) 95 dB(A)
Incertitudine K=3 dB(A)
Vibratii cf. EN 62841 (incertitudine
K=1,5m/s) - valoarea total a vibratiilor 42 m/s'

a, (sleifuire cu placa de glefuit)

Vibratii cf. EN 62841 (incertitudine
K=1,5m/s’) - valoarea total a vibratiilor 45 m/s’
a, (tdiere cu lama semirotundd)

Vibratii cf. EN 62841 (incertitudine
K=1,5m/s) - valoarea total a vibratiilor 8,1 m/s’
a, (tdiere cu lama pentru tdieturi adanci)
Vibratii f. EN 62841 (incertitudine
K=1,5m/s) - valoarea total a vibratiilor 9,8 m/s’
a, (tdiere cu lama pentru razuit)

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri
sau cu alte instrumente de lucru precum si dacd nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe
toatd durata timpului de functionare.

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de siguranta, care au scopul de
aproteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric i instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzatoare amainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.
Valoarea totala declarata a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost masurate in conformitate cu metoda standard de testare
sipotfiutilizate pentru a compara un dispozitiv cualtul.

Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fi utilizate in evaluareainitiald a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizérii efective a sculei
electrice pot sé difere de valorile declarate in functie de modul in care
sunt utilizate uneltele, in special de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate mésuri de sigurantd pentru protejarea operatorului,
care se bazeaza pe estimarea expunerii in starea reald de utilizare (ludnd
in considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpul in care
instrumentul este oprit si cand functioneaza in ralanti, cu exceptia
timpuluide declansare).

MONTAJUL:

ATENTIE! Inainte de a efectua toate lucrdrile cu unealta
A electricdtrebuie sdscoateti stecherul din prizd.

Pentru a schimba uneltele de lucru trebuie sd utilizati mdnusi
delucru. Atingerea uneltelor de lucru poate provoca leziuni.
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| Montajul uneltei detaiere (vezi des. B)

Pentru afixa ferm unealta de tdiere, aparatul trebuie sé fie setat astfel

incatsuportul uneltei (14) sé fie setatin sus.

Pentru a permite lucrul in cea mai confortabila si mai sigura pozitie

pentru operator, uneltele de lucru pot fi agezate pe manerul unelteiin

orice pozitii de blocare.

Introduceti unealta de taiat (de ex. lama pentru rdzuit) pe ménerul

uneltei, astfel incat bolturile manerului pentru unelte (14) sa se

potriveasca pe orificiile din unealtd, iar indoirea uneltei sd fie

indreptatdinjos.

Fixati unealta cu piulita i surubul de fixare (15) din dotare siinfiletati

surubul cu cheiaimbus (7).

ATENTIE! Verificati daca toate conexiunile uneltei de lucru sunt

corecte. Uneltele de lucru montate necorespunzdtor sau incorect se pot

misca in timpul lucrului, ceea ce poate fi periculos pentru operator.

« Pentru a da jos unealta de lucru, folositi cheia imbus (7) pentru a
desfileta surubul (15) si apoi scoateti unealta.

m Montajul placii pentru slefuit si a sistemului de aspirare a
prafului (vezi des.C)

Tnainte de a monta placa pentru slefuit, trebuie si montati sistemul de

aspirare a prafului (13). Aspirarea prafului previne poluarea la nivel

mare, aparitiei unei concentratii mari de prafin aerul inhalat si faciliteaza

reciclarea.

UWAGA! Sistemul de aspirare a prafului (13) este destinat doar pentru

efectuarea de lucrdri cu placa pentru slefuit (12), la cuplarea cu alte unelte

delucru aspirareanu functioneazd.

Pentru a monta sistemul de aspirare a prafului, trebuie s& demontati

in prealabil unealta de taiere. Sistemul de aspirare a prafului (13)

trebuieintrodus pand la refuzin capul uneltei electrice.

Apoi asezati placa pentru slefuit (12), directionatd cu scaiul in

exteriorz, pe manerul uneltei (14) si fixati cu piulitd si suruburi de

fixare (15). Strangeti surubul cu cheia imbus (7). In acest caz trebuie

sd avetigrija sa nu deterioratiinelul de pasld (16) si caacesta sa fie lipit

direct pe placa pentru slefuit. In cazul in care constatati defectiuni

trebuie sa schimbatiimediatinelul de pasla.

Conectatiajutajul (4) la sistemul de aspirare a prafului (13) si fixati pe

carcasa aparatului cu piulita (5).

Asezati pe ajutaj (4) racordurile pentru aspirator (6).

«Introduceti furtunul aspiratorului (17) inracord (6).

ATENTIE! Aspiratorul trebuie sd fie adaptat pentru tipul de material

prelucrat.

m Aplicarea/schimbarea hartiei abrazive pe placa pentru slefuit

Placa petnru slefuit (12) este dotatd cu tesdtura scai care permite

prinderea rapida si facild a hartiei abrazive cu monturd pe scai.

Pentru a atinge aderenta optimad trebuie sd scuturati panza de prindere

depeplacade slefuit (12) inainte de amonta hartia abraziva (11).

Asezati hartia abraziva (11) pe o parte a placii de slefuit (12) astfel incat

safie lipitd de aceasta i strangetipe placa.

Pentru a garanta aspirarea optima a prafului trebuie s aveti grija ca

orificiile din hartia abraziva sa se potriveascd cu cele din placa de slefuit.

Pentru a da jos hartia abraziva (11) trebuie sa prindeti un capat al

acesteia si sd trageti de pe placa de slefuit (12).

INAINTEDEAINCEPELUCRUL:
« Asigurati-vd cd sursa de alimentare are parametrii corespunzatori



parametrilor masinii indicati pe placuta nominala.

« Asigurati-vd ca aparatul este oprit (comutatorul in pozitia 0).

« Incazulin care locul de lucru este indepartat de priza, trebuie utilizat
prelungitorul, cu o sectiune corespunzétoare a cablului, corespunzator
in functie de marimea curentului de trecere. Se recomanda folosirea de
prelungitoare cat mai scurte. Prelungitorul trebuie sd fie in totalitate
intins.

OPERARE:

u Pornire/oprire

« Pentrua porniaparatul trebuie si miscati comutatorul (1) in fata.

« Pentruaopriaparatul trebuie sd miscati comutatorul (1) in spate.

B Ajustareaturatiei

Aparatul este dotat cu cu sistem electronic de control care permite
selectarea frecventei de turatie in functie de materialul prelucrat.
Butonul de ajustare a frecventei (2) poate i ajustat in intervalul intre 1
(cea mai scazuta frecventd de vibratii, de ex. la glefuirea suprafetelor
termosensibile) si 6 (max) (ceamai ridicata frecventa de vibratii). Turatia
necesard depinde de tipul de material si de conditiile de lucru — puteti sa
oselectati doarin urma prin probe.

m Slefuire (vezi des.D)

ATENTIE: Atunci cnd slefuiti trebuie s folositi mijloace de protectie

pentru protejarea cdilor respiratoriisuperioare (mdsti antipraf).

«  Pentru a slefui exact coltarele, marginile i locurile greu-disponibile
puteti slefui doar cuvarful sau cu marginea plécii pentru slefuit.

« Atund cand slefuiti suprafete lacuite trebuie s pastrati mdsuri
deosebite de sigurantd. Unele lacuri contin substante daunatoare, de
asemenea din acest motiv trebuie sd indepartati praful intr-un mod
sigur pentru mediu.

« Atund cand slefuiti suprafete acoperite cu substante ce contin
compusi de plumb trebuie sa purtati masti de protectie care absorh
vaporii de plumb. Accesul copiilor si al femeilor insarcinate este
interzis la locul de munca. Consumul de alimente si de bauturd la
locul de munca esteinterzis.

*  Nu folositi niciodata masina de slefuit pentru slefuirea suprafetelor
demagnez.

Suprafata de slefuit a aparatuluitrebuie deplasata cu miscari eliptice mici

pe suprafata obiectului prelucrat. Nu apdsati aditional, masa proprie a

aparatului este suficientd. Apdsarea aditionald a aparatului pe materialul

prelucrat nu duce la cresterea eficacitétii de slefuire cilala uzura rapidd a

aparatuluisiahartiei abrazive.

Efectuati o serie de activitati de slefuire cu coli de slefuit cu granulozitate

inscadere.

ATENTIE: Numai colile de slefuit care sunt in stare tehnicd excelentd vd

oferd garantia eficacitdtii bune de prelucrare si previn deteriorarea uneltei

electrice.

Pentru a slefui exact coltarele, marginile si locurile greu-disponibile

putetislefui doar cu varful sau cumarginea pldcii pentru slefuit.

Atunci cand prelucrati un singur punct se poate intdmpla ca ajutajul de

slefuit sa se supraincalzeasca. Trebuie s reduceti turatia i sa reduceti

forta de strangere si s asigurati racirea in mod regulat a ajutajului de
slefuit.

Nu utilizati hartie abraziva pentru prelucrat metal pentru a prelucra alte

materiale.
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m Pilire (vezides.E,F,G,H,1)
Utilizati doar lame care nu sunt defecte, in stare
& tehnica ideala. Lamele care sunt indoite sau tocite se pot
rupe, pot avea un impact negativ asupra liniei de tdiere,
precum si pot duce la recut.
Atunci cand piliti materiale de constructie ugoare trebuie sa
respectati normele legale si recomandarile producatorului de
material.
Aveti grija la obiecte straine atunci cand taiati in material, iarin
cazulin care este necesar, scoateti-le.
Taieturile adanci pot fi efectuate doar in materiale moi, precum
lemn, ghips-carton sau similare!

m Rézuire (vezides.J,K)

Pentrurdzuit setati viteza de oscilare la un nivel ridicat.

Pe o suprafatd moale (de ex. lemn) puteti lucra la un unghi mic si cu
presiune redusa. In caz contrar lama pentru razuire poate deteriora
suprafata.

DEPOZITARE §I MENTENANTA:

ATENTIONARE:
Inainte de toate operatiile de intretinere trebuie si scoateti

stecherul din prizd.
Unealtanu necesitd ointretinere speciald. Unealta trebuie depozitat intr-
unlocuscat, nulaindeména copiilor, trebuie mentinuta curatd, protejata
de umezeald si praf. Conditiile de depozitare trebuiesc sé elimine
posibilitatea de deteriorare mecanicd sau efectele nocive ale diferitelor
conditii atmosferice.
m Curatare
Pentru aasigura functionarea in conditii de siguranta si eficienta, carcasa
maginii si orificiile de ventilare trebuie sa fie, in mésura posibilitatilor,
libere de praf si de impuritati. Se recomada curétarea aparatului imediat
dupéfiecare utilizare.
Stergeti magina cu o panzd curatd siumeda, cu o cantitate mica de sapun,
sau suflati cuaer comprimat cu presiune micd.
Nu folositi detergenti sau diluanti; aceste substante pot deteriora piesele
aparatului efectuate din plastic.
Avetigrija cain aparat sa nu patrunda apa.
| Transport
Aparatul trebuie transportat si depozitat in cutia de transport care
protejeaza aparatul de umiditate, accesul prafului i a altor obiecte de
dimensiuni mici, iar in special trebuie protejate orificiile de ventilare.
Particolele mici careintrafn carcasd pot deteriora motorul.

REZOLVAREA PROBLEMELOR:

Aparatul nufunctioneaza:

- verificati dacd cablul de alimentare (3) este montat corect si dacd priza
estealimentata cu curentelectric;

- verificati starea periilor de cdrbune si schimbati-le in cazul in care este
necesar.

ATENTIE! Inlocuirea periilor de carbon poate fiefectuatéi doar de un electric

autorizat.

- in cazul in care unealta electricd nu functioneaza in continuare, cu
toate cd este alimentatd cu curent si periile de carbune sunt in stare
buna, trebuie sd trimiteti aparaul la centrul de service la adresa
indicata.

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai priZidrimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos aukciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Butina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy prieZiira, veiksmy
eilés nustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukimo vertés iSmatuotos, taikant
standartinjbandymo metoda, ir gali bati naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés gali buti naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangitai priklauso nuo jrankio naudojimo biido
irapdirbamo objekto.

Butina apibrézti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant j
visas darbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankis yra iSjungtas ir kuomet veikia
tusciaeiga, isskyrus jjungimo laika).

MONTAVIMAS:
DEMESIO! Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZitiros darbus istraukite kistukq is elektros
lizdo.

Jrankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. Prisilietus prie darbo jrankio
iSkylasusiZalojimo pavojus.
= Pjovimo jrankio montavimas (Zitrékite pav. B)
Tam, kad pjovimo jrankj uzdéti patikimai, prietaisa batina nustatyti
taip, kad jrankio griebtuvas (14) bty nukreiptas virsy.
Darbo jrankj galima uzdéti bet kokioje tvirtinimo padétyje griebtuve,
kas leidZia dirbti patogiai.
Pjovimo jrankj (pvz. grandiklj) jdekite j griebtuva, kad jrankiy
griebtuvo (14) spynos atitikty angas jrankyje, o jrankio ilenkimas
baty nukreiptas zemyn.
Uztvirtinkite jrankj antdéklu ir tvirtinimo varztu (15) ir uzverzkite
$esiakampiuraktu (7).
ISPEJIMAS! Patikrinkite ar jrankis tinkamai
A uZverztas. Netinkamai uZdétas jrankis darbo metu gali
nukristiirsukeltipavojingq situacijq.
« Norédami nuimti jrankj, SeSiakampiu raktu atlaisvinkite (7) varZta

(15) irnuimkite darbinjjrankj.

m Slifavimo plokstésir dulkiy nusiurbimo sistemos montavimas
(ziarekite pav.C)

Pries uzdédami Slifavimo plokste, pritvirtinkite dulkiy nusiurbimo

sistemg (13). Dulkiy nusiurbimas apsaugo nuo didelés dulkiy

koncentracijos bei palengvina medziagy likuciy utilizavima.

DEMESIO! Dulkiy nusiurbimo sistema (13) yra skirta tik darbams su

Slifavimo plokste (12), su kitais jrankiais nusiurbimo sistema negali biti

naudojama.

« Pries prijungiami dulkiy nusiurbimo sistema, nuimkite pjovimo
jrankj. Dulkiy nusiurbimo sistema (13) iki galo jstumkite j jrankio
galvute.

« Uzdékite slifavimo plokste (12), nukreiptg lipniaja juostele j virdy, j
jrankio griebtuva (14) ir uzverzkite antdéklu ir tvirtinimo varztu (15).
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Uzverzkite varzta Sesiakampiu raktu (7). Atkreipkite démesj, kad
nesuzaloti veltinio Ziedo (16), taip pat atkreipkite démesj, kad jis turi
sutapti su Slifavimo plokste. Jei pastebéjote, kad veltinis Ziedas yra
pazeistas — nedelsiantjj pakeiskite.
« Prijunkite atvamzdj (4) prie dulkiy nusiurbimo sistemos (13) ir
uztvirtinkitejjant prietaiso korpuso, naudokite antdékla (5).
« Antatvamzdzio (4) uzdékite dulkiysiurblio prijungimo atvamzdj (6).
o Uzdékite dulkiy siurblio Zarng (17) ant atvamzdzio (6).
DEMESIO! Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdorojamos medziagos
tipui.
m Slifavimo popieriaus ant slifavimo plokités uzdéjimas/keitimas
Slifavimo ploksté (12) turi kiby pavirsiy, prie kuriuo galima greitai ir
paprastai pritvirtinti Slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo $lifavimo plokstés (12) pries uzdédami slifavimo
popieriaus lapelj (11).
Slifavimo popieriaus lapelj (11) pridékite prie 3lifavimo plokstés (12)
krasto, tada slifavimo lapelj uzdékite ant plokstésir tvirtai prispauskite.
Norédami, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés $lifavimo
popieriuje turi sutapti suslifavimo plokstés kiaurymémis.
Norédami nuimti Slifavimo popieriaus lapelj (11), suéme uz kampelio
atlenkite irnupléskitejjnuo Slifavimo plokstés (12).

PRIES PRADEDANT DARBA:

Jsitikinkite, kad elektros maitinimo Saltinio parametrai atitinka
prietaiso parametrus, nurodytos firminéje lenteléje.

sitikinkite, kad elektros prietaiso jungiklis yra pozicijoje, iSjungtas".
Jeigu naudojamas prailgintuvas, batina jsitikinti, kad jo parametrai,
laidy skersmuo atitinka elektros prietaiso parametrus. Patariama
naudoti kuo trumpesnius prailgintuvus. Prailgintuvas turi biti
iSvyniotas visameilgyje.

DARBAS:

H Jjungimas/isjungimas

« Norédamijjungtijrenginj, pastumkite jungiklj (1) priekj.

« Norédamiisjungtijrenginj, pastumkite jungiklj (1) iki galo.

u Apsisukimy greicio reguliavimas

Prietaisas turi elektroning valdymo sistema, leidZiancia parinkti tinkama

apsisukimy daznj pagal apdorojamos medziagos tipa.

Greicio reguliavimo rankenélé (2) skirta greicio reguliacijai nuo 1

(minimalus virpesiy lygis, pav. Slifuojant neatsparius temperatirai

pavirsius) iki 6 (max) (auksciausias virpesiy lygis). Tinkamas apsisukimy

greitis parenkamas pagal apdorojamos medziagos tipa bei darbo salygas

— parinktijj galima tik atliekant bandymus.

m Slifavimas (Fiirékite pav. D)

DEMESIO! Slifavimo metu naudokite kvépavimo taky apsaugos

priemones (dulkiy kaukes).

« Darbo metu dulkiy nusiurbimui batina naudoti pramoninj dulkiy
siurblj.

« Bukite ypa atids Slifuojant lakuotus pavirsius. Kai kurie lakai turi
savo sudétyje kenksmingas medziagas, todél dulkes batina Salinti
taip, kad netersti aplinkos.

« Jeigu yra Slifuojamas pavirsius padengtas dazais, kuriy sudétyje yra
$vino, naudokite atitinkama kauké, kuri jsiurbia Svino garus. Vaikai
bei nésciosios negali biti darbo vietoje. Darbo vietoje taip pat
draudziamavalgyti arba gerti.



nustatykite ji pozicijoje ,iSjungtas”. Tokiv badu isvengsite
netikéto elektros prietaiso jsijungimo.

DraudZiama naudotis prietaisu, jeigu jo maitinimo laidas
yra pazeistas. Jeigu laidas yra pazeistas, jokiu budu
nelieskite jo; jeigu laidas yra pazeidZziamas darbo metu, i$
karto iStraukite jo kistuka i$ elektros lizdo. PaZeistas maitinimo
laidas galibatielektros smigio prieZastimi.

DEMESIO! Jeigu maitinimo laidas bus paZeistas ir bus tuo metu
jjungtas j lizdq, tai turi buti pakeistas specialiu laidu arba rinkiniu,
prieinamu pas gamintojq arba specialiame remonto punkte.

DAUGIAFUNKCINIO OSCILIACINIO [RANKIO PASKIRTIS IR SANDRA:
Daugiafunkcinis osciliacinis jrankis yra skirtas medienai ir panasiems
medziagoms, plastikui, gipsui, spalvotiesiems metalams ir
tvirtinamiesiems elementams (pvz. negridintoms vinims) pjauti ir
nupjauti. Tai pat tinka minksty sieniniy plyteliy apdorojimui, lifavimui
bei grandymui sausuoju bidu, nedideliuose pavirSiuose (pvz. klijuotos
grindy dangos nugrandymui, glaisto likuciy, seno lako ir t.t. nuémimui).
Ypacjrankis tinka darbui pavirSiuose artibriauny.

Elektrinjjrankj galima naudoti tik su PROFIX papildomajranga.
DEMESIO! Draudziama naudoti asbesto bei grafitq sudétyje
turincioms medziagoms Slifuoti. Nenaudokite gipso Slifavimui
(gipso kartono ploksciysiialéms) beipanasioms medziagoms.
Smulkios dulkes jsiskverbiancios j prietaiso vidy blokuoja ventiliacines
angas, 0délto kaista variklisir galigesti.

Osciliacinis jrankis tai antros klasés jrenginys (dviguba izoliacija)
varomas vienfaziu varikliu.

Prietaisas néra skirtas profesionaliems arba pramoniniams
darbams atlikti. Jeigu prietaisas buvo naudojamas gamykloje,
dirbtuvése arba panasiems darbams atlikti, prarandama
garantija.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia
garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz
patirtasZalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia
gamintoja nuo atsakomybés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei
aplinkiniais. Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama elektros
prietaiso prieZitira, sandéliavima, transportavima bei remonta.

Elektros prietaiso remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose
nurodytuose gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remonta gali
atliktitik jgaliotiasmenys.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti
rizikos. Galimi rizikos faktoriai:

* Neigiamas poveikis sveikatai dél peciy ir delny vibracijos, jei
prietaisas yra naudojamas ilgesnj laika arba yra naudojamas
netinkamai ir be techninés priezitiros.

Klausos praradimas, jei nenaudojamos tinkamos klausos apsaugos
priemonés.

Paluciy ligos, jei néra naudojama tinkama dulkiy kauke.

KOMPLEKTAVIMAS:

« Daugiafunkcinis osciliacinis jrankis - 1vnt.
* Imbusinisraktas-Tvnt.

« Slifavimoploksté - 1vnt.

« Svitrinio popieriauslapai-3vnt.

* Grandiklis-Tvnt.

=
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Segmentinis pjuklelis- 1vnt.

|pjaunamasis pjuklelis - Tvnt.

Dulkiy nusiurbimossistema (galvutés dangtelis) - vnt.
Dulkiy nusiurbimo atvamzdis - 1vnt.

Dulkiysiurblio prijungimo atvamzdis - 1vnt.
Transportavimo dézé -1vnt.

Garantinis lapas - vnt.

Naudojimo instrukcija -1 vnt.

IRENGINIO DALIS:
Irenginio daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-3 puslapiuose
aptarnavimo instrukcijos:
Pav.A 1. Paleidimo jungiklis
2. Vibracijos reguliavimo rankenélé
3. Maitinimo laidas
4, Dulkiy nusiurbimo atvamzdis
5. Tvirtinimo antdéklas
6. Dulkiy siurblio prijungimo atvamzdis
7. Sesiakampis raktas
8. |pjaunamasis pjuklelis
9. Grandiklis
10. Segmentinis pjklelis
11. Slifavimo popieriaus lapai
12. Slifavimo ploksté
13. Dulkiy nusiurbimo sistema
Pav. B 14. |rankiy griebtuvas
15. Tvirtinimo varztas su antdéklu
Pav. C 16. Veltinio Ziedas
17. Siurblio zarna*
* Pavaizduoti ar aprasyti naudojimo instrukcijoje priedai |
tiekiamqstandartinjkomplektqnejeina.

TECHNINIAIDUOMENYS:
Nominali jtampa 230-240V
Nominalus daznis 50 Hz
Nominalus pajégumas 300 W
Apsisukimy greitis 10000-18500/min
Prietaiso klasé Il/ml
Masé 1,4xg
Akustinio slégio lygis (LpA) 84 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis (LwA) 95dB(A)
Matavimo paklaida K=3 dB(A)
Vibracija pagal EN 62841 (matavimo paklaida
K=1,5 m/s’) - vibracijos bendrosios vertés a, 42 m/s’

(Slifavimas Slifavimo plokste)

Vibracija pagal EN 62841 (matavimo paklaida
K=1,5m/s’) - vibracijos bendrosios vertés a, 45 m/s’
(pjovimas segmentiniu pjukleliu)

Vibracija pagal EN 62841 (matavimo paklaida
K=1,5m/s") - vibracijos bendrosios vertés a, 8,1 m/s’
(pjovimas jpjaunamuoju pjikleliu)

Vibracija pagal EN 62841 (matavimo paklaida
K=1,5m/s") - vibracijos bendrosios vertés a, 9,8 m/s’
(grandymas)

PROFIXSp.zo.0.,
str.Marywilska 34,
03-228Varsovia, POLONIA

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:

ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a amplasa aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub amenintarea unei amenzi).
Componentele periculoase aflate in aparatura electricd si electronicd influenteazd negativ mediul natural si sdndtatea oamenilor.
Fiecare gospodarie casnica trebuie sa contribuie la redobandirea si refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atat in Polonia, it siin Europa se
organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in cadrul caruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt obligate sa preia
aparatura uzata. In plus, existd centrele de colectare aacestuia tip de aparatura.

=

PICTOGRAME:
Explicatiileimaginilor de pe tabelul nominal side pe etichetele informative.

— «Inaintede cuplaresideaincepeoperareatrebuiesdcititiprezentainstructiune»

«Folositi intotdeauna ochelari de protectie»

— «Folositi intotdeauna mdsti de praf»

— «Folositi mijloace de protectie auditiva»

e00J

modificare aspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt doar
exemplesise pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIXSp.zo0.0. esteinterzisa.

[@ Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
@ INSTRUKCLJA.
ISsaugokite instrukcija, nes gali bati reikalinga
véliau.
|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
A saugaus naudojimo pazymétus simboliais /\ bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody
nesilaikymas gali bati elektros smigio, gaisro ir/arba sunkiy kino
suzalojimy priezastimi.
I$saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
biity galima jais pasinaudoti.
Jemiau pateiktuose jspéjimuose squoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamaq elektros energija iS elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisq maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
&naudojimo.
Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi buti Svaru, tvarkinga bei geras
apsvietimas. Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali
batinelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degis skysciai, degios dujos arba dulkes. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali bitielektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui.
Jokiu budu negalima keisti kistuko. Jeigu elektros prietaisas
turi jZeminima, negalima naudoti ilgintuvo. Originaliy kistuky
beilizdy naudojimas sumazina elektros smigiorizikq.

b) Venkite kino kontakto su jzemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdziai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros
smugiopavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmes. Jeigu vanduo
patenkajelektros prietaisq, padidéja elektros smilgio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo norédami isjungti kistuka is
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepaieisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas gali tapti elektros smigio
prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus

)

prailgintuvus. Prailgintuvy skirty darbui lauke jimas

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DAUGIAFUNKCINIS OSCILIACINIS JRANKIS TM300
Originalios instrukcijos vertimas

drégnoje aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. RCD jrenginio
naudojimas sumazina elektros smagio rizikg.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai)
turintis fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip
pat asmenys neturintis darbo patirties arba nesusipazing su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta stebint specialistui
arba pagal prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buve
perduotaasmeniu atsakingu uz sauga.

Bukite atidiis, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir,
dirbdami su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote
narkotikus, alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisq gali tapti rimty suZalojimy
prieZastimi.

Dévékite tinkama apranga. Nesiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kaukeé, neslystantis
apsauginiai batai, Salmas, asinés, naudojimas sumazina suZalojimy
grésme.

Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kiStuka j elektros lizda ir/arba pries
akumuliatoriaus jjungima bei pries paimant arba pernesant
prietaisa jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso
pernesimas su pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j
maitinimo tinklq galitaptinelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Prie$ jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy
prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite
patikimai ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena
irtinkama kino laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuiius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus bei
ilgus plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimoiir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai
tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy
surinkéjy panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Anaudojimo.
Ripestinga elektros prietaisy prieZiira ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas
turi atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros
prietaisas leis atliktidarbq geraiir saugiai.
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sumazina elektros smagio rizikg.
f) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo
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b) N dokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu.
Elektros prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
irjjreikiaremontuoti.

«) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandéliavima iStraukite kiStuka iS elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaiso sijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipazinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai
jrankiaiyrapavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziurékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
neklidva, ar néra suliZusiy ar Siaip paZeisty daliy, kurios
itakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yra blogai priidrimi elektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobidj. Flektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtjgalisukeltipavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiiros salygose, jjunkite jj

kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne $lapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy paZeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

|) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Remontas:

a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonta atlieka
PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto
darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.

|SPEJIMAS!
Darbo su elektros prietaisu metu laikykités pagrindiniy
saugaus darbo nuorody. Tokiu biidu iSvengsite gaisro,

elektros smgio bei mechaniniy susizalojimy pavojaus.

DAUGIAFUNKCINIS OSCILIACINIS JRANKIS
& Papildomos darbo su daugiafunkciniais jrankiais
saugos nuorodos:

Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisq laikykite uz
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai visos
metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smilg.

Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus

&
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lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali bati gaisro bri
elektros smigio priezastimi. Dujy vamzdzio pazeidimas gali sukelti
sprogimq. Vandentiekio vamzdZiy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.
Elektrinj jrankj galima naudoti tik Slifavimui sausuoju birdu.
| prietaisq patekes vanduo padidina elektros smigio rizikg.
Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos medziagos ir
prietaiso jkaitimo, pries darydami pertrauka, istustinkite
dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dulkés, esancios dulkiy
surinkimo maiselyje, mikrofiltro sistemoje, popieriniame maiselyje
(arba filtro maielyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant tam tikroms
sqlygoms, pavyzdziui, metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali
savaime uZsiliepsnoti. Tai gali biti ypac pavojinga tuo atveju, kai
dulkés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba kitomis
cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nuslifuota medziagos
maséyrajkaitus.
Kvépavimas slifavimo dulkémis yra kenksmingas sveikatai.
Tiesioginis kontaktas su dulkémis arba jy patekimas j
plaucius gali bati alerginiy reakcijy ir/arba kvépavimo taky
ligy priezastimi. Kai kurios medziagos, pav. dazai su $vinu,
savo sudétyje turi medziagas, kurios gali buti toksinés. Tam
kad sumaiZinti cheminiy medziagy neigiama poveikj visada
batina uztikrinti gera darbo vietos ventiliacija bei dirbti
naudojant patikimas, patikrintus apsaugos priemones,
tokias kaip dulkiy kaukes su P2 klasés filtrais, kurie buvo
uZprojektuoti specialiai mikro daleliy filtravimui. Pagal
galimybes naudokite dulkiy siurbimo funkcijq.

Darbo metuvisada dévékite apsauginius akinius.

Naudokite klusos apsaugos priemones (ausines, ausy

kamstukus). llgalaikis darbas triukimingoje aplinkoje gali bati

klausos praradimo prieZastimi.

h) Darbinio jrankio keitimo metu dévékite apsaugines
pirStines. Naudojamiilgesnjlaikg jrankiaijkaistq.

i) Niekada nesilieskite judancio Slifuoklio pagrindo. Galite
susiZalotirankas.

j) Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypaé atsargiai. Sie
jrankiaiyralabaiastrds — suZalojimo rizikg.

k) Negalima grandyti drégny medziagy (pvz. tapety) ir dirbti
stovint drégname pavirsiuje. / prietaisq patekes vanduo padidina
elektros smagio rizikg.

1) Rankas laikykite toliau nuo pjovimo srities. Nekiskite ranky
poruosiniu. Dél kontakto su pjikleliu kyla pavojus susiZeisti.

m) Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti abiem

rankomis ir patikimai stovéti. Flektrinis jrankis yra saugiau

valdomas, kailaikomas dviem rankomis.

Butina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. Apdorojamo

daikto pritvirtinimas tvirtinimo mechanizmu arba spaustuvuose

didina darbo saugumg.

Apdirbamo pavirSiaus neapdorokite skysciais, kuriy

sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medZiagos Syla, todél gali

susidarytikenksmingy gary.

Elektros maitinimo nutrikimo metu, pav. avarijos metu

arba po to, kai prietaiso kiStukas buvo istrauktas i lizdo,

batinai atlaisvinkite paleidimo/iSjungimo jungiklj ir
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